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CHAPTER 2 

AL-BAQARAH
 

(286 VERSES) 

PART TWO – VERSES 62 - 132 

حِيمِ  نِ الره حْم َٰ ِ الره  بِسْمِ اللَّه

VERSE 62 

مِل   ع  وْمِ الْْخِرِ و  الْي  ِ و  ن  باِللَّه نْ آم  ابئِيِن  م  الصه ىَٰ و  ار  النهص  ادُوا و  الهذِين  ه  نُوا و  هِمْ  إنِه الهذِين  آم  بِّ ل هُمْ أ جْرُهُمْ عِنْد  ر  الحًِا ف  لَ  ص  و 
نُون  } حْز  لَ  هُمْ ي  ل يْهِمْ و  وْفٌ ع   {62خ 

[2:62] Surely those who believe, and those who are Jews, and the Christians, 
and the Sabeans, whoever believes in Allah and the Last Day and does 
righteous deeds, their Recompense is with their Lord, and there would be no 
fear for them, nor shall they be grieving 

ثم قال الله تعالى: " إن الذين آمنوا " بالله وبما فرض عليهم الايمان به من الولاية لعلي بن أبي طالب والطيبيين مين آليه  " 
والصيابيين " اليذين زعميوا أنهيم  والذين هادوا " يعني اليهود " والنصارى " الذين زعموا أنهيم فيي ديين الله متناصيرون "

صييبوا إلييى دييين ماللهب وهييم باييولهم) نيياذبون  مميين آميين بييالله) ميين هييرلا، الن ييارب ونييز  عيين ن يير ب وميين آميين ميين هييرلا، 
المرمنين في مستابل أعمارهمب وأخلص وفي بالعهد والميثاق المأخوذين علييه لممميد وعليي وخل ايهميا الطياهرين موعميل 

الما ـ من هرلا، المرمنين  مفلهم أجرهم) ثوابهم معند ربهم) في الآخرة مولا خيو  علييهم) هنيا  صالما) ـ ومن عمل ص
مين يخا  ال اساون مولا هم يمزنون) إذا مزن المخال ونب لانهم لا يعملوا من مخال ة الله ما يخا  مين فعليهب ولا يميزن 

 له 

Allahazwj Said: [2:62] Surely those who believe In Allahazwj and what Heazwj has 
Made obligatory on him to have faith in the Wilayah of Ali Bin Abu Talibasws and 
goodly from hisasws Progenyasws and those who are Jews meaning the Jews and 
the Christians those that claim to be the helpers in the Religion of Allahazwj and the 
Sabeans Who claim to be on the path of Religion of Allahazwj, and they are false in 
this claim of theirs whoever believes in Allah from these infidels who become free 
from their disbelief, and those who will remain on their belief, from among these 
Believers, in the future lives of theirs, and are sincere in their oath and covenant that 
was taken from them of Muhammadsaww and Aliasws and their Purified Caliphsasws and 
does righteous deeds and does good deeds from these Believers their 
Recompense their rewards is with their Lord in the Hereafter and there would be 
no fear for them over there, there will be no fear from the mischief makers nor shall 
they be grieving grief from the adversaries, because they did not act in opposition 
to Allahazwj and therefore they will have no fear or grief about those.1 

VERSE 63 

له  ا فيِهِ ل ع  اذْكُرُوا م  ةٍ و  اكُمْ بِقوُه يْن  ا آت  ور  خُذُوا م  كُمُ الطُّ ا ف وْق  عْن  ف  ر  اق كُمْ و  ا مِيث  ذْن  إذِْ أ خ  قوُن  }و  ته  {63كُمْ ت 
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[2:63] And when We Took a Covenant from you and Raised the Toor 
(mountain) above you: Take hold of what We have Given you with firmness 
and remember what is in it, perhaps you may fear 

ي التيوراةب الله عزوجل لهم: و ـ اذنروا ـ إذ مأخذنا ميثاقنم) وعهودنم أن تعملوا بما في الامام معليه السلام): قالقال  134
وما في ال رقان الذي أعطيته موسى مي  النتياب المخصيوص بيذنر ممميد وعليي والطيبيين مين آلهمياب بيأنهم سيادة الخليقب 
والاوامييون بييالمق واذ أخييذنا ميثيياقنم أن تاييروا بييهب وأن تييردو  إلييى أخلافنييمب وتييأمروهم أن يييردو  إلييى أخلافهييم إلييى آخيير 

اللهب ويسلمن له ما يأمرهم ـ به ـ في علي ولي الله عين اللهب وميا يخبيرهم بيه ـ عنيه ـ  مادراتي في الدنياب ليرمنن بمممد نبي
من أموال خل ايه بعد  الاوامين بمق اللهب فأبيتم قبول ذل  واستنبرتمو   مورفعنيا فيوقنم الطيور) الجبيلب أمرنيا جبريييل أن 

 خب فاطعهاب وجا، بهاب فرفعها فوق رروسهم ياط  من " جبل فلسطين " قطعة على قدر معسنر أسلافنم فرسخا في فرس

Imam Hassan Al-Askariasws said: 'Allahazwj Mighty and Majestic Said to them, 
Reminded them [2:63] And when We Took a Covenant from you and taken oaths 
from them that you will believe whatever is in the Torah, and what was in the 
Criterion that was Given to Musaas along with the Book especially the remembrance 
of Muhammadsaww and Aliasws and the goodly from among theirasws Progenyasws, for 
theyasws are the Masters of the creation, and are firmly on the truth, and the 
Covenant was taken from you that you will accept themasws, and transfer this in your 
generations until the end of times in this world, that they will believe in 
Muhammadsaww the Prophet of Allahazwj, and submit to himsaww in whatever orders 
hesaww may issue to you in the matter of Aliasws the Guardian from Allahazwj and the 
news hesaww gives about himasws to you about the Caliphsasws after himasws who are 
firmly on the Truth of Allahazwj. But, they did not agree to this and became arrogant 
over it. and Raised the Toor (mountain) above you The mountain of Toor, which 
the Angel Jibraeelasws cut off from 'The mountain of Palestine' and cut off a piece of it 
which was one Farsakh by one Farsakh in size, cut it and took it and lifted it over 
their heads. 

: إما أن تأخذوا بما امرتم به فيهب وإما أن الاي علينم هذا الجبل  فيالجيوا إليى قبوليه نيارهين موسى معليه السلام) لهمفاال 
ب سيجدوا وع يرواب ونثيير مينهم ع ير خدييه لا لارادة إلا من عصيمه الله مين العنيادب فانيه قبليه طايعيا مختيارا  ثيم لميا قبليو 

 الخضو  للهب ولنن نظر إلى الجبل هل يا  أم لاب وآخرون سجدوا طايعين مختارين 

Musaas said to them: 'Either you accept what Iasws have ordered you to do or else this 
mountain will be made to fall over you.' They accepted it reluctantly except for those 
who were kept away from the enmity by Allahazwj, they accepted it willingly and by 
choice. Then, those who had accepted it went into prostration and placed their 
cheeks on the ground, and most of them did not do this in submission to Allahazwj, 
but wanted to see whether the mountain will fall over them or not, but the others 
prostrated in obedience and by choice'. 

م تع يرون ثم قال معليه السلام) ـ فاال رسول الله مصلى الله عليه وآله): اممدوا الله معاشر شييعتنا عليى توفيايه إييانمب فيانن
  في سجودنم لا نما ع ر  ن رة بني إسراييلب ولنن نما ع ر  خيارهم

Then Imam Hassan Al-Askariasws said: ‘Rasool-Allahsaww said: 'Praise Allahazwj, group 
of ourasws Shias, for the inclination that Heazwj has Given you, that you do not place 
your cheeks on the ground during prostration like the disbelievers from the Children 
of Israel, but you do it like the good ones from among them'. 
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قال الله عزوجل: مخذوا ما آتينانم بايوة) مين هيذ  الاوامير والنيواهي مين هيذا الامير الجلييل مين ذنير ممميد وعليي وآلهميا 
روا مافيه) فيما آتينانمب اذنروا جزيل ثوابنا عليى قييامنم بيهب وشيديد عاابنيا عليى إبياينم ليه  ملعلنيم تتايون) الطيبين  مواذن

 لتتاوا المخال ة الموجبة للعاابب فتستماوا بذل  جزيل الثواب  

Allah the Almighty Said: Take hold of what We have Given you with firmness 
from these orders and the prohibitions, and this glorious Order of the remembrance 
of Muhammadsaww and Aliasws and theirasws goodly Progenyasws. and remember what 
is in it in what has been Given to you. Call to mind the great rewards that have been 
allocated for holding on to this firmly, and the harsh punishments that have been 
allocated for its abandonment perhaps you may fear so that you may remain safe 
from these punishments and become deserving of those great Rewards'.2 

ب عن إسماق ابن عمارب و يونسب «4»[ عن ابن أبي عميرب عن أبي المغرا  ن أبيهأممد بن مممد بن خالد البرقي: ]ع
ةٍ أ قوة ]في [ الالب؟  [ الأبدانب أو قوة ]في قال: سألت أبا عبد الله معليه السلام) عن قوله عز و جل: خُذُوا ما آتَيْنانُمْ بِاوَُّ

 « فيهما جميعا»قال: 

Ahmad Bin Muhammad Khalid Al Barqy, from his father, from Ibn Abu Umeyr, from Abu Al Magra, 
from Is’haq Ibn Amaar, and Yunus who said,  

‘I asked Abu Abdullahasws from the Words of the Mighty and Majestic [2:63] Take 
hold of what We have Given you with firmness – strength in the bodies or 
strength in the heart?’ Heasws said: ‘In both of these together’.3  

ةٍ  عن مممد بن أبي ممزةب عن بعض أصمابناب عن أبي عبد الله معليه السلام) في قول الله عز و جل: خُذُوا ما آتَيْنانُمْ بِاُوَّ
 « في الصلاة و أنت ران  السجودب و وض  اليدين على الرنبتين»قال: 

From Muhammad Bin Abu Hamza, from sone of our companions,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws regarding the Words of Allahazwj Mighty 
and Majestic [2:63] Take hold of what We have Given you with firmness, said: 
‘The Prostrations, and placed the two hands upon the two knees in the Salat, whilst 
you are bowing’.4  

VERSE 64 

اسِرِين  } تُهُ ل كُنْتُمْ مِن  الْخ  حْم  ر  ل يْكُمْ و  ِ ع  ل وْلَ  ف ضْلُ اللَّه لكِ  ۖ ف 
عْدِ ذ َٰ لهيْتُمْ مِنْ ب  و   {64ثُمه ت 

[2:64] Then you turned back after that; so were it not for the Grace of Allah and 
His Mercy upon you, you would have been among the losers 

قال الله عزوجل ـ لهم ـ: مثم توليتم) يعني تولى أسلافنم ممن بعد ذلي ) عين الاييام بيهب والوفيا، بميا عوهيدوا علييه  مفليو لا 
الله علينم ورممته) يعني على أسلافنمب لولا فضل الله علينم بامهاله إياهم للتوبةب وإنظيارهم لمميو الخطييية بالانابية  فضل

ملننتم من الخاسرين) المغبونينب قد خسرتم الآخرة والدنياب لان الآخرة ـ قد ـ فسدت علينم بن رنمب والدنيا نان لا يمصيل 
علينم مسرات ن وسنم وأمانينم التي قد اقتطعتم دونها  ولننا أمهلنيانم للتوبيةب وأنظرنيانم لنم نعيمها لاخترامنا لنمب وتباى 

للانابةب أي فعلنا ذل  بأسلافنم فتاب من تاب مينهمب فسيعدب وخيرن مين صيلبه مين قيدر أن يخيرن منيه الذريية الطيبية التيي 
  ـ مرتبتها تطيب في الدنيا ـ بالله تعالى ـ معيشتهاب وتشر  في الآخرة ـ بطاعة الله

                                                           
2
 Tafseer Imam Hassan Al Askari
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3
1/ 67علل الشراي :    

4
  54/ 45: 1ت سير العيّاشي  
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Allahazwj Mighty and Majestic Said to them: [2:64] Then you turned back Meaning - 
your ancestors turned back after that after being firmly on it and being faithful to the 
oaths taken from them so were it not for the Grace of Allah and His Mercy upon 
you Meaning - upon your ancestors, for having given them the time to repent, and 
express regret over their mistakes you would have been among the losers 
become disadvantaged by incurring loss in the Hereafter as well as in this world. As 
for the Hereafter, you would have wasted it due to your disbelief, and as for the 
world, you would not have been the recipients of the bounties, and what would have 
remained with you would be regretting over yourselves and the aspirations which 
would have been cut off. But, you were Given time to repent and turn back, meaning 
your ancestors, some of whom repented and turned back and became good, and the 
good children that came out from their progeny, which would do good deeds in this 
world, by Allahazwj, in their lives, and be honoured in the Hereafter for their obedience 
to Allahazwj by been given high ranks. 

إنهم لو نانوا دعوا الله بمممد وآله الطيبين بصدق من نياتهمب وصمة اعتايادهم  معليهما السلام): أماوقال المسين بن على 
تل  المعجزات البياهراتب ل عيل ذلي  بجيود  ونرميه  ولنينهم قصيرواب من قلوبهم أن يعصمهم متى لا يعاندو  بعد مشاهدة 

 وآثروا الهوى بنا ومضوا م  الهوى في طلب لذاتهم  

Imam Hassan Bin Ali Al-Askariasws said: 'If from among them, they would have 
supplicated to Allahazwj by Muhammadsaww and hissaww Progenyasws with true 
intentions of theirs and the correct beliefs in their hearts, and without raising 
objections or opposition, after having witnessed these convincing miracles, then 
Allahazwj would have Granted it to them by Hisazwj Generosity and Prestige. But, they 
fell short of it, and they gave preference to their desires over usasws and became 
involved in their personal pleasures'.5  

VERSES 65 & 66 

اسِئيِن  } ةً خ  د  ا ل هُمْ كُونُوا قِر  بْتِ ف قلُْن  وْا مِنْكُمْ فِي السه د  لمِْتُمُ الهذِين  اعْت  ل ق دْ ع  ا  {65و  ه  لْف  ا خ  م  ا و  يْه  د  يْن  ي  ا ب  الًَ لمِ  ك  ا ن  اه  لْن  ع  ف ج 
قيِن  } ةً للِْمُته وْعِظ  م   {66و 

[2:65] And you have known those among you who exceeded the limits of the 
Sabbath, so We Said to them: Become apes, despised [2:66] So We Made them 
to be an example to those who were in front of them and those who followed 
them in posterity, and as an Advice to those fear 

ثم قال الله عزوجل: مولاد علمتم الذين اعتدوا مننم في السبت) لما اصطادوا السمو  فييه مفالنيا لهيم نونيوا قيردة خاسييين) 
ـ جعلنا تل  المسخة التي أخزيناهم ولعناهم بها مننالا) عاابا وردعيا ملميا بيين ييديها)  مبعدين عن نل خير مفجعلناها) ـ أي

بين يدي المسخة من ذنوبهم الموباات التي استماوا بها العاوبات مرما خل ها) للاوم الذين شاهدوهم بعيد مسيخهم يرتيدعون 
عظيون بهياب في يارقون المخزييات ويعظيون ـ بهيا ـ عن مثل أفعالهم لما شاهدوا مامل بهم مين عاابنيا موموعظية للمتايين) يت

 الناسب ويمذرونهم المرديات 

Then Allahazwj Mighty and Majestic Said [2:65] And you have known those among 
you who exceeded the limits of the Sabbath When they fished for the fish in it so 
We Said to them: Become apes, despised excluded from all good [2:66] So We 
Made them meaning – made these transformed ones, by the curses on them to be 
an example a punishment that came to them to those who were in front of them 

                                                           
5
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those apes who were present there and their sins which brought upon them what 
they deserved of the punishment and those who followed them in posterity the 
people who saw them after they had turned into apes to stay away from those deeds 
of theirs that they saw which incurred them this punishment of theirs and as an 
Advice to those fear so that they learn a lesson from this and preach to the people 
to stay away from these actions. 

هرلا، قوما يسننون على شاطئ بمرب نهاهم الله وأنبيار  عن اصيطياد السيم  وقال على بن المسين معليهما السلام): نان 
إلى ميلة ليملوا بها لان سهم ما مرم اللهب فخذوا أخادييدب وعمليوا طرقيا تيردي إليى ميياضب يتهييأ  في يوم السبت  فتوصلوا

 للميتان الدخول فيها من تل  الطرقب ولا يتهيأ لها الخرون إذا همت بالرجو  ـ منها إلى اللجج ـ 

Imam Ali Bin Al Husaynasws said: 'These were people who used to live by the sea 
shore. Allahazwj and Hisazwj Prophetasws had forbidden them to catch fish on the day of 
Saturday. They found for themselves a trick to permit them by it which Allahazwj had 
Forbidden. They dug up some grooves which led to ditches so that the fish would 
swim across into it but would get trapped in the ditches and would not be able to 
swim back into the sea. 

فجا،ت الميتان يوم السبت جارية على أمان الله ـ لها ـ فدخلت الاخاديد ومصلت في المياض والغدران  فلميا نانيت عشيية 
يدهاب فرامت الرجو  فلم تايدرب واباييت ليلتهيا فيي منيان يتهييأ أخيذها ـ ييوم اليوم همت بالرجو  منها إلى اللجج لتأمن صا

 الامد ـ بلا اصطياد لاسترسالها فيهب وعجزها عن الامتنا  لمن  المنان لها 

The fish used to swim into these grooves on the day of Saturday, being in the safety 
of Allahazwj to them, and end up in those ditches that had been dug up. When the 
evening would come and they wanted to swim back into the sea, the could not do it, 
and they would become trapped overnight in those ditches until Sunday, and were in 
a position that they could easily be caught by hand without the use of nets, which 
had been prohibited for them. 

فنانوا يأخذونها يوم الامدب وياولون: ما اصطدنا يوم السبتب إنما اصيطدنا فيي الاميدب ونيذب أعيدا، الله بيل نيانوا آخيذين  
 ا بالنسا، وغيرهن لاتسا  أيديهم به لها بأخاديدهم التي عملوها يوم السبت متى نثر من ذل  مالهم وثرارهمب وتنعمو

They used to take them on Sunday and used to say: 'We did not catch them on 
Saturday, but we caught them on Sunday. And they lied, these enemies of Allahazwj, 
but they had caught them by the ditches which they had dug up on the day of 
Saturday until they had amassed a lot of wealth by this, and had lots of women and 
other luxuries and their hands became free (from poverty). 

موسييلهم عين  ونانوا في المدينة ني ا وثمانين أل ياب فعيل هيذا مينهم سيبعون أل ياب وأننير علييهم البياقونب نميا قيص الله تعيالى
الارية التي نانت ماضرة البمر) الآية  وذل  أن طاي ة منهم وعظوهم وزجروهمب ومن عيذاب الله خوفيوهمب ومين انتااميه 
وشديد بأسه ميذروهمب فأجيابوهم عين وعظهيم مليم تعظيون قوميا الله مهلنهيم) بيذنوبهم هيلا  الاصيطلام مأو معيذبهم عيذابا 

 شديدا) 

They used to live in the city of Naifa with a population of eighty thousand, seventy 
thousand of whom were involved in this activity, but the rest of them refrained from it, 
as Allah azwj has Explained in the Verse [7:163] And ask them about the town 
which stood by the sea. And a group of them preached to them and warned them 
to fear Allahazwj lest they become engulfed in harsh punishments. They replied to 
them [7:164] Why do you preach a people whom Allah will Destroy due to their 
sins which we want to uproot or Punish with a severe Punishment?. 
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فأجابوا الاايلين لهم هذا: ممعذرة إلى ربنم) ـ هذا الاول منا لهيم معيذرة إليى ربنيم ـ إذ نل نيا الامير بيالمعرو  والنهيي عين 
المننرب فنمن ننهى عن المننر ليعلم ربنا مخال تنا لهمب ونراهتنا ل علهم  قالوا: مولعلهم يتايون) ونعظهيم أيضيا لعلهيم تنجي  

 ب فيتاوا هذ  الموباةب ويمذروا عاوبتها فيهم المواعظ

The preachers said to the violators: They said: To be free from blame before your 
Lord These words of ours that we are forbidding you with, is because we want to be 
free from blame in front of our Lordazwj, for Heazwj has told us to enjoin good and 
forbid evil, and we are forbidding you to do evil so that our Lordazwj will Know that we 
abhor your activities'. and that they may fear and we preach them so that they may 
listen to our preaching and observe piety and fear the repercussions of their actions. 

قال الله عزوجل: مفلما عتوا) مادوا وأعرضوا وتنبروا عن قبولهم الزجر معن ما نهوا عنه قلنا لهم نونوا قيردة خاسييين) 
 مبعدين عن الخيرب ماصين 

Allahazwj Mighty and Majestic Says: [2:65] so We Said to them: When they strayed 
away and became arrogant and did not accept the preaching Become apes, 
despised banished from all good. 

قيال فلميا نظير العشيرة الآلا  والنييي  أن السيبعين أل يا لا يابليون ميواعظهمب ولا يم لييون بتخيوي هم إيياهم وتميذيرهم لهييمب 
 يبة من قريتهم وقالوا: ننر  أن ينزل بهم عذاب الله ونمن في خلالهم اعتزلوهم إلى قرية اخرى قر

Imam Ali Bin Al Husaynasws said: 'When the preachers, who were more than ten 
thousand in number, saw that the violators who were seventy thousand, are not 
listening to their preaching, they decided not to bother with them anymore and 
moved out to another town nearby and said: 'We do not want to be included in the 
Punishment of Allahazwj when it descends upon this town.' 

ا لا يخيرن منيه أميد ـ ولا يدخليه أميد ـ  فأمسيوا ليليةب فمسيخهم الله تعيالى نلهيم قيردة ـ خاسييين ـب وبايي بياب المدينية مغلاي
وتسام  بذل  أهيل الايرى فاصيدوهمب وتسينموا ميطيان البليدب فياطلعوا علييهم فياذا هيم نلهيم رجيالهم ونسيارهم قيردة يميون 
بعضهم في بعض يعر  هرلا، الناظرون معارفهم وقراباتهم وخلطا،همب يايول المطلي  لبعضيهم: أنيت فيلان؟ أنيت فلانية؟ 

 يرمي برأسه مبلاب أو نعم) فتدم  عينهب و

They left at night, and Allahazwj Converted all of those in the township into apes – 
despised – and the door of the town remained closed so that nobody entered into it 
and no one could get out of it. The people of the other towns came to hear about it, 
they climbed over the wall of the town and saw that all the men and women had 
become like monkeys, and they recognized some of them that they saw to be their 
near ones and they asked some of them: 'Are you that person?' Tears rolled out of 
their cheeks, and they nodded with their heads to indicate yes or no. 

فما زالوا نذل  ثلاثة أيامب ثم بعث الله عزوجل ـ عليهم ـ مطرا وريما فجرفهم إليى البميرب وميا بايي مسيخ بعيد ثلاثية أييامب 
 يانها ولا من نسلها  وإنما الذين ترون من هذ  المصورات بصورها فانما هي أشباههاب لا هي بأع

After three days had passed, then Allahazwj Sent rain and wind over them which 
swept them away into the sea and not one of the apes remained after three days. 
And when you see these faces (of apes today) they are their likeness, and they are 
neither those ones nor are they from their progenies.6 
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VERSE 67 

ا هُزُوًا ۖ ق ال   خِذُن  ته الوُا أ ت  ةً ۖ ق  ق ر  حُوا ب  ذْب  أمُْرُكُمْ أ نْ ت    ي 
ىَٰ لقِ وْمِهِ إنِه اللَّه إذِْ ق ال  مُوس  اهِليِن  }و  ِ أ نْ أ كُون  مِن  الْج    {67أ عُوذُ بِاللَّه

[2:67] And when Musa said to his people: Surely Allah Commands you that 
you should sacrifice a cow; they said: Are you taking us to be a laughing 
stock? He said: I seek Refuge with Allah from being one of the ignorant ones  

المدينة: واذنروا مإذ قال موسى لاومه إن الله يأمرنم أن تذبموا بارة) تضربون ببعضها  قال الامام: قال الله عزوجل ليهود
هذا الماتول بين أظهرنم لياوم ميا سويا باذن الله عزوجيلب ويخبيرنم بااتليه  وذلي  ميين الايي الاتييل بيين أظهيرهمب فيألزم 

أمياثلهم بيالله الايوي الشيديد إلييه ـ موسيى و ـ بنيى موسى معليه السلام) أهل الابيلية بيأمر الله تعيالى أن يملي  خمسيون مين 
إسراييلب م ضل مممد وآله الطيبين على البرايا أجمعين ـ إنا ـ ما قتلنا ب ولا علمنا ليه قياتلاب فيان مل يوا بيذل  غرميوا ديية 

أن يمل وا أو يايروا  الماتولب وإن ننلوا نصوا على الااتل أو أقر الااتل فيااد منه فان لم ي علوا مبسوا في ممبس ضن  إلى
 أو يشهدوا على الااتل 

Imam Hassan Al-Askariasws said: 'Allahazwj Mighty and Majestic Said to the Jews of 
Medina: 'Remember "[2:67] And when Musa said to his people: Surely Allah 
Commands you that you should sacrifice a cow And take a part of it and strike 
the body of this killed person among you, and he will stand up alive by the 
Permission of Allah the Almighty, and inform you about his murderer'. And that was 
when they had delivered the body of the slain person among them, and Musaas had 
forced the people of the tribe, by the Command of Allahazwj, that fifty of their strong 
men from the Children of Israel, who extol the virtues of Muhammadsaww and hissaww 
Progenyasws as the best of all, should swear that they did not kill him, and that they 
do not know who has done it, so they should pay the penalty of blood-money to the 
family of the killed person, or if they do not swear, and if they do not reveal the 
identity of the killer, then they should be held captive, until such time as they either 
swear, or accept the killing or testify to the killer. 

فاالوا: يا نبي الله أما وقت أيماننا أموالنا و ـ لا ـ أموالنا أيماننا؟ قال: لاب هنذا منم الله  ونان السبب: أن إمرأة مسنا، ذات 
ب ونان لها بنيو أعميام ثلاثيةب فرضييت بأفضيلهم جمال وخلق ناملب وفضل بار ب ونسب شري  وستر ثخين نثر خطابها 

علما وأثخنهم ستراب وأرادت التزويج بهب فاشتد مسد ابني عمه الآخرين له ـ غيضيا ـب وغبطيا  عليهيا لايثارهيا إييا  فعميدا 
فألاييا   إلى ابن عمهما المرضيب فأخذا  إلى دعوتهماب ثم قتلا  ومملا  إلى مملة تشتمل على أنثر قبيلة فيي بنيي إسيراييلب

بيين أظهيرهم لييلا  فلميا أصيبموا وجيدوا الاتييل هنيا ب فعير  ماليهب فجيا، ابنيا عميه الاياتلان ليهب فمزقيا ـ ثيابهميا ـ عليى 
أن سهماب ومثييا التيراب عليى رروسيهماب واسيتعديا علييهمب فأمضيرهم موسيى معلييه السيلام) وسيألهمب فيأننروا أن ينونيوا 

 قتلو ب أو علموا قاتله 

They said: 'O Prophet of Allahazwj! Will our wealth not save us from this swear nor will 
our swearing save us from our wealth?' Musaas said: 'This is the Command of 
Allahazwj. The reason for this is that there was a very beautiful woman who was well 
known for her virtues, and her lineage was honourable and used to be veiled, and a 
lot of men wanted to marry her, and she had three cousins, and she agreed to marry 
one of them who were the most virtuous. This led to the other two brothers to envy 
him, and so one day they invited him to a meal, and then killed him and dumped his 
body in the area of a well known clan of the Children of Israel in the middle of the 
night. When it was morning, they saw the body over there and understood his 
condition that he was murdered. The two cousins, who had killed him, tore their 
clothes, placed dust on their faces and came over to demand compensation for him. 
Musaas questioned the clan, but they denied that they had killed him or that they 
knew the identity of the killer. 
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عزوجل على من فعل هذ  المادثه ما عرفتمو ب فالتزمو   فاالوا: يا موسى أي ن   فيي أيماننيا ـ لنيا ـ إذا ليم فاال: فمنم الله 
تدرأ عنا الغرامة الثايلة؟ أم أي ن   في غرامتنا لنا إذا لم تدرأ عنا الايمان؟ فاال موسى معليه السلام): نل الن   في طاعية 

 ى عنه الله والايتمار لامر ب والانتها، عما نه

Musaas said: 'The Command of Allahazwj regarding this deed has been narrated to 
you and you are aware of it, so act accordingly'. They said: 'O Musaas! Where is the 
advantage in swearing when we have to pay such a heavy penalty? And what is the 
advantage in paying this penalty when we have to swear that we did not do it?' 
Musaas said: 'All the advantages are that you will be obeying Allahazwj and accepting 
Hisazwj Command, and not to do that which is forbidden to you. 

ولا جناية لناب وأيمان غليظة ولا مق في رقابنا ـ لو ـ أن الله عرفنا قاتليه بعينيهب ون انيا مرنتيهب  فاالوا: يا نبي الله غرم ثايل
 فاد  لنا رب  يبين لنا هذا الااتل لتنزل به ما يستماه من العاابب ويننش  أمر  لذوي الالباب 

They said: 'O Prophet of Allahazwj! This is a heavy penalty and we are not the felons, 
and the swearing is difficult and it is not right for it to be on our necks. Can't Allahazwj 
Make it known to us who the killer is and we can punish him accordingly. Supplicate 
to yourasws Lordazwj that deserving punishment should descend on this killer and 
Hisazwj Command would be a lesson for the people of understanding'.  

فاال موسى معليه السلام): إن الله عزوجل قد بين ما أمنم به في هذاب فليس لي أن أقترح عليه غير ما منمب ولا أعترض 
 ترون أنه لما مرم العمل في يوم السبتب ومرم لمم الجمل لم ينن لنا أن ناترح عليه أن يغير مامنم بيه عليه فيما أمر  ألا

علينا من ذل ب بل علينا أن نسلم له منمهب ونلتزم ما ألزمناب وهم بأن يمنم عليهم بالذي نان يمنم به على غيرهم في مثل 
 مادثهم 

Musaas said: 'Allah the Almighty has Commanded measws in such a manner, It is not 
appropriate for me to issue an order different to this, nor to raise any objection to 
Himazwj in this Command. Do you not see how Heazwj Prohibited the fishing on 
Saturdays, and Prohibited the meat of the camel, and so it is not appropriate for us 
to act differently to what we have been Commanded to do, but it is for us to submit to 
Himazwj in Hisazwj Command, but in fact we are Obligated to act according to the 
Command and consider all of Hisazwj Orders to be Obligatory upon us, similarly. 

فييأومى الله عزوجييل إليييه: يييا موسييى أجييبهم إلييى مييا اقترمييواب وسييلني أن ابييين لهييم الااتييل لياتييلب ويسييلم غييير  ميين التهميية 
والغرامةب فاني إنما اريد باجابتهم إلى ما اقترموا توسعة الرزق على رجل من خيار امت ب دينه الصيلاة عليى ممميد وآليه 

يل لمممد مصلى الله عليه وآله) وعلي بعد  عليى سياير البرايياب اغنيية فيي اليدنيا فيي هيذ  الاضييةب لينيون الطيبينب والت ض
 بعض ثوابه عن تعظيمه لمممد وآله 

Allahazwj Revealed to himasws: 'O Musaas! Accept their request and ask meazwj to 
Reveal the identity of the killer so that the others would be safe from accusations and 
the penalty. Iazwj Intend to Answer this request of theirs, and to Allocate sustenance 
to the man who is the best of your community, and his religion is to send salutations 
on Muhammadsaww and hissaww goodly Progenyasws and to give preference to 
Muhammdsaww and Aliasws after himsaww over all the rest of the people. Iazwj Want to 
enrich him in this world by this Command, by giving him some rewards for his 
reverence to Muhammadsaww and hissaww Progenyasws'. 

فاال موسى: يا رب بين لنا قاتله  فأومى الله تعالى إليه: قل لبني إسراييل إن الله يبين لنم ذل  بأن يأمرنم أن تذبموا بارةب 
 فتضربوا ببعضها الماتول فيميى فتسلمون لرب العالمين ذل ب وإلا فن وا عن المسألة ; والتزموا ظاهر منمي  
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Musaas said: 'O Lord, Tell measws who killed him!' Allahazwj Revealed to himasws: 'Say 
to the Children of Israel! Allahazwj will Reveal the identity of the killer provided you 
slaughter a cow in sacrifice and strike a piece of it on the body of the slain person, 
and the Lord of the Worlds will Make him alive again, otherwise act upon the 
previous Command'. 

فذل  ما منى الله عزوجل: موإذ قال موسى لاومه إن الله يأمرنم ـ أي سيأمرنم ـ أن تذبموا بايرة) إن أردتيم الوقيو  عليى 
وا) ـ و ـ سيخرية؟ تيزعم أن الله ييا موسيى ـ أتتخيذنا هيز -الااتلب وتضيربوا الماتيول ببعضيها ليمييى ويخبير بالااتيل مقيالوا 

يأمرنا أن نذبح بارةب ونأخذ قطعة من ميتب ونضيرب بهيا ميتياب فيمييى أميد الميتيين بملاقيات بعيض المييت الآخير ـ ليه ـب 
فني  ينيون هيذا؟ مقيال ـ موسيى ـ أعيوذ بيالله أن أنيون مين الجياهلين) أنسيب إليى الله تعيالى ميالم يايل لييب وأن أنيون مين 

 ض أمر الله باياسي على ما شاهدتب دافعا لاول الله عزوجل وأمر  الجاهلينب اعار

That is what Allahazwj Tells us [2:67] And when Musa said to his people meaning, 
Orders all of you Surely Allah Commands you that you should sacrifice a cow if 
you want to identify the killer, then strike the slain person's body with a piece of it, 
and he will become alive and inform about his killer Are you taking us O Musaas! to 
be a laughing stock? mocking us? Youasws are telling us that Allahazwj has 
Commanded us to slaughter a cow, and we should take a piece of the dead and 
strike the body of the dead with it, and that one of the dead will become alive when it 
comes into contact with the other dead. How is this possible? He said: I seek 
Refuge with Allah from being one of the ignorant ones that Iasws should associate 
to Allahazwj that which Heazwj has not Said, and Iasws am not of the ignorant that I 
should raise objections to the Command of Allahazwj by myasws analogy over what I 
have witnessed, and reject the Words of Allah the Mighty and Majestic and Hisazwj 
Order'. 

ثم قال موسى معليه السلام): أو ليس ما، الرجل نط ة ميتةب وما، المرأة نذل ب ميتان يلتاييان فيميدث الله تعيالى مين التايا، 
ب ثيم يخيرن الله منهيا هيذ  الميتين بشرا ميا سويا؟ أو ليس بيذورنم التيي تزرعونهيا فيي أرضيينم تت سيخ وتيتع ن وهيي ميتية

 السنابل المسنة البهيجة وهذ  الاشجار الباساة الموناة؟ 

Then Musaas said: 'Is not the sperm of a male dead and so is the fluid of the female, 
these two dead things meet, Allahazwj Produces from these two dead things a live 
person? Or is not your agriculture which you see that your earth and the seed that 
you plant are dead, then Allahazwj Brings out from these two good things and these 
are the trees which are alive?7 

VERSES 68 - 71 

ا و  لَ  بِكْرٌ ع  ةٌ لَ  ف ارِضٌ و  ق ر  ا ب  ه  قوُلُ إنِه هُ ي  ا هِي  ۚ ق ال  إنِه ا م  نْ ل ن  يِّ ك  يُب  به ا ر  رُون  }ق الوُا ادْعُ ل ن  ا تُؤْم  لوُا م  افْع  لكِ  ۖ ف 
يْن  ذ َٰ  {68نٌ ب 

[2:68] They said: Call on your Lord for our sake to make it plain to us what it is. 
Musa said: He says, Surely, it is a cow neither advanced in age nor too young, 
of middle age between that (and this); therefore do what you are Commanded 
for 

ا  ه  قوُلُ إنِه هُ ي  ا ۚ ق ال  إنِه ا ل وْنُه  ا م  نْ ل ن  يِّ ك  يُب  به ا ر  اظِرِين  }ق الوُا ادْعُ ل ن  سُرُّ النه ا ت  اءُ ف اقِعٌ ل وْنُه  فْر  ةٌ ص  ق ر  ك   {69ب  به ا ر  الوُا ادْعُ ل ن  ق 
دُون  } ُ ل مُهْت  اء  اللَّه ا إنِْ ش  إنِه ا و  ل يْن  ه  ع  اب  ق ر  ت ش  ا هِي  إنِه الْب  ا م  نْ ل ن  يِّ  {70يُب 
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[2:69] They said: Call on your Lord for our sake to make it plain to us what its 
colour is. Musa said: He says, Surely it is a yellow cow; its colour is yellow, 
giving delight to the beholders [2:70] They said: Call upon your Lord for our 
sake to make it plain to us what it is, for surely to us the cows are all alike, and 
if Allah so Desires it, we shall surely be guided aright 

ا ۚ ة  فيِه  ةٌ لَ  شِي  لهم  رْث  مُس  سْقِي الْح  لَ  ت  لوُلٌ تُثيِرُ الْْ رْض  و  ةٌ لَ  ذ  ق ر  ا ب  ه  قوُلُ إنِه هُ ي  ا ق الوُا الْْن  جِئْت  بِ  ق ال  إنِه م  ا و  ب حُوه  قِّ ۚ ف ذ  الْح 
لوُن  } فْع  ادُوا ي   {71ك 

[2:71] Musa said: He Says, Surely it is a cow not made submissive that it 
should plough the land, nor does it irrigate the farm; sound, without a blemish 
in it. They said: Now you have brought the Truth; so they sacrificed it, though 
they almost did not do it 

فلما بهرهم موسى معليه السلام) قالوا له: يا موسى ماد  لنيا ربي  يبيين لنيا ميا هيي) ـ أي ـ ميا صي تها لناي  عليهيا  فسيأل 
مبيين ذلي ) بيين موسى ربيه عزوجيلب فايال: مإنهيا بايرة لا فيارض) نبييرة مولا بنير) صيغيرة ـ ليم تغيبط ـ معيوان) وسيط 

 ال ارض والبنر مفافعلوا ما ترمرون) إذا امرتم به 

When Musaas had made them speechless they said to himasws: 'O Musaas [2:68] Call 
on your Lord for our sake to make it plain to us what it is meaning, describe the 
qualities to them. Musaas supplicated to hisasws Lordazwj the Mighty and Majestic 
Musa said: He says, Surely it is a cow neither advanced in age (and this) big 
nor too young, small, of middle age medium between that in between the two 
ages therefore do what you are Commanded for what you have been Ordered to 
do. 

مقالوا ـ يا موسى ـ اد  لنا رب  يبين لنا ما لونها) أي لون هذ  البارة التي تريد أن تأمرنا بذبمها  قيال ـ موسيى ـ ـ عين الله 
بعد السرال والجواب ـ مإنها بارة ص را، فاق ) مسن الص رة  ليس بناقص يضرب إلى البيياضب ولا بمشيب  يضيرب إليى 

 سواد ملونها) هنذا فاق  متسر ـ البارة ـ الناظرين) إليها لبهجتها ومسنها وبرياها ال

[2:69] They said: Call on your Lord for our sake to make it plain to us what its 
colour is. Musa said: – after the question and Answer from Allahazwj He says, 
Surely it is a yellow cow; beautiful yellow, without any blemish, inclining to pale 
and not towards dark black its colour is yellow,that is brightness giving delight to 
the beholders Giving joy with its beauty and its youth. 

يزيد في ص تها ـ  مقال ـ عن الله تعالى ـ إنه ياول إنها بايرة لا ذليول تثيير مقالوا اد  لنا رب  يبين لنا ما هي) ما ص تها؟ ـ 
الارض) لم تذلل لاثارة الارض ولم ترض بها مولا تساي المرث) ولا هي مما تجر الدلا،ب ولا تيدير النيواعير قيد أع ييت 

 يرها من ذل  أجم  ممسلمة) من العيوب نلهاب لا عيب فيها ملاشية فيها) لا لون فيها من غ

[2:70] They said: Call upon your Lord for our sake to make it plain to us what it 
is, for surely to us the cows are all alike, and if Allah so Desires it, we shall 
surely be guided aright what are her qualities? Tell us more about her qualities 
[2:71] Musa said: He Says, Surely it is a cow not made submissive that it 
should plough the land, has not been used to work for ploughing nor does it 
irrigate the farm; Nor has she been made to carry the buckets to water the crops 
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and is exempted from all those works sound, without any defects at all, physical 
defects without a blemish in it is not of a different colour over her original one.8 

من لبس نعلا ص را، لم يزل »عن ال ضل بن شاذانب عن بعض أصمابناب رفعه إلى أبي عبدالله معليه السلام)ب أنه قال: 
اظِرِينَ مسرورا متى يبل من لبس نعلا ص را، لم يبلها متى يست يد »و قال:  « يهاب نما قال الله: صَْ راُ، فاقٌِ  لوَْنُها تَسُرُّ النَّ

 « علما أو مالا

From Al Fazal Bin Shazaan, from some of our companions, raising it to  

Abu Abdullahasws having said: ‘The one who wears yellow slippers (shoes), would not 
cease to be happy until they are worn out, just as Allahazwj has Said [2:69] its colour 
is yellow, giving delight to the beholders’. And heasws said: ‘The one who wears 
yellow slippers (shoes), they would not get worn out until he benefits (from) 
knowledge or wealth’.9  

VERSES 72 & 73 

كْتُمُون  } ا كُنْتُمْ ت  ُ مُخْرِجٌ م 
اللَّه ا ۖ و  أْتُمْ فيِه  ار  اده فْسًا ف  لْتُمْ ن  ت  إذِْ ق  ُ  {72و 

لكِ  يُحْيِي اللَّه
ذ َٰ ا ۚ ك  عْضِه  ا اضْرِبُوهُ ببِ  قُلْن  يُرِيكُمْ ف  وْت ىَٰ و   الْم 

عْقِلوُن  } لهكُمْ ت  اتِهِ ل ع   {73آي 

[2:72] And when you killed a man, then you disagreed with respect to that, and 
Allah was to Bring forth that which you were concealing [2:73] So We Said: 
Strike the (dead body) with part of the (Sacrificed cow), thus Allah Brings the 
dead to life, and He Shows you His Signs so that you may understand 

فذل  ما قال الله عزوجل: موإذ قتلتم ن سا فادار،تم فيها) اختل تم فيهيا وتيدارأتمب ألايى بعضينم اليذنب فيي قتيل الماتيول عليى 
مخرن) مظهر مما ننتم تنتمون) ما نيان مين خبير الااتيلب ومياننتم تنتميون مين إرادة  بعضب ودرأ  عن ن سه وذويه موالله

 تنذيب موسى معليه السلام) باقترامنم عليه ما قدرتم أن ربه لا يجيبه إليه 

And similarly Allah the Almighty Said: [2:72] And when you killed a man, then you 
disagreed with respect to that, They differed in this and some tried to shift the 
blame onto the others and push the guilt away from himself and Allah was to Bring 
forth make apparent that which you were concealing that was the information on 
the killer, and what you were hiding in their intentions to falsify Musaas in what was 
ordered to them to the extent to what hisasws Lordazwj did not Answer to himasws' 

مفالنا اضربو  ببعضها) ببعض البارة منذل  يميي الله الموتى) في الدنيا والاخرة نميا أمييى المييت بملاقياة مييت آخير ليه  
قي ما، الرجل ما، المرأة فيميي الله الذي نان في الاصلاب والارمام ميا  وأما في الاخرة فان الله تعالى أما في الدنيا فيلا

ينزل بين ن ختي الصور ـ بعد ما ين خ الن خة الاولى من دوين السما، الدنيا ـ من البمر المسجور الذي قال الله تعيالى ـ فييه 
فيمطر ذل  على الارض فيلاى الما، المني م  الاموات البالية فينبتيون مين ـ موالبمر المسجور) وهي مني نمني الرجالب 

 الارض ويميون 

[2:73] So We Said: Strike the (dead body) with part of the (Sacrificed cow), thus 
Allah Brings the dead to life in this world and in the Hereafter like when the dead 
meet the dead. As for this world, the man meets the woman and Allahazwj Brings to 
life that which is in his back and her womb. As for the Hereafter, in the period in 
between the blowing of the two Trumpets, after the blowing of the first Trumpet, 
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Allahazwj will Make Descend from other than the sky of the world, from the swollen 
sea which Allahazwj has Mentioned [52:6] And the swollen sea semen like the 
semen of men, which will rain over the earth and the semen will meet the dead 
particles. Make them grow and will then come out of the earth alive'.      

ه السيلام) نبييهب وفضيل ثم قال الله عزوجل: مويرينم آياته) ساير آياته سوى هذ  الدلالات على تومييد  ونبيوة موسيى معليي
مممييد مصييلى الله عليييه وآلييه) علييى الخلايييق سيييد إمايييه وعبيييد ب وتبيينييه  فضييله وفضييل آلييه الطيبييين علييى سيياير خلييق الله 
أجمعين  ملعلنم تعالون) ـ تعتبرون و ـ تت نرون أن الذي ي عل هذ  العجاييب لا ييأمرالخلق إلا بالمنميةب ولا يختيار ممميدا 

 ل ذوي الالباب  وآله إلا لانهم أفض

Then Allahazwj Mighty and Majestic Said and He Shows you His Signs All the Signs 
in these proofs for Hisazwj Unity, and the Prophet-hood of Musaas being Hisazwj 
Prophet, and the preference of Muhammadsaww over the creation being the Chief of 
all people and Hisazwj servant, and the proofs of hissaww preference and the 
preference of hissaww goodly Progenyasws over all the creation altogether so that you 
may understand Ponder and think that the One Who Displayed all these Miracles 
will not Order the creation without there being Wisdom in it, and did not Place 
Muhammadsaww and hissaww Progenyasws in charge except that theyasws are superior 
to the people of intellect'.10 

VERSE 74 

ةِ  ار  الْحِج  لكِ  ف هِي  ك 
عْدِ ذ َٰ تْ قلُوُبُكُمْ مِنْ ب  قهقُ ثُمه ق س  ا ي شه ا ل م  إنِه مِنْه  ارُ ۚ و  رُ مِنْهُ الْْ نْه  ف جه ت  ا ي  ةِ ل م  ار  إنِه مِن  الْحِج  ةً ۚ و  دُّ ق سْو  أ وْ أ ش 

لوُن   عْم  ا ت  مه افلٍِ ع  ُ بِغ 
ا اللَّه م  ِ ۗ و  ةِ اللَّه شْي  هْبطُِ مِنْ خ  ا ي  ا ل م  إنِه مِنْه  اءُ ۚ و  خْرُجُ مِنْهُ الْم   {74 }ف ي 

[2:74] Then your hearts hardened after that, so that they were like rocks, or 
worse in hardness; and surely there are some rocks from which streams burst 
forth, and surely there are some of them which split asunder so water comes 
out from them, and surely there are some of them which fall down from fear of 
Allah, and Allah is not at all heedless of what you are doing 

قال الامام معليه السلام): قال الله عزوجل: مثم قست قلوبنم) عست وج ت ويبست من الخير والرممة ـ قلوبنم ـ معاشر 
من الآيات الباهرات في زمان موسى معليه السلام)ب ومن الآيات المعجزات التي اليهود ممن بعد ذل ) من بعد ما بينت 

شاهدتموها من مممد  مفهي نالمجارة) اليابسة لا ترشح برطوبةب ولا ينت ض منها ما ينت   بهب أي أننم لا مق الله تعالى 
جودونب ولا الضي  تاررنب ولا تردونب ولا ـ من ـ أموالنم ولا من مواشيها تتصدقونب ولا بالمعرو  تتنرمون وت

 منروبا تغيثونب ولا بشئ من الانسانية تعاشرون وتعاملون 

Imam Hassan Al-Askariasws said: 'Allah Mighty and Majestic Says [2:74] Then your 
hearts hardened after that blind and dried up and withered away from good and 
Mercy, your hearts, O group of Jews after that after having been shown convincing 
signs in the time of Musaas, and from the Signs and Miracles which you witnessed 
from Muhammadsaww so that they were like rocks completely dry with no moisture 
on it and nothing comes out of it which is of any benefit; meaning, neither do you 
fulfill the Right of Allahazwj, and nor do you do you give charity in your lives from your 
wealth, nor do you enjoin the doing of good and honour anyone, nor help the weak, 
nor help your near ones in their lives, nor do you do any humanitarian deeds'.  
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مأو أشد قسوة) إنما هي في قساوة الامجار مأو أشد قسوة) أبهم على السامعين ولم يبين لهمب نما ياول الاايل: أنلت خبزا 
ي لا أدري ما أنلتب بل يريد ـ به ـ أن يبهم على السام  متى لا يعلم ماذا أنلب وإن نان يعلم أو لمماب وهو لا يريد به أن

أنه قد أنل  وليس معنا : بل أشد قسوةب لان هذا استدرا  غلطب وهو عزوجل يرت   ـ عن ـ أن يغلط في خبر ثم يستدر  
لو نان ني  نان ينونب وإنما يستدر  الغلط على ن سه على ن سه الغلطب لانه العالم بما نان وبما ينون وبما لا ينون أن 

 المخلوق المناوص 

or worse in hardness These are as hard as stones or worse in hardness these 
have been Placed in front of the listeners and is not a proof for them, just like a 
persons says, 'I have eaten bread or meat'. He does not mean by this that he did not 
know what he ate, but he means by this to place this in front of the listeners until they 
do not know what he has eaten, and he knows what he has eaten. And this is not the 
meaning of or worse in hardness but it conveys a mistake and Heazwj the Almighty 
is Higher than this that Heazwj should Make a mistake in Informing, and then Corrects 
Hisazwj Own Mistake. This is because Heazwj is such a Knower that Heazwj Knows 
what has happened, and what will happen, and what will not happen, or why it did 
happen, and the correction of mistakes is for the creatures who are deficient'. 

ولا يريد به أيضا: فهي نالمجارة أو أشد أي وأشد قسوةب لان هذا تنذيب الاول بالثانيب لانه قال: مفهي نالمجارة) في  
لينب فاذا قال بعد ذل : مأو أشد) فاد رج  عن قوله الاول: أنها ليست بأشدب وهذا مثل أن ياول: لا الشدة لا أشد منها ولا أ

يجئ من قلوبنم خير لا قليل ولا نثير  فأبهم عزوجل في الاول ميث قال: مأو أشد)  وبين في الثاني أن قلوبهم أشد قسوة 
وإن من المجارة لما يت جر منه الانهار) أي فهي في الاساوة من المجارة لا باوله: مأو أشد قسوة) ولنن باوله تعالى: م

 بميث لا يجئ منها الخير ـ يا يهود ـ وفي المجارة ما يت جر منه الانهار فيجئ بالخير والغياث لبني آدم 

And Heazwj does not Mean by this, as well, that these are like stones or harder, 
meaning more hard, for the first would be falsified by the second statement, because 
Heazwj Said so that they were like rocks in hardness, meaning, neither harder nor 
softer, and then Said after that or worse in hardness and Referred to the first 
Statement. This is like when someone says, 'There does not come out of your hearts 
good, not little and not more'. This is how Allahazwj Mighty and Majestic Said or 
worse in hardness between this second Statement and their hearts, their hearts 
were harder than the stones or worse in hardness and Said and surely there are 
some rocks from which streams burst forth meaning, from these hearts of yours 
goodness does not come out of it, O Jews, and from the stones springs burst out is 
which is goodness for the Children of Adamasws'.  

موإن منها) من المجارة ملما يشاق فيخرن منه الما،) وهو ما ياطر منه الما، فهو خير منها دون الانهار التي يت جر من 
بعضهاب وقلوبهم لا يت جر منها الخيرات ولا يشاق فيخرن ـ منها ـ قليل من الخيراتب وإن لم ينن نثيرا  ثم قال الله تعالى: 

يهبط من خشية الله) إذا أقسم عليها باسم الله وبأسامي أوليايه: مممد وعلي وفاطمة  موإن منها) يعني من المجارة ملما
والمسن والمسين والطيبين من آلهم صلى الله عليهمب وليس في قلوبنم شئ من هذ  الخيرات  موما الله بغافل عما تعملون) 

 سابنمب ويرلم عاابنم  بل عالم بهب يجازينم عنه بما هو به عادل علينم وليس بظالم لنمب يشدد م

and surely there are some of them which split asunder so water comes out 
from them Water comes out of them in drips, apart from those springs which come 
out of other rocks, and from their hearts, neither does good come out abundantly nor 
does a little good come out of them. Then Allahazwj Says and surely there are some 
of them some of the rocks which fall down from fear of Allah when Allahazwj's 
Name or the names of Hisazwj friends – Muhammadsaww, and Aliasws, and Fatimaasws 
and Al Hassanasws and Al-Husaynasws and the goodly from theirasws Progenyasws are 
recited on them, but, nothing from this goodness is to be found in their hearts and 
Allah is not at all heedless of what you are doing but is Aware of this, and will 
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Reward you accordingly for Heazwj is Just towards you and is not Unjust towards you 
by being Harsh in your Accounting and hurt you by Punishment'.11 

VERSES 75 - 77 

ِ ثُمه  م  اللَّه لَ  عُون  ك  سْم  ان  ف رِيقٌ مِنْهُمْ ي  ق دْ ك  عُون  أ نْ يُؤْمِنُوا ل كُمْ و  طْم  عْل مُون  }أ ف ت  هُمْ ي  ق لوُهُ و  ا ع  عْدِ م  هُ مِنْ ب  فوُن  رِّ  {75يُح 

[2:75] Do you then hope that they would believe in you, and a party from 
among them indeed used to listen to the Speech of Allah, then altered it after 
having understood it, and they are knowing (of this) 

ا ف ت   هُمْ بِم  ثُون  دِّ الوُا أ تُح  عْضٍ ق  عْضُهُمْ إلِ ىَٰ ب  لَ  ب  ا خ  إذِ  ا و  نه نُوا ق الوُا آم  ا ل قوُا الهذِين  آم  إذِ  كُمْ ۚ و  بِّ وكُمْ بِهِ عِنْد  ر  اجُّ ل يْكُمْ ليُِح  ُ ع 
ح  اللَّه

عْقلِوُن  }    {76أ ف لَ  ت 
عْل مُون  أ نه اللَّه لَ  ي  ا يُعْلنُِون  }أ و  م  ون  و  ا يُسِرُّ عْل مُ م   {77 ي 

[2:76] And when they meet those who believe they say: We believe, and when 
they are alone one with another they say: Do you talk to them of what Allah 
has Disclosed to you that they may contend with you by this before your 
Lord? Do you not then understand? [2:77] Do they not know that Allah Knows 
what they keep secret and what they make known? 

فاال عزوجل: يا مممد مأفتطمعون) أنت وأصماب  من علي وآله الطيبين مأن يرمنوا لنم) هرلا، اليهيود اليذين هيم بمجيج 
هرتميوهمب وبيييات الله ودلايليه الواضيمة قيد قهرتميوهمب أن يرمنيوا لنيمب ويصيدقونم باليوبهمب ويبيدوا فيي الخليوات الله قد ب

 لشياطينهم شري  أموالنم 

The Mighty and Majestic Said: 'O Muhammadsaww! [2:75] Do you then hope Yousaww 
and yoursaww companions from Aliasws and hisasws goodly Progenyasws that they 
would believe in you these Jews who were bedazzled by the Proofs of Allahazwj and 
the Signs of Allahazwj and Hisazwj clear Evidence, that they will believe in yousaww and 
will bear yoursaww testimony in their hearts, and will relate to their friends from among 
the Satans, the honourable condition of yourssaww?  

موقد نان فريق منهم) يعني من هرلا، اليهود من بني إسراييل ميسمعون نلام الله) في أصل جبل طور سيينا،ب وأوامير     
بني إسيراييل ممين بعيد ميا عاليو ) وعلميوا أنهيم فيميا  ونواهيه مثم يمرفونه) عما سمعو  إذا أدو  إلى من ورا،هم من ساير

ياولونه ناذبون موهم يعلمون) أنهيم فيي قييلهم نياذبون  وذلي  أنهيم لميا صياروا مي  موسيى إليى الجبيلب فسيمعوا نيلام اللهب 
وصيدقوا  ووق وا على أوامر ب ونواهيهب رجعوا فأدو  إلى من بعدهم فشق عليهمب فأميا المرمنيون مينهم فثبتيوا عليى إيميانهم

 في نياتهم  

and a party from among them meaning, some from these Jews from the Children 
of Israel indeed used to listen to the Speech of Allah originally on the mount of 
Toor of Sinai, Hisazwj Orders and Prohibitions then altered it after listening they 
would relate to the Children of Israel in its altered state after having understood it 
realising that what they are saying to them is false and they are knowing (of this) 
that what they are saying is false. And so when they accompanied Musaas to the 
mountain, they heard the Speech of Allahazwj, and they were aware of Hisazwj Orders 
and Hisazwj Prohibitions, then returned and related it to the rest of the people, they 
found it to be abhorrent, but the believers from among them remained steadfast on 
their beliefs and sincere in their intentions.  
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هيذ  الاضيية فيانهم قيالوا لبنيي إسيراييل: إن الله  ى الله عليه وآله) فيي مصلوأما أسلا  هرلا، اليهود الذين نافاوا رسول الله
تعالى قال لنا هذاب وأمرنا بما ذنرنا  لنم ونهاناب وأتب  ذل  بأننم إن صعب علينم ما أمرتنم بيه فيلا عليينم أن ـ لا ت عليو ب 

 يعلمون أنهم باولهم هذا ناذبون وإن صعب علينم ما عنه نهيتنم فلا علينم أن ـ ترتنبو  وتواقعو   ـ هذا ـ وهم 

As for the ancestors of these Jews who were hypocritical to Rasool-Allahazwj in this 
matter, said to the Children of Israel: 'Allahazwj has Said to you this, and Ordered to 
us what we are telling you and Prohibited us, and so obey that which you do no find 
it to be abhorrent from these Orders, but if you do find it to be so then do not do it, 
and if you find any of the Prohibitions to be difficult for you then it does not matter if 
you indulge in these. They knew this, but what they are saying, is false. 

ثم أظهر الله تعالى معلى ن اقهم الآخر) م  جهلهم  فاال عزوجل: موإذا لايوا اليذين آمنيوا قيالوا آمنيا) نيانوا إذا لايوا سيلمان 
ممد مصلى الله عليه وآله)ب مارونا ـ بالايمان ـ بامامية أخييه عليي والماداد وأباذر وعمارا قالوا آمنا نايماننمب إيمانا بنبوة م

الهياديب ووزيير  ـ الميوالي ـ وخلي تيه عليى امتيه ومنجيز عدتيهب واليوافي بذمتيه بن أبي طالب معليه السيلام)ب وبأنيه أخيو  
رضيى اليرممن  وأن والناهض بأعبا، سياستهب وقيم الخليقب والذاييد لهيم عين سيخط اليرممن الموجيب لهيم ـ إن أطياعو  ـ 

خل ا،  من بعد  هم النجوم الزاهرةب والاقمار المنييرةب والشيموس المضييية البياهرةب وأن أوليياهم أولييا، اللهب وأن أعيدا،هم 
 أعدا، الله 

Then Allahazwj Displayed, to the other hypocrites, their ignorance. Allah the Almighty 
Said: [2:76] And when they meet those who believe they say When they used to 
meet Salmanas and Miqdadas and Abu Dharras and Ammaras they used to say, 'We 
believe as you believe. We have belief on the Prophet-hood of Muhammadsaww and 
we accept with our faith in the Imamate of hissaww brother Ali Bin Abu Talibasws, and 
that this brotherasws of hissaww is the Guide, and hissaww successor – our friend – and 
hissaww Caliph on hissaww community and the fulfiller of hissaww promises, and the one 
who frees himsaww from responsibilities, and the bearer of the burden of hissaww 
policies, and the representative of the people such that opposition to himasws will 
result in Harshness from the Beneficentazwj being obligatory upon them and in 
obedience to whomasws will obligate Pleasure of the Beneficentazwj; and hissaww 
Caliphs after himsaww are the brilliant stars and reflective moons and bright and 
brilliant suns, and the friends of hisasws are the friends of Allahazwj and the enemies of 
hisasws are the enemies of Allahazwj'. 

فلما أفضى بعض هرلا، اليهود إلى بعض قالوا: أي شئ صنعتم؟ أخبرتموهم بما فيتح الله عليينم مين اليدلالات عليى صيدق 
ليمياجونم بيه عنيد ربنيم) بيأننم ننيتم قيد علميتم هيذا مممد مصلى الله علييه وآليه)ب وإمامية أخييه عليي معلييه السيلام) منبوة 

 تطيعو   وقدروا بجهلهم أنهم إن لم يخبروهم بتل  الآيات لم ينن له عليهم مجة في غيرها وشاهدتمو  فلم ترمنوا به ولم 

When some those Jews used to meet some of them used to say: 'What have you 
done? You are informing your people Do you talk to them of what Allah has 
Disclosed to you from the evidence on the truthfulness of the Prophet-hood of 
Muhammadsaww and the Imamate of hissaww brother Aliasws that they may contend 
with you by this before your Lord? That you knew about this and had witnessed it 
and still did not believe in himsaww and refused to obey himsaww?' They thought in their 
ignorance that if they do not disclose to their people these Signs (parchments in their 
sleeves) then there will be no proof over them for it.  

ح الله عليينم مين دلاييل نبيوة ممميد مصيلى الله علييه ثم قال عزوجل: مأفلا تعالون) أن ـ هذا ـ الذي تخبرونهم ـ به ـ مما فيت
وآله) مجة علينم عند ربنم؟! قال الله عزوجل: مأولا يعلمون)؟ يعني أولا يعلم هرلا، الايايلون لاخيوانهم: " أتميدثونهم بميا 

ارهم الايميان بيه فتح الله علينم ": مأن الله يعلم ما يسرون) من عداوة مممد مصلى الله عليه وآله) ويضيمرونه مين أن إظهي
ب ويا يوا بيه عليى أسيرارهم فييذيعوها أمنن لهم من اصطلامه وإبارة أصمابه موما يعلنيون) مين الايميان ظياهرا ليرنسيوهم
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بمضرة من يضرهم  وأن الله لما علم ذل  دبر لمممد تمام أمر ب وبلوغ غاية ما أراد  الله ببعثه وأنه يتم أمير ب وأن ن ياقهم 
 ونيادهم لا يضر   

Then Allahazwj Mighty and Majestic Said Do you not then understand? What you 
have been informed about that Allahazwj Disclosed to you the evidence of the 
Prophet-hood of Muhammadsaww is proof over you with your Lordazwj? Allahazwj the 
Almighty Said [2:77] Do they not know Meaning, what they are saying to their 
brethren that Allah Knows what they keep secret the enmity towards 
Muhammadsaww and what is in their minds when they apparently express their belief 
in himsaww and the possibility of being a lesson for hissaww companions and what 
they make known? The expression of their apparent belief, so that they may come 
to know their secrets and adversely affect them by these. And when Allahazwj 
Disclosed this to Muhammadsaww all their affairs and Told himsaww that Allahazwj will 
Make Hisazwj Order reach to its completion, and their hypocrisy will not adversely 
affect him the least.12 

نان قوم من اليهود ليسوا »قال أبو علي الطبرسي في ممجم  البيان): روي عن أبي جع ر الباقر معليه السلام) أنه قال: 
واطيينب إذا لاوا المسلمين مدثوهم بما في التوراة من ص ة مممد مصلى الله عليه و آله)ب فنهاهم من المعاندين المت

 « نبرارهم عن ذل ب و قالوا: لا تخبروهم بما في التوراة من ص ة مممد فيماجونم به عند ربنمب فنزلت الآية

Abu Ali Al Tabarsy said in Majma Al Bayaan,  

‘It has been reported from Abu Ja’far Al-Baqirasws having said: ‘There was a group of 
Jews who were neither from the obstinate collaborators. Whenever they used to 
meet the Muslims, they would discuss with them what was in the Torah from the 
description of Muhammadsaww. So their elders forbid them from that, and said, ‘Do 
not bring out to them what is in the Torah from the description of Muhammadsaww, for 
they would argue against you by in the Presence of their Lordazwj’. So the Verse was 
Revealed’.13  

VERSE 78 

يُّ  مِنْهُمْ أمُِّ ظُنُّون  }و  إنِْ هُمْ إلَِه ي  انِيه و  عْل مُون  الْكِت اب  إلَِه أ م   {78ون  لَ  ي 

[2:78] And there are among them illiterates who are not knowing the Book 
except for hearsay, and they do but conjecture  

يا مممد ومن هرلا، اليهيود مامييون) لا يايررون ـ النتياب ـ ولا ينتبيونب الامام معليه السلام): ـ ثم ـ قال الله عزوجل: قال 
نييالامي منسييوب إلييى امييه أي هييو نمييا خييرن ميين بطيين امييه لاياييرأ ولا ينتييب ملا يعلمييون النتيياب) المنييزل ميين السييما، ولا 

الله ونلاميهب لايعرفيون إن  المنذب بهب ولا يميزون بينهميا مإلا أمياني) أي إلا أن يايرأ علييهم ويايال لهيم: ـ إن ـ هيذا نتياب
قرئ من النتاب خلا  مافيه موإن هم إلا يظنون)ب أي ماياول لهم ررسارهم من تنذيب ممميد مصيلى الله علييه وآليه) فيي 

 م  أنه ممرم عليهم تاليدهم  نبوتهب وإمامة علي معليه السلام) سيد عترتهب وهم يالدونهم

The Holy Imam Hassan Al-Askariasws said: 'Then Allah the Almighty Said "O 
Muhammadsaww! And among these Jews are [2:78] illiterates who do not know how 
to read or write just like an 'Ummi', which is actually associated with 'Umm', that is as 
if one has just been born and he does not know how to read or write who are not 
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knowing the Book the one which has come down from the sky and what it falsifies 
and cannot differentiate between the two except for hearsay meaning, unless 
someone reads it for him and says to him that this is the Book of Allahazwj and Hisazwj 
Word, he does not know whether that which is being read to him is opposite to what 
is in the Book or not and they do but conjecture meaning, what these chiefs are 
saying to him in falsification of Muhammadsaww in hissaww Prophet-hood, and the 
Imamate of Aliasws the Imam of hissaww Progenyasws, and they are emulating the chiefs 
(doing Taqleed of) although it is forbidden to them to be in their Taqleed. 

فاذا نان هرلا، العوام من اليهود لا يعرفون النتياب إلا بميا يسيمعونه مين علميايهم  للصادق معليه السلام):قال: فاال رجل 
لا سبيل لهم إلى غير ب فني  ذمهم بتاليدهم والابول من علمايهم؟ وهل عوام اليهيود إلا نعوامنيا ياليدون علميا،هم؟ فيان ليم 

 يجز لاولي  الابول من علمايهمب لم يجز لهرلا، الابول من علمايهم 

The Holy Imam Hassan Al-Askariasws said: ' A person said to Al-Sadiqasws: 'These 
general people from among the Jews did not know the Book until such time as it is 
read out to them from their Priests and they do not have any way other than this, 
what is the reason for their condemnation of being in Taqleed and accepting (fatwa) 
of their Priests? Are these generality of Jews not as our people who also do Taqleed 
of their Priests? For if it is not permissible for them to accept what they get from their 
Priests, then it is not permissible for us to accept what we get from our priests. 

عوامنا وعلماينا وبين عوام اليهود وعلمايهم فرق من جهة وتسيوية مين جهيةب أميا مين مييث أنهيم  فاال معليه السلام): بين
 ميث أنهم افترقوا فلا   استوواب فان الله قد ذم عوامنا بتاليدهم علما،هم نما ـ قد ـ ذم عوامهم  وأما من

Imam Hassan Al-Askariasws said: 'In between our people and our priests, and their 
people and their priests, there is a difference as well as a similarity. For what is 
similar between the two, Allahazwj has also condemned the Muslims for emulating 
their priests just like their people having been condemned, whether there is a 
difference between them or not. 

عيوام اليهيود نيانوا قيد عرفيوا علميا،هم  الله مصيلى الله علييه وآليه)! قيال معلييه السيلام): إنقال: بين لي ذل  يا بن رسول 
بالنذب الصيراحب وبأنيل الميرام وبالرشيا،ب وبتغييير الامنيام عين واجبهيا بالشي اعات والعناييات والمصيانعات  وعرفيوهم 
بالتعصب الشديد الذي ي ارقون به أديانهمب وأنهم إذا تعصبوا أزالوا مايوق مين تعصيبوا علييهب وأعطيوا ميا لا يسيتماه مين 

 ه من أموال غيرهم وظلموهم من أجلهم  تعصبوا ل

He said: 'Explain this to me O sonasws of Rasool-Allahsaww'. Imamasws said: 'The 
generality of the Jews used to be aware that their Priests normally used to lie to 
them, and eat that which is unlawful and take bribes and amend the Orders of 
obligations by someone's intercession or as a favour to someone. They knew them 
that they used to be extremely prejudicial against their enemies, and the one that 
they were prejudicial against, they would disgrace him and deprive him of his rights, 
and the one they used to be prejudicial for, they would give him wealth that he did 
not deserve from the wealth of others who they were prejudicial against, and were 
unjust and oppressive to him. 

قلوبهم إلى أن من فعل ما ي علونه فهو فاسقب لا يجوز أن يصدق  وعرفوهم بأنهم ياارفون الممرماتب واضطروا بمعار 
على اللهب ولا على الوسايط بين الخلق وبين اللهب فلذل  ذمهم ـ الله ـ لما قليدوا مين قيد عرفيواب ومين قيد علميوا أنيه لا يجيوز 

يهم النظير بأن سيهم فيي أمير قبول خبر ب ولا تصدياه في منايتهب ولا العمل بما يرديه إلييهم عمين ليم يشياهدو ب ووجيب علي
 نانت دلايله أوضح من أن تخ ىب وأشهر من أن لاتظهر لهم   الله مصلى الله عليه وآله) إذرسول 
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 They knew them that they used to be unlawful in their deeds, and they also knew in 
their hearts that their deeds are mischievous, and there is no Permission for it to be 
true with Allahazwj, and they did not accept the intermediacy of the Prophetsaww 
between people and Allahazwj, and that is why they were condemned by Allahazwj 
when they did Taqleed even being aware of the (corruption) of their scholars as well 
as that they were not permitted to take news (decrees/fatwa) from them, nor were 
they allowed to verify their speech about onesaww whom they had not seen, and it 
was obligatory for them to see for themselves in the affair of the Messenger of 
Allahsaww whether the evidence was clear or deficient, whether it was apparent or not 
clear to them. 

ونذل  عوام امتنا إذا عرفوا من فاهايهم ال سق الظاهرب والعصبية الشديدة والتناليب عليى مطيام اليدنيا ومرامهياب وإهيلا  
وبييالترفق بيالبر والامسييان علييى ميين تعصيبوا لييهب وإن نييان لييلاذلال  مين يتعصييبون عليييه إن نييان لاصيلاح أميير  مسييتمااب

 والاهانة مستماا  فمن قلد من عوامنا ـ من ـ مثل هرلا، ال اها، فهم مثل اليهود الذين ذمهم الله تعالى بالتاليد ل ساة فاهايهم  

And it is the same for the people when they are aware that their Jurists are indulging 
in open mischief, and are extremely prejudicial and scramble for this world and its 
prohibition, and destroy those whom they are prejudicial against although he was 
deserving to be corrected by good advice; and the one they are prejudicial to, they 
treat him with goodness and favours although he is deserving to be disgraced and 
punished. Whoever from the people were to do Taqleed of these kind of Jurists are 
like those Jews who have been condemned by Allah azwj for doing Taqleed of their 
mischievous Jurists. 

فأما من نان من ال اها، صاينا لن سهب مافظا لدينهب مخال ا لهوا ب مطيعا لامر مولا  فللعيوام أن ياليدو   وذلي  لاينيون إلا ـ 
في ـ بعض فاها، الشيعة لا جميعهمب فان من رنب من الابايح وال يوام  مرانيب فسياة فاهيا، العامية فيلا تابليوا مينهم عنيا 

همب وإنما نثر التخليط فيما يتممل عنا أهل البييت ليذل ب لان ال سياة يتممليون عنياب فهيم يمرفونيه بأسير  شيياب ولا نرامة ل
لجهلهمب ويضعون الاشييا، عليى غيير ـ مواضيعها و ـ وجوههيا لالية معيرفتهم وآخيرين يتعميدون النيذب علينيا ليجيروا مين 

 عرض الدنيا ما هو زادهم إلى نار جهنم 

But whoever from the Jurists who control his self, protects his religion, opposes his 
desires, is obedient to the order of his Masterasws then the people should consult him 
(for obtaining traditions of Masomeenasws) And this is not but for some of the Fuqaha 
of the Shias and not all of them (Fuqaha are those who narrate traditions of 
Mosomeenasws14). And those of them, who indulge in ugly deeds and immorality like 
the mischievous Jurists of the Muslims, do not accept anything from him, nor give 
him any reverence. There are many of them who have mixed their words with 
oursasws, the People of the Householdasws. When ourasws words reach them, they alter 
them by their ignorance, and they place them wrongly due to their deficient 
understanding whilst the others deliberately forge lies against us in order to 
accumulate from this world, and this will be their provision to the Fire of Hell. 

ومنهم قوم نصاب لايادرون على الادح فيناب يتعلمون بعض علومنا الصميمة فيتوجهون به عند شيعتناب وينتاصون ـ بنيا ـ 
عافه مين الاناذييب علينيا التيي نمين بيرا، منهياب فيتابليه ـ المسيلمون ـ عند نصابنا ثيم يضيي ون إلييه أضيعافه وأضيعا  أضي

 المستسلمون من شيعتنا على أنه من علومنا فضلوا وأضلوهم  
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And among them is a group of Nasibis who have no power over our authority. They 
learn some of ourasws knowledge correctly, and then take it to ourasws Shias. They 
fault usasws when they are with those who hate usasws, then they make additions to it 
and additions to the additions by attributing lies to usasws from which weasws distance 
ourselvesasws. The Muslims accept this from them and these lies are accepted by our 
Shias as being from ourasws knowledge. And so, they go astray and lead others 
astray. 

فيانهم يسيلبونهم الارواح  عليي معليهميا السيلام) وأصيمابهوهم أضر على ضع ا، شيعتنا من جي  يزيد عليى المسيين بين 
 ال لما لماهم من أعدايهم والاموالب وللمسلوبين عند الله أفضل الامو

And they damage our weak minded Shias more than the damage that was done by 
the army of Yazeed to Al-Husayn Bin Aliasws and to hisasws companions, for they took 
their souls and their wealth, and this destruction, with Allahazwj, is greater in condition 
by the loss of their rights from their enemies. 

وهرلا، علما، السو، الناصبون المشبهون بأنهم لنا موالونب ولاعداينا معادون يدخلون الش  والشبهة على ضع ا، شيعتناب 
ن هيرلا، العيوام ـ أنيه لا يرييد إلا فيضلونهم ويمنعونهم عن قصد الميق المصييب  ـ لا جيرم ـ أن مين عليم الله مين قلبيه ـ مي

صيانة دينه وتعظيم وليهب لم يترنه في يد هذا الملبس النافر  ولننه يايض له مرمنيا ياي  بيه عليى الصيوابب ثيم يوفايه الله 
 تعالى للابول منه فيجم  له بذل  خير الدنيا والآخرةب ويجم  على من أضله لعن الدنيا وعذاب الآخرة 

These evils scholars of the Nasibis, who portray themselves as ourasws friends and 
the enemies of ourasws enemies, create doubts and confusion in ourasws Shias with 
infirm faith and lead them astray and prevent them from walking on the right path. 
But, about whom Allahazwj Knows what is in their hearts, from these common people, 
that he does not want anything, except to safeguard his religion and revere his 
Guardianasws, Heazwj does not leave him in the hands of these infidels in disguise. 
But, Heazwj Sends to him a Believer who shows him the right way, and then Allahazwj 
Inclines him to accept his advice, and then Collects for him for this good of this world 
and the hereafter, and Collects for the one who led him astray, Curses in this world 
and Punishment in the hereafter. 

شيرار علميا، أمتنيا المضيلون عنياب الاياطعون للطيرق إلينياب المسيمون  الله مصيلى الله علييه وآليه):ثيم قيال: ـ قيال ـ رسيول 
أضدادنا بأسمايناب الملابون أضدادنا بألاابناب يصلون عليهم وهم للعن مستماونب ويلعنوننيا ونمين بنراميات الله مغميورونب 

 علينا ـ عن صلواتهم علينا ـ مستغنون    وبصلوات الله وصلوات ملاينته الماربين

Then the Holy Imam Hassan Al-Askariasws said: 'Rasool-Allahasws said: 'The 
mischievous scholar is the one who leads people away from usasws and cuts off from 
ourasws ways, calls ourasws adversaries with ourasws names, refers to our adversaries 
with ourasws titles, sends salutations upon them when they are deserving of curses, 
and curses usasws when weasws have been Honoured by Allahasws by the Salutations 
of Allahasws and the salutations of Hisasws Angels of Proximity on usasws – and we are 
unconcerned with their salutations to usasws.15  

VERSE 79 

ِ ليِشَْترَُوا بهِِ ثمََن   ذَا مِنْ عِنْدِ اللََّّ ا كَتبَتَْ فوََيْلٌ للَِّذِينَ يكَْتبُوُنَ الْكِتاَبَ بأِيَْدِيهِمْ ثمَُّ يقَوُلوُنَ هََٰ أيَْددِيهِمْ وَوَيْدلٌ لهَُدمْ  ا قلَيِلً  ۖ فوََيْلٌ لهَُمْ مِمَّ

ا يكَْسِبوُنَ }  {79مِمَّ
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[2:79] So woe be unto those who write the Book with their hands and then are 
saying: This is from Allah, so that they may take for it a small price for it; 
therefore woe unto them for what their hands have written and woe unto them 
for what they are earning 

خيير خليق الله بعيد أيمية الهيدى ومصيابيح اليدجى؟ قيال: العلميا، إذا  الميرمنين معلييه السيلام): مينثيم ـ قيال: ـ قييل لاميير 
تسييمين بأسيماينم والمتلابييين  بألايابنمب والآخييذين صيلموا  قييل: فميين شير خلييق الله بعيد إبليييس وفرعيون ونمييرودب وبعيد الم

لامننتنمب والمتيأمرين فيي مميالننم؟ قيال: العلميا، إذا فسيدواب هيم المظهيرون للاباطييلب النياتمون للمايايقب وفييهم قيال الله 
ن ينتبيون النتياب عزوجل: ماولي  يلعينهم الله ويلعينهم اللاعنيون إلا اليذين تيابوا) الآيية   ثيم قيال الله عزوجيل: " فوييل لليذي

 بأيديهم ثم ياولون هذا من عند الله ليشتروا به ثمنا قليلا " الآية 

Then Imam Hassan Al-Askariasws said: 'A person asked Amir-ul-Momineenasws: 'Who 
is better from the creation of Allahazwj after the Imamsasws of Guidance whoasws are 
like torches in darkness?' Heasws said: 'The scholars who are righteous'. He asked: 
'Who is the most evil from the creation of Allahazwj after Ibleesla and Pharaohla and 
Nimrodla and those who adopted yourasws names as their names and yourasws titles 
for themselves, who took yourasws places, and are issuing orders in your jurisdiction?' 
Heasws said: 'The scholars who get corrupted, who display the invalid orders and hide 
the truth and for them Allahazwj Says [2:159] these it is whom Allah shall curse, 
and those who curse shall curse them (too) [2:160] Except those who repent 
The Verse. Then Allahazwj Says [2:79] So woe be unto those who write the Book 
with their hands and then are saying: This is from Allah, so that they may take 
for it a small price for it’. 

الامام معليه السلام): قال الله عزوجل ـ هذا ـ لاوم من هرلا، اليهود نتبوا ص ة زعموا أنها ص ة النبي مصلى ـ قال  145
الله عليه وآله) وهو خلا  ص تهب وقيالوا للمستضيع ين ـ مينهم ـ: هيذ  صي ة النبيي المبعيوث فيي آخير الزميان: إنيه طوييلب 

صيلى الله علييه وآليه) بخلافيهب وهيو يجيئ بعيد هيذا الزميان بخمسيماية سينة  عظيم البدن والبطنب أصهب الشعرب وممميد م
وإنما أرادوا بذل  لتباى لهم على ضع ايهم رياستهمب وتدوم لهم منهم إصابتهم وين وا أن سهم مرنة خدمة رسول الله مصيلى 

 خاصته  الله عليه وآله) ـ وخدمة علي معليه السلام) ـ وأهل

The Imam Hassan Al-Askariasws said: 'Allahazwj Mighty and Majestic Said to those 
group of Jews who had written up the characteristics which they thought were the 
characteristics of the Prophetsaww and these were opposite to hissaww characteristics, 
and they said to the weak ones among them: 'These are the characteristics of the 
Prophetsaww who will be coming at the end of times – that hesaww will be tall, heavily 
built and with a huge belly and red hair, and Muhammadsaww is different from this, 
and hesaww will be coming five hundred years from now;. They wanted all these 
infirm-faith Jews to keep on following their established government and that the 
income they receive from them would be maintained and is directed in the service of 
the Messenger of Allahsaww and the service of Aliasws and theirasws special onesasws. 

لصي ة ممميد مصيلى الله علييه وآليه) فاال الله تعالى: مفويل لهم مما نتبيت أييديهم) مين هيذ  الصي ات الممرفيات المخال يات 
وعلي معليه السلام)ب الشدة لهم مين العيذاب فيي أسيوأ بايا  جهينم مووييل لهيم) الشيدة ملهيم مين) العيذاب ثانيية مضيافة إليى 

لى ممما ينسبون) من الاموال التي يأخذونها إذا أثبتيوا عيوامهم عليى الن ير بممميد رسيول اللهب والجميد لوصييه: أخييه الاو
 علي ولي الله معليهما السلام)   

Allahazwj Said [2:79] So woe be unto those who write the Book with their hands 
from these characteristics which they altered and were opposite to the 
characteristics of Muhammadsaww and Aliasws, and they will remain in harsh 
Punishments in the worst parts of Hell woe be unto those harsh  "to those who" will 
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bear a second Punishment on top of the first for what they are earning from the 
wealth which they take from them after making them steadfast on the disbelief in 
Muhammadsaww the Messenger of Allahazwj, and the denial of hissaww Trusteeasws, 
hissaww brother Aliasws the Guardian from Allahazwj'.16 

خرن عبدالله ابن عمرو بن »سالمب عن أبي بصيرب قال: قال جع ر بن مممد معليه السلام): العياشي: عن مممد بن 
العاص من عند عثمانب فلاي أمير المرمنين معليه السلام)ب فاال له: يا عليب بيتنا الليلة في أمرب نرجو أن يثبت الله هذ  

فيهب مرفتم و غيرتم و بدلتم تسعماية مر : ثلاثماية فاال أمير المرمنين معليه السلام): لن يخ ى علي ما بيتم  الأمة 
 إلى آخر الآية « نْدِ اللهَِّ مرفتمب و ثلاثماية غيرتمب و ثلاثماية بدلتم فَوَيْلٌ لِلَّذِينَ يَنْتُبُونَ الْنِتابَ بِأيَْدِيهِمْ ثُمَّ يَاوُلوُنَ هذا مِنْ عِ 

Al Ayyashi, from Muhammad Bin Muslim, from Abu Baseer who said,  

‘Ja’far Bin Muhammadasws said: ‘Abdullah Ibn Amro Bin Al Aas came out from the 
presence of Usmaan, so he met Amir-ul-Momineenasws. So he said to himasws, ‘O 
Aliasws! We were in our house tonight regarding this matter (Collection of the Quran). 
We hope that Allahazwj would Affirm this community’. So Amir-ul-Momineenasws said: 
‘It is not hidden from measws what has taken place in it. You have altered, and 
replaced, and changed nine hundred letters – three hundred you have altered, and 
three hundred you have replaced, and three hundred you have changed [2:79] So 
woe be unto those who write the Book with their hands and then are saying: 
This is from Allah’ – up to the end of the Verse’.17   

VERSE 80 

امًا ارُ إلَِه أ يه ا النه ن  سه م  ق الوُا ل نْ ت  ا  و  ِ م  ل ى اللَّه قوُلوُن  ع  هُ ۖ أ مْ ت  هْد  ُ ع 
هْدًا ف ل نْ يُخْلفِ  اللَّه ِ ع  ذْتُمْ عِنْد  اللَّه خ  ةً ۚ قلُْ أ ته عْدُود  عْل مُون  م  لَ  ت 

{80} 

[2:80] And they say: Fire shall not touch us except for a number of days. Say: 
Have you received a Promise from Allah, then Allah will not fail to Fulfill His 
Promise, or do you speak against Allah what you do not know?  

الامام معليه السيلام): قيال الله عزوجيل: موقيالوا) يعنيي اليهيود ـ المصيرون ـ  المظهيرون للايميانب المسيرون للن ياقب قال 
ليه وآله) وذويه بما يظنون أن فيه عطبهم ملن تمسينا النيار إلا أياميا معيدودة) وذلي  المدبرون على رسول الله مصلى الله ع

ب وإن نيانوا بيه أنه نان لهم أصهار وإخو  رضا  من المسلمين يسرون ن رهم عن ممميد مصيلى الله علييه وآليه) وصيمبه
 عارفينب صيانة لهم لارمامهم وأصهارهم 

The Holy Imam Hassan Al-Askariasws said: 'Allah the Almighty Said [2:80] And they 
say Meaning, the Jews who were determines, and displayed belief and kept a secret 
of their hypocrisy, the plotters against Rasool-Allahsaww and hissaww Householdasws in 
the hope that they would destroy themasws Fire shall not touch us except for a 
number of days and that their in-laws and brothers from among the Muslims who 
kept their disbelief a secret from Muhammadsaww and hissaww companions, although 
they were aware of their condition. 

هذا الن اق الذي تعلمون أننم به عند الله مسخوط علينم معذبون؟ أجابهم هيرلا، اليهيود: بيأن ميدة  قال لهم هرلا،: لم ت علون
ذل  العذاب الذي نعذب به لهذ  الذنوب مأياما معدودة) تناضيب ثم نصير بعد فيي النعمية فيي الجنيانب فيلا نتعجيل المنيرو  
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وتناضيب وننون قد مصلنا لذات المرية من الخدمة ولذات نعمة  في الدنيا للعذاب الذي ـ هو ـ بادر أيام ذنوبناب فانها ت نى
 الدنياب ثم لا نبالي بما يصيبنا بعد فانه إذا لم ينن دايما فنأنه قد فنى 

The Muslims said to these Jews: 'Why do you act hypocritically which you know will 
lead you to Punishment with Allahazwj?' These Jews answered back: 'The duration of 
this punishment for these sins will expire in a number of days then, after this we will 
go to Paradise, and we are in no hurry to avert the punishment which will be 
according to the number of days that we have sinned in this world, and then the time 
will expire, and we will achieve the pleasure of freedom from serving and the 
pleasure of the bounties of this world, then we do not care what happens afterwards 
for it will not be eternal and will eventually come to an end'. 

فاال الله عزوجل: مقل ـ يا مممد ـ أتخذتم عند الله عهدا) أن عذابنم على ن رنم بمممد ودفعنم لآياته في ن سيهب وفيي عليي 
وساير خل ايه وأوليايه مناط  غير دايم؟ بل ما هو إلا عذاب دايم لا ن اد لهب فلا تجتروا على الآثام والابايح من الن ير بيالله 

بعيد  عليى امتيهب ليسوسيهم ويرعياهم سياسية الواليد الشي يق اليرميم ـ النيريم ـ لوليد ب ورعايية وبرسيوله وبولييه المنصيوب 
المدب المش ق على خاصته مفلن يخل  الله عهد ) فنذل  أنتم بما تدعون من فنا، عذاب ذنوبنم هذ  فيي ميرز مأم تاوليون 

 يتم ناذبون   على الله مالا تعلمون) اتخذتم عهدا؟ أم تاولون؟ بل أنتم في أيهما ادع

Allahazwj Mighty and Majestic Says Say: O Muhammadsaww Have you received a 
Promise from Allah That your Punishment for the disbelief in Muhammadsaww and 
your rejection of hissaww Signs for himselfsaww and for Aliasws and the other Caliphsasws 
and Guardiansasws, will be cut off and not be permanent? But, it will not be so but an 
eternal Punishment that will never stop for them, so you better not commit sins of 
ugliness by your disbelief in Allahazwj and Hisazwj Messengersaww and the Guardianasws 
from Himazwj whoasws has been appointed over hissaww community, so that heasws 
would look after their affairs like the father looks after his son with compassion and 
mercy, and care for them like his own then Allah will not fail to Fulfill His Promise 
and so you are claiming for the punishment of your sins to be perishable, and in this 
is your safety or do you speak against Allah what you do not know? Have you 
taken such a Covenant? Or you are only saying this? But, in both of these cases you 
are liars'.18   

VERSE 81 

ئكَِ أصَْحَابُ النَّارِ ۖ هُمْ فيِهَا خَالدُِونَ }  {81بلَىََٰ مَنْ كَسَبَ سَيِّئةَ  وَأحََاطَتْ بهِِ خَطِيئتَهُُ فأَوُلََٰ

[2:81] Yes! Whoever earns evil and his sins beset him on every side, so these 
are the inmates of the Fire; in it they shall be abiding  

 ثم قال الله عزوجل ردا عليهم: مبلى من نسب سيية وأماطت به خطييته فأولي  أصماب النار هم فيها خالدون):

The Allah the Almighty Says [2:81] Yes! Whoever earns evil and his sins beset 
him on every side, so these are the inmates of the Fire; in it they shall be 
abiding. 

الامام معليه السلام): السيية المميطة به هي التي تخرجه عن جملة دين الله وتنزعه عين ولايية الله وترمييه فيي سيخط قال 
 الله ـ و ـ هي الشر  باللهب والن ر بهب والن ير بنبيوة ممميد رسيول الله مصيلى الله علييه وآليه)ب والن ير بولايية عليي بين أبيي
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وامد مين هيذ  سييية تمييط بيهب أي تمييط بأعماليه فتبطلهيا وتمماهيا مفاوليي ) عياملوا هيذ  السييية  طالب معليه السلام) نل
 المميطة مأصماب النارهم فيها خالدون)  

Imam Hassan Al-Askariasws: 'The despicable sins (surround one from every side) is 
one which takes one out from the whole of the religion of Allahazwj and takes away 
from the Friendship of Allahazwj and involves one in the Punishment of Allahazwj and 
this is associating a partner with Allahazwj, and disbelief in Himazwj and the Prophet-
hood of Muhammadsaww the Messenger of Allahazwj, and disbelief in the Friendship of 
Ali Bin Abu Talibasws. Each one of these sins is a despicable one and the deeds will 
be despicable and destroyed by these so these are those who commit such sins the 
inmates of the Fire’.19 

ب: عن مممد بن يميىب عن ممدان بن سليمانب عن عبدالله بن مممد اليمانيب عن مني  بن المجانب عن مممد بن يعاو
يَةً وَ  يونسب عن صباح المزنيب عن أبي ممزةب عن أمدهما معليهما السلام) في قول الله عز و جل: بَلى مَنْ نَسَبَ سَيِّ

ارِ هُمْ فيِها خالِدُونَ إذا جمدوا إمامة أمير »أمَاطَتْ بِهِ خَطِييَتُهُ قال:   « المرمنين معليه السلام) فَأوُليَِ  أصَْمابُ النَّ

Muhammad Bin Yaqoub, from Muhammad Bin Yahya, from Hamdan Bin Suleyman, from Abdullah 
Bin Muhammad Al Yamani, from Mani’e Bin Al Hajaaj, from Yunus, from Sabah Al Mazny, from Abu 
Hamza,  

(It has been narrated) from one of themasws (5th or 6th Imamasws) regarding the Words 
of Allahazwj Mighty and Majestic [2:81] Yes! Whoever earns evil and his sins beset 
him on every side, said: ‘When they fight against the Imamate of Amir-ul-
Momineenasws so these are the inmates of the Fire; in it they shall be abiding’.20 

الشيخ في مأماليه) بإسناد  عن علي معليه السلام)ب عن النبي مصلى الله عليه و آله) أنه تلا هذ  الآية: فَأوُليَِ  أصَْمابُ 
ارِ هُمْ فِيها خالِدُونَ قيل: يا رسول اللهب من أصماب النار؟ من قاتل عليا بعديب فأولي  أصماب النار م  الن ارب »قال:  النَّ

يا »ثم دعا عليا فاال: «  فاد ن روا بالمق لما جا،همب ألا و إن عليا بضعة منيب فمن ماربه فاد ماربني و أسخط ربي
 « عليب مرب  مربيب و سلم  سلميب و أنت العلم فيما بيني و بين أمتي

Al Sheykh in his Amaali, by his chain,  

(It has been narrated) from Aliasws, from the Prophetsaww having recited this Verse 
[2:81] so these are the inmates of the Fire; in it they shall be abiding. So it was 
said, ‘O Rasool-Allahsaww! Who are the inmates of the Fire?’ Hesaww said: ‘The ones 
who will fight (against) Aliasws after mesaww, so they are the inmates of the Fire along 
with the Infidels, for they would have disbelieved in the Truth with what Isaww came to 
them. Indeed! Aliasws is a part of mesaww, so the one who is at war with himasws, so he 
is at war with mesaww and has Angered mysaww Lordazwj’. Then hesaww called Aliasws, so 
hesaww said: ‘O Aliasws! Yourasws war is mysaww war, and yourasws peace is mysaww 
peace, and youasws are the Flag in what is between mesaww and mysaww community’.21  

VERSE 82 

ئكَِ أصَْحَابُ الْجَنَّةِ ۖ هُمْ فيِهَا خَالدُِونَ } الحَِاتِ أوُلََٰ  {82وَالَّذِينَ آمَنوُا وَعَمِلوُا الصَّ
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[2:82] And those who believe and do righteous deeds, these are the dwellers of 
the Paradise; in it they shall be abiding 

ممميد معلييهم السيلام) قال أبويعاوب يوس  بن زياد وعلي بن سيار مرض): مضرنا ليلة على غرفة المسن بن علي بين 
نيان ملي  الزميان ليه معظمياب وماشييته ليه مبجليينب إذ مير علينيا واليي البليد ـ واليي الجسيرين ـ ومعيه رجيل منتيو ب  وقد

ته  فلما رآ  الوالي ترجل عن دابتيه إجيلالا ليه  فايال المسين بين عليي والمسن ابن علي معليهما السلام) مشر  من روزن
معليهما السلام): عد إلى موضع   فعادب وهيو معظيم ليهب وقيال: ييابن رسيول اللهب أخيذت هيذاب فيي هيذ  الليليةب عليى بياب 

ـ سيوط ـ ـ وهيذا بأنه يرييد نابيه والسيرقة منيه  فابضيت علييهب فلميا همميت أن أضيربه خمسيماية  مانوت صيرفيب فاتهمته
 سبيلي فيمن أتهمه ممن آخذ  ـ لينون قد شاى ببعض ذنوبه قبل أن يأتيني ـ ويسألني فيه ـ من لا أطيق مدافعته 

Abu Yaqoub Yusuf Bin Ziyad and Ali Bin Siyar said: 'We were present at the house 
of Imam Aliasws Bin Hassan Al-Askariasws one night, and the ruler of the time who 
used to honour himasws, passed by with his entourage outside the house, and with 
him was a captive person. Imam Al-Hassan Bin Aliasws was looking outside from his 
house. When the governor saw himasws, he dismounted from his horse in respect. 
Imam Al-Hassan Bin Aliasws said: 'Get back on your horse'. He mounted on it, and 
said: 'O sonasws of Rasool-Allahsaww! I have taken this man captive this night from the 
door of the money changer under suspicion of theft. I captured him and will have him 
flogged five hundred times and this is the way I deal with those who have been 
accused as such, so that it would be a lesson for him for some of his sins. Before I 
could have him flogged, he asked me something which I could not defend against'. 

لميرمنين عليي بين أبيي طاليب معلييه السيلام) وشييعة هيذا ال لي: اتق الله ولا تتعرض لسيخط اللهب فياني مين شييعة أميير افا
الامام ـ أبي ـ الاايم بأمر الله معليه السلام)  فن  ت عنهب وقلت: أنيا ميار بي  علييهب فيان عرفي  بالتشيي  أطلايت عني ب وإلا 

 وقد جيت  ـ به ـ يا بن رسول الله فهل هو من شيعة على معليه السلام) نماقطعت يد  ورجل ب بعد أن أجلد  أل  سوط  
 ادعى؟ 

He said to me: 'Have fear of Allahazwj and do not be subject to the Wrath of Allahazwj 
for I am from the Shias of Amir-ul-Momineen Ali Bin Abu Talibasws and the Shias of 
this Imamasws the father of Al-Qaimajfj (The Oneasws who will rise by the Order of 
Allahazwj). So I stayed away from him and said: I will take you to himasws and if heasws 
were to recognize you as one of hisasws Shias then I shall let you go, but if heasws 
does not then I shall cut off your hands and feet after flogging you a thousand 
lashes. I have brought him to youasws, O sonasws of Rasool-Allahsaww! Is he one of 
yourasws Shias as he claims to be?' 

علييه السيلام)ب وإنميا ابيتلا  الله فيي ييد ب لاعتاياد  علي معليهما السلام): معاذ اللهب ما هذا من شيعة عليي مفاال المسن بن 
في ن سه أنه من شيعة علي معليه السيلام) فايال اليوالي: الآن ن يتنيي مرونتيهب الآن  أضيربه خمسيماية ـ ضيربة ـ لا ميرن 

ل: أوجعيا   عن يمينهب وآخير عين شيمالهب وقيا علي فيها  فلما نما  بعيداب قال: ابطمو ب فبطمو  وأقام عليه جلادينب وامدا
فأهويا إليه بعصيهما فنانا لا يصيبان إسته شييا إنما يصييبان الارض  فضيجر مين ذلي ب وقيال: ويلنميا تضيربان الارض؟ 

 اضربا إسته  ـ فذهبا يضربان إسته ـ فعدلت أيديهما  فجعلا يضرب بعضهما بعضا ويصيح ويتأو  

Imam Al-Hasan Bin Aliasws said: 'Allahazwj Forbid! He is not from the Shias of Aliasws, 
but Alllahazwj afflicted him by your hand for his belief for himself that he is from the 
Shias of Aliasws. The governor said: 'I will now have him flogged five hundred lashes 
which are not fatal, then I shall have his hands cut off'. He said to the attendants: 'Lie 
him on the ground!' They made him lie on the ground and two executioners stood by 
him, one on his right and one on his left, and then he said: 'Flog him!' They took out 
their lashes and started whipping him but their strikes used to hit the ground and not 
on his back. He said: 'Woe be on you two, you are striking the earth? Strike on his 
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back'. They tried to strike his back but ended up striking each other, and started 
shouting and moaning. 

اب أمجنونان أنتما يضرب بعضينما بعضيا؟! اضيربا الرجيل  فايالا: ميا نضيرب إلا الرجيلب وميا ناصيد سيوا ب فاال: ويمنم
ولنن تعدل أيدينا متى يضرب بعضنا بعضيا  قيال: فايال: ييا فيلان وييا فيلان متيى دعيا أربعية وصياروا مي  الاوليين سيتةب 

ى فيوقب فنانيت لا تاي  إلا بيالوالي فسياط عين دابتيهب وقال: أميطوا بهب فأماطوا بهب فنان يعدل بأيديهمب وترف  عصييهم إلي
وقال: قتلتمونيب قتلنم اللهب ما هذا؟! فاالوا: ما ضربنا إلا إيا ! ثم قيال لغييرهم: تعيالوا فاضيربوا هيذا  فجياراب فضيربو  بعيد 

 فاال: ويلنم إياي تضربون؟! فاالوا: لا واللهب ما نضرب إلا الرجل! 

He said: Woe be on you two. Have you both gone mad that you are hitting each 
other? Hit the man'. They said: 'We are not striking but at the man, and nothing apart 
from that, but our hands get diverted until we end up hitting each other'. He said: 'O 
you, and O you!' Until he called over four more to be with the first two and said: 
'Surround him'. They surround him and started hitting him, but their hands used to 
get diverted upwards until they ended up hitting the governor who fell down from his 
horse and said: 'You are killing me, may Allahazwj kill you! What is this?' They said: 
'We are not hitting except him!' Then another one of them said: 'Come, let us go and 
hit him'. He went and ended up striking the other one. He said: 'Woe be on you! Who 
are you striking at?' They said: 'No, By Allahazwj, we are not hitting but the man!' 

قال الوالي: فمن أين لي هذ  الشجات برأسي ووجهي وبدنيب إن لم تنونوا تضربوني؟! فاالوا: شيلت أيماننيا إن ننيا ـ قيد ـ  
  ردنيي قصدنا  بضرب  فاال الرجل للوالي: يا عبدالله أما تعتبر بهذ  الالطا  التي بها يصر  عنيي هيذا الضيربب ويلي

 إلى الامامب وامتثل في أمر  

The governor said: 'So then, how come there are these wounds on my head, and my 
face and my body, if you did not inflict them upon me?' They said: 'May our hands be 
paralysed we had no intention to strike at you'. The man said to the governor: 'O 
servant of Allahazwj! Learn a lesson from this, by which these strikes have been 
diverted away from me. Woe be on you! Return me to the Imamasws, and act 
according to hisasws order'.  

عليي معليهميا السيلام)  فايال: ييابن رسيول اللهب عجبنيا لهيذاب أننيرت أن قال: فرد  الوالي بعد ـ إلى ـ بيين ييدي المسين بين 
ينون من شيعتنم ومن لم ينن من شيعتنمب فهو من شيعة إبليسب وهو في النارب وقد رأييت ليه مين المعجيزات ميا لا ينيون 

    ـ فاال: أو للاوصيا، ـإلا للانبيا،  فاال المسن بن علي معليهما السلام): قل: أو للاوصيا،

After this, the governor returned to the Imam Al Hassan Bin Aliasws with him and said: 
'O sonasws of Rasool-Allahsaww! This is strange! Youasws denied that he was one of 
yourasws Shias, and the one who is not one of yourasws Shias is the Shias of Ibleesla, 
and he will be in the Fire; and I have seen miracles from him that can only be seen 
from the Prophetsasws'. Imam Al-Hassan Bin Aliasws said: 'Say: Or from theirasws 
Trusteesasws'. He said: 'Or from theirasws Trusteesasws'. 

: يا عبدالله إنه نيذب فيي دعيوا  ـ أنيه مين شييعتنا ـ نذبية ليو عرفهيا ثيم تعميدها لام) للواليعلى معليهما السفاال المسن بن 
لابتلى بجمي  عذاب  لهب ولباي في المطبق ثلاثين سنةب ولنين الله تعيالى رمميه لاطيلاق نلمية عليى ميا عنيى لا عليى تعميد 

 انه من موالينا وممبيناب وليس من شيعتنا نذب وأنت يا عبداللهب فاعلم أن الله عزوجل قد خلصه من يدي ب خل عنه ف

Imam Al-Hassan Bin Aliasws said to the governor: O servant of Allahazwj! He was false 
in making of his claim that he was from ourasws Shias. He lied, if he was aware of it 
then he would have been deserving off all your punishments and would have 
remained in prison for a period of thirty years, but Allahazwj was Merciful to him for the 
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words that he did not understand it to be false. And you, O servant of Allahazwj, know 
that Allahazwj the Almighty has Rescued him from your hands, so overlook his faults 
for he is from ourasws friends and those that love usasws, but he is not from ourasws 
Shias'.  

أن شييعتنا هيم اليذين يتبعيون  ميام معلييه السيلام): ال يرقفاال الوالي: مانان هذا نله عندنا إلا سوا،ب فما ال رق؟ قيال ليه الا
آثارناب ويطيعونا في جمي  أوامرنا ونواهيناب فاولي  ـ من ـ شيعتنا  فأما من خال نا في نثير مما فرضه الله عليه فليسوا مين 

 شيعتنا  

The governor said: 'With us all of them are the same. What is the difference between 
them?' The Imamasws said to him: 'The difference is that our Shias are those who 
follow ourasws footsteps and are obedient to all of ourasws orders and prohibitions, and 
they are from ourasws Shias. Those who act opposite to most of what Allahazwj has 
Obligated to them are not from our Shias'.  

الامام معليه السلام) للوالي: وأنت قد نذبت نذبة لو تعمدتها ونذبتها لابتلا  الله عزوجل بضيرب ألي  سيوطب وسيجن قال 
ثلاثين سنة في المطبق  قال: وما هي يابن رسول الله؟ قال: بزعم   أن  رأيت له معجزاتب إن المعجيزات ليسيت ليه إنميا 

تعالى فيه أبانة لمجتنا  وإيضاما لجلالتنيا وشيرفناب وليو قليت: شياهدت فييه معجيزاتب ليم أننير  عليي ب هي لنا أظهرها الله 
معجزة؟ أهي للميت أم لعيسى؟ أو ليس خلق من الطيين نهييية الطيير فصيار طييرا  أليس إميا، عيسى معليه السلام) الميت

قردة خاسيين معجزةب أهي  للاردة؟ أو لنبيي ذلي  الزميان؟ باذن الله ـ معجزة ـ أهي للطاير أو لعيسى؟ أو ليس الذين جعلوا 
 فاال الوالي: أستغ ر الله ـ ربي ـ وأتوب إليه 

The Imamasws said to the governor: 'You have spoken a lie, which if it had been 
knowingly spoken, then Allahazwj the Almighty would have subjected you to a 
thousand lashes and thirty years of imprisonment'. He said: 'And what is that O 
sonasws of Rasool-Allahsaww?' Heasws said: 'Your conjecture that you have seen 
miracles from him, for these miracles were not from him, but Allahazwj had Manifested 
them to Demonstrate ourasws proofs and ourasws glory and ourasws prestige. And if you 
still say that these miracles were from him, and then was not bringing the dead back 
to life by Isaasws a miracle? Was this from the dead body or from Isaasws? Or was not 
the creation from the mud a likeness of a bird and for it to fly by the Permission of 
Allahazwj a miracle, from the bird or from Isaasws? Or was not the conversion into apes 
a miracle, from the apes or from the Prophetasws of the time?' The governor said: 'I 
seek forgiveness from Allahazwj and I repent to Himazwj!' 

المسن بن على معليهما السلام) للرجل الذي قال إنه من شيعة علي معليه السيلام) ييا عبيدالله لسيت مين شييعة عليي ثم قال 
ه السييلام) الييذين قييال عزوجييل فيييهم: موالييذين آمنييوا وعملييوا معليييه السييلام)ب إنمييا أنييت ميين ممبيييهب وإنمييا شيييعة علييي معلييي

ب ونزهيو  عين خيلا  صي اتهب الصالمات اولي  أصماب الجنة هم فيهيا خاليدون)  هيم اليذين آمنيوا بيالله ووصي و  بصي اته
ممميد أميدب وصدقوا مممدا في أقوالهب وصوبو  في نل أفعالهب ورأوا عليا بعد  سيدا إماماب وقرما هماما لا يعدله من امية 

 ولا نلهم إذا اجتمعوا في ن ة يوزنون بوزنهب بل يرجح عليهم نما ترجح السما، والارض على الذرة 

Then Al-Hassan Bin Aliasws said to the man who had claimed to be a Shias of Aliasws: 
'O servant of Allahazwj! You are not from the Shias of Aliasws, but you are from those 
that love himasws. The Shias of Aliasws are those about whom Allah the Almighty has 
Said [2:82] And those who believe and do righteous deeds, these are the 
dwellers of the Paradise; in it they shall be abiding They are those who have 
believed in Allahazwj and have characterized Himazwj with Hisazwj Characteristics and 
kept away from what are not Hisazwj Characteristics, and ratified Muhammadsaww in 
whatever hesaww said, and considered all of hissaww actions to be correct, and accept 
Aliasws to be the Chiefs of the Imamsasws after himaww, and consider that not one or all 
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of the community of Muhammadsaww can be of equal weight to himasws, but on the 
scale it will be like the sky and the earth on one hand and a (weight of) a particle on 
the other'. 

علي معليه السلام) هم الذين لا يبالون في سبيل الله أوق  الموت عليهمب أو وقعوا على الميوت  وشييعة عليي معلييه وشيعة 
السلام) هم الذين يرثرون إخوانهم على أن سهمب ولو نان بهم خصاصة وهم الذين لا يراهم الله ميث نهاهمب ولا ي ادهم من 

 المرمنين  لام) هم الذين ياتدون بعلي في إنرام إخوانهمميث أمرهم  وشيعة علي معليه الس

And the Shias of Aliasws are those who, on the Way of Allahazwj, do not care whether 
death comes to them or they go towards it. And the Shias of Aliasws are those who 
prefer their brothers over themselves, although they may be in adversities, and they 
do not look towards that which they have been Prohibited from and do not stay away 
from that which they have been Ordered to. And the Shias of Aliasws are those what 
keep in mind Aliasws when they honour their believing brothers'. 

فذل  قوله تعالى: موعملوا الصيالمات) قضيوا  مممد مصلى الله عليه وآله)بما عن قولي أقول ل  هذاب بل أقوله عن قول  
ال رايض نلهاب بعد التوميد واعتااد النبوة والامامة وأعظمها ـ فرضيا ـ : قضيا، مايوق الاخيوان فيي اللهب واسيتعمال التايية 

  عزوجل ـ في وجوب الاهتمام بالتاية وقضا، ماوق المرمنين: ـمن أعدا، الله

'This is not from myasws speech but Iasws am speaking from the speech of 
Muhammadsaww and the Speech of Allahazwj and do righteous deeds fulfill all 
obligations, after believing in the Unity of Allahazwj and the Prophet-hood and the 
Imamate, and the greater obligations – the fulfillment of the rights of the brothers in 
Allahazwj and acting according to dissimulation, from the enemies of Allahazwj the 
Almighty in the obligation of paying attention to the dissimulation, and the fulfillment 
of the rights of the Believers'.22 

VERSE 83 

ذِي  انًا و  يْنِ إحِْس  الدِ  باِلْو    و 
عْبُدُون  إلَِه اللَّه ائيِل  لَ  ت  نِي إسِْر  اق  ب  ا مِيث  ذْن  إذِْ أ خ  اسِ حُسْنًا و  قوُلوُا للِنه اكِينِ و  س  الْم  ىَٰ و  ام  ت  الْي  ىَٰ و  الْقرُْب 

أ نْتُمْ مُعْرِضُون  } لهيْتُمْ إلَِه ق ليِلًَ مِنْكُمْ و  و  اة  ثُمه ت  ك  آتُوا الزه ة  و  لَ  أ قيِمُوا الصه  {83و 

[2:83] And when We Took a Covenant with the Children of Israel: You shall not 
worship any but Allah and the goodness to the two parents, and to the near of 
kin and to the orphans and the poor, and you shall speak to the people good 
words and establish the Salat and give the Zakat. Then you turned back except 
a few of you and (now too) you are turning away. 

الامام معليه السلام): قال الله عزوجل لبني إسراييل: واذنروا مإذ أخذنا ميثاق بني إسراييل) عهدهم المرنيد علييهم ملا قال 
 يعملوا ما يراد به ـ وجهه يريدون به ـ وجه غير  بخلاهب ولا يجورو  في منمهب ولا  تعبدون إلا الله): أي لا يشبهو 

The Imam Hassan Al-Askariasws said: 'Allahazwj Mighty and Majestic Said to the 
children of Israel: Remember [2:83] And when We Took a Covenant with the 
Children of Israel A certain oath to them You shall not worship any but Allah 
meaning that they will not make resemblance of Him azwj with Hisazwj creatures, 
Himazwj nor be compulsive in His azwj Judgements, nor act opposite to what He azwj 
Wants, nor Divert what He azwj Wants to someone else. 
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إمسانا) وأخذنا ميثاقهم بأن يعملوا بوالديهم إمساناب منافاة عليى إنعمامهميا علييهمب وإمسيانهما إلييهمب وامتميال موبالوالدين 
 المنرو  الغليظ فيهم لترفيههم وتوديعهم موذي الاربى) قرابات الوالدين بأن يمسنوا إليهم لنرامة الوالدين 

and the goodness to the two parents And the Covenant was taken from them that 
they shall behave goodly to their parents, for the gifts that they gave them, and the 
goodness that they had done to them, and the difficulties that they bore for them for 
their lives and to the near of kin the relatives of the parents, due to the goodness 
done to them by their parents. 

مواليتييامى) أي: وأن يمسيينوا إلييى اليتييامى الييذين فاييدوا آبييا،هم النييافلين لهييم أمييورهمب السيياياين إليييهم غييذا،هم وقييوتهمب 
 المصلمين لهم معاشهم  موقولوا للناس) الذين لا مرونة لهم علينم ممسنا) عاملوهم بخلق جميل 

and to the orphans meaning, the orphans for whom their fathers had the 
responsibility to look after their affairs and used to feed them and correct them in 
their lives and you shall speak to the people those for whom you do not have the 
responsibility of, good words - act with them with beautiful etiquettes. 

موأقيموا الصلاة) الخمسب وأقيموا أيضا الصيلاة عليى ممميد وآل ممميد الطيبيين عنيد أميوال غضيبنم ورضيانمب وشيدتنم 
سيلافنم إليينم ورخانمب وهمومنم المعلاة لالوبنم مثم توليتم) أيها اليهود عين الوفيا، بميا قيد نايل إليينم مين العهيد اليذي أدا  أ

 موأنتم معرضون) عن ذل  العهدب تارنين لهب غافلين عنه  

and establish the Salat And keep up as well the salutations on Muhammadsaww and 
hissaww goodly Progeny in your situation of anger and happiness and difficulties and 
ease and keep themasws in your hearts Then you turned back O you Jews, from 
your faithfulness of the Covenant which your ancestors made to reach you and (now 
too) you are turning away from that Covenant you avoided and become heedless 
of. 

ى ملا تعبدون إلا الله) فان رسول الله مصلى الله عليه وآله) قال: من شغلته عبادة الله الامام معليه السلام): أما قوله تعالقال 
 يعطي السايلين   عن مسألتهب أعطا  الله أفضل ما

The Holy Imam Hassan Al-Askariasws said: 'As for the Words of the Highazwj You 
shall not worship any but Allah, Rasool-Allahsaww said: 'Any one who is too busy in 
the worship of Allahazwj to ask from Himazwj, then Allahazwj Gives him more than what 
he would have asked for'.23 

الوالدان مممد »ابن ال ارسي في مروضة الواعظين) قال: قال الصادق معليه السلام) قوله تعالى: وَ بِالْوالِدَيْنِ إمِْساناً قال: 
 « و علي معليهما السلام)

Ibn Al Farsy, in Rowzat Al Waaizeen, said,  

‘Al-Sadiqasws said regarding the Words of the High [2:83] and the goodness to the 
two parents – The two parents – Muhammadsaww and Aliasws’.24 

فضالب عن ثعلبة بن ميمونب عن معاوية بن عمارب عن أبي عبد الله معليه السلام) في مممد بن يعاوب: بسند  عن ابن 
 « قولوا للناس مسناب و لا تاولوا إلا خيرا متى تعلموا ما هو»قول الله عز و جل: وَ قوُلوُا لِلنَّاسِ مُسْناً  قال: 
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Muhammad Bin Yaqoub, by his chain from Ibn Fazaal, from Sa’alba Bin Maymoun, from Muawiya Bin 
Amaar,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws regarding the Words of Allahazwj Mighty 
and Majestic [2:83] and you shall speak to the people good words to the people. 
Said: ‘Speak good words to the people, and do not be saying except what is good 
until you know what it is’.25 

و عنه: بسند  عن ابن أبي نجرانب عن أبي جميلة الم ضل بن صالحب عن جابر بن يزيدب عن أبي جع ر معليه السلام)ب 
 « قولوا للناس أمسن ما تمبون أن ياال فينم»في قول الله تعالى: وَ قوُلوُا لِلنَّاسِ مُسْناً  قال: 

And from him (Al Kulayni), by his chain from Ibn Abu Najran, from Abu Jameela Al Mufazzal Bin Salih, 
from Jabir Bin Yazeed,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws regarding the Words of the High [2:83] 
and you shall speak to the people good words, said: ‘Speak such good words to 
the people, what you would like that they should speak about you’.26  

و عنه: عن علي بن إبراهيمب عن أبيهب عن مماد بن عيسىب عن مريزب عن سدير الصيرفيب قال: قلت لأبي عبد الله 
لا تعرفه بولاية و لا عداوة للمقب إن الله عز و جل  نعمب أعط من»فاال:  معليه السلام): أطعم سايلا لا أعرفه مسلما؟

 « ، من الباطل ، من المقب أو دعا إلى شي ياول: وَ قوُلوُا لِلنَّاسِ مُسْناً و لا تعط من نصب لشي

And from him (Al Kulayni), from Ali Bin Ibrahim, from his father, from Hamaad Bin Isa, from Hareyz, 
from Sudeyr Al Sayrafi who said,  

‘I said to Abu Abdullahasws, ‘Shall I feed a beggar if I do not know whether he is a 
Muslim?’ So heasws said: ‘Yes, give to the one whom you do not know whether he is 
with the Wilayah and has not enmity to the Truth. Allahazwj Mighty and Majestic is 
Saying [2:83] and you shall speak to the people good words to the people. And 
do not give (feed) the one who is Hostile (Nasibi) to something from the Truth, or 
calls to something from the Falsehood’.27  

اتاوا الله و لا تمملوا الناس على أنتافنمب إن »معليه السلام)ب قال: سمعته ياول: عن عبد الله بن سنانب عن أبي عبد الله 
: و عودوا مرضاهمب و اشهدوا جنايزهمب و صلوا معهم في مساجدهم متى -قال -الله ياول في نتابه وَ قوُلوُا لِلنَّاسِ مُسْناً 

 « [ الن سب و متى تنون المباينة ]يناط 

From Abdullah Bin Sinan,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws, said, ‘I heard himasws saying: ‘Fear 
Allahazwj and do not burden the people upon your shoulders. Allahazwj is Saying in 
Hisazwj Book [2:83] and you shall speak to the people good words to the people. 
And visit their sick ones, and be present at their funerals, and Pray along with them 
in their Masjids to the extent that your soul is cut-off, and to the extent that you 
become the difference’.28 
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مممدا مصلى الله عليه و آله) بخمسة أسيا   إن الله بعث»عن م ص بن غياثب عن جع ر بن مممد معليه السلام)ب قال: 
     فسي  على أهل الذمةب قال الله: وَ قوُلوُا لِلنَّاسِ مُسْناً نزلت في أهل الذمةب ثم نسختها أخرىب قوله: قاتِلوُا الَّذِينَ لا

 الآية « يُرْمِنُونَ بِاللهَِّ 

From Hafs Bin Ghayas,  

(It has been narrated) from Ja’far Bin Muhammadasws having said: ‘Allahazwj Sent 
Muhammadsaww with five swords’ . . . . . . ‘So the sword upon the Protected People 
 Allahazwj Says [2:83] and you shall speak to the people good words to ,(أهل الذمة)
the people. It was Revealed regarding the Protected People (أهل الذمة). Then it was 
Abrogated by another [9:29] Fight those who do not believe in Allah’ – the 
Verse’.29  

وقال على بن أبي طالب معليه السلام): سمعت رسول الله مصلى الله عليه وآله) يايول: أنيا وعليي أبيوا هيذ  الاميةب ولمانيا 
ولادتهيمب فانيا ننايذهم ـ إن أطاعونيا ـ مين النيار إليى دار الايرارب ونلماهيم مين العبوديية بخييار  عليهم أعظم مين ميق أبيوي

 الامرار 

And Aliasws Bin Abu Talibasws said: 'Iasws heard from Rasool-Allahsaww that: 'Isaww and 
Aliasws are the fathers of this community, and ourasws rights are higher than those of 
their fathers who gave them birth, for weasws save them, due to their obedience, from 
the Fire and take them to the Place of happiness, and take them out of slavery and 
place them with the good free ones'.30 

: من آثر طاعة أبوي دينه: مممد وعلي معليهما السلام) على طاعة أبوي نسبه  قيال وقال المسن بن على معليهما السلام)
الله عزوجل له: لارثرن  نميا آثرتنيي ولا شيرفن  بمضيرة أبيوي ديني ب نميا شيرفت ن سي  بايثيار مبهميا عليى ميب أبيوي 

 نسب    

And Imam Hassanasws Bin Ali Al-Askariasws said: 'Whoever were to obediently follow 
the religious fathers Muhammadsaww and Aliasws more than his biological father, 
Allahazwj Mighty and Majestic will Say to him: 'You have followed them as Iazwj have 
Told you to follow themasws, Iazwj will Honour you by theirasws presence as you have 
honoured yourself by following them by your love over the love of your father'.  

وأما قوله عزوجل: موذي الاربى) فهم مين قراباتي  مين أبيي  وأمي ب قييل لي : اعير  ماهيم نميا أخيذ العهيد بيه عليى بنيي 
آله) بمعرفة مق قرابات ممميد مصيلى الله علييه وآليه) اليذين هيم إسراييلب وأخذ علينم معاشر أمة مممد مصلى الله عليه و

 الايمة بعد ب ومن يليهم بعد من خيار أهل دينهم  

And in relation to the Words of the Almighty [2:83] and to the near of kin And these 
are the relatives of your father and mother. It has been said to you: Understand the 
rights just as the covenant was taken from the Children of Israel, and the covenant 
that has been taken from you as well group of the community of Muhammadsaww to 
understand the rights of the relatives of Muhammadsaww who are the Imamsasws after 
himsaww, and from the good onesasws of theirasws religion'.31 

وقال الامام معليه السلام): وأما قوله عزوجيل: مواليتيامى) فيان رسيول الله مصيلى الله علييه وآليه) قيال: ميث الله عزوجيل 
ب ومن مسيح ييد  بيرأس يتييم رفايا بيه على بر اليتامى لاناطاعهم عن آبايهم  فمن صانهم صانه اللهب ومن أنرمهم أنرمه الله
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جعل الله له في الجنة بنل شعرة مرت تمت يد  قصرا أوس  من الدنيا بما فيها وفيها ما تشتهي الان يس وتليذ الاعيينب وهيم 
 فيها خالدون  

And the Imam Hassan Al-Askariasws said: 'As for the Words of the Mighty and 
Majestic [2:83] and to the orphans Rasool-Allahsaww said: 'Allahazwj has Urged you 
to be good to orphans for they have been cut off from their fathers. The one who 
guards them will be Guarded by Allahazwj and the one who honours them will be 
Honoured by Allahazwj, and the one who wipes the head of the orphan with a 
consoling hand with friendship, Allahazwj will Give him in Paradise for each of the hair 
that came under his hand, a palace wider than the world and what is in it. [43:71] 
and therein shall be what their souls yearn after and (wherein) the eyes shall 
delight, and you shall abide therein for all eternity’. 

وقال الامام معليه السلام): وأشد من يتم هذا اليتيمب يتيم ـ يناط  ـ عن إمامه لا يادر على الوصيول إلييهب ولا ييدرى نيي   
نا عالما بعلومناب وهيذا الجاهيل بشيريعتنا المناطي  عين مشياهدتنا منمه فيما يبتلي به من شراي  دينه  ألا فمن نان من شيعت

يتيم في مجر ب ألا فمن هدا  وأرشد  وعلمه شريعتنا نان معنا في الرفيق الاعلى  مدثني بذل  أبيب عن آبايهب عن رسول 
 الله مصلى الله عليه وآله)   

And the Imam Hassan Al-Askariasws said: 'And the one who is more an orphan than 
these orphans is the one who is cut-off from his Imamasws and does not have the 
power to go to himasws and does not know how to acquire hisasws orders in the Law of 
his Religion.  It is for our Shias who are knowledgeable with ourasws knowledge to 
teach the one who is ignorant of our Law and is cut-off from seeing usasws in his 
separation, and guide him and teach him ourasws Law like a friend. This has been 
narrated to measws from myasws fatherasws from hisasws forefathersasws, from Rasool-
Allahsaww'. 

وقال على بن أبي طالب معليه السلام): من نان من شعيتنا عالما بشريعتناب وأخرن ضيع ا، شييعتنا مين ظلمية جهلهيم إليى 
نور العلم الذي مبونا  ـ به ـ جا، يوم الايامة وعلى رأسه تان من نور يضئ لاهل جمي  تل  العرصاتب و ـ عليه ـ ملة لا 

لدنيا بمذافيرها  ثم ينادي مناد ـ من عند الله ـ: يا عباد الله هذا عالم من بعض تلامذة آل مممد ألا فمن ياوم لاقل سل  منها ا
أخرجه في الدنيا من ميرة جهله فيلتشبث بنور ب ليخرجه من ميرة ظلمة هذ  العرصات إلى نيز  الجنيان  فيخيرن نيل مين 

 ب أو أوضح له عن شبهة  نان علمه في الدنيا خيراب أو فتح عن قلبه من الجهل ق لا

Imam Ali Bin Abu Talibasws said: 'If there is from ourasws Shias one who is 
knowledgeable of ourasws Law, and expels the weak of ourasws Shias from the 
darkness of their ignorance towards the light of the knowledge which weasws have 
endowed him with, will come on the Day of Judgment with a crown of light on his 
head, the illumination of which will reach all of those on the plains and will be suited 
in a garment for which there is no comparison in this world. Then a caller will call out 
from Allahazwj: 'O servants of Allahazwj! This is a scholar from some of the students of 
the Progenyasws of Muhammadsaww. In the world, whosoever has been taken out from 
the confusion of his ignorance to the clearance of his light, he will be taken out from 
the confusion of the darkness of these plains towards the light of the Gardens. He 
will then take out all of those that he helped in the world with his knowledge and 
unlocked the locks of ignorance in their hearts or cleared from them their doubts'.32 

وأما قوله عزوجل: موالمسانين) فهو من سنن الضر وال ار مرنته  ألا فمن واساهم بمواشي مالهب وسم  الله عليه جنانهب 
 وأناله غ رانه ورضوانه 
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And as for the Words of the Almighty [2:83] and the poor - he is the distressed and 
is poor in his movement. Whoever expands his situation with wealth, Allahazwj will 
Expand for him Hisazwj Garden, and Hisazwj Forgiveness and Hisazwj Pleasure'.33 

قال الصادق معليه السلام): موقولوا للناس) نلهم ممسنا) مرمنهم ومخال هم: أما المرمنون فيبسيط لهيم وجهيه وبشير   وأميا 
 راة لاجتذابهم إلى الايمانب فان ييأس من ذل  ين  شرورهم عن ن سهب وعن إخوانه المرمنين  المخال ون فينلمهم بالمدا

Imam Ja'far Al-Sadiqasws said: [2:83] and you shall speak to the people good 
words to the people – all of them - to the Believers as well as the adversaries. To 
the Believers on their face with good etiquettes, and to the adversaries speak to 
them by concealing from them the faith, and they despair from that as to how to be 
mischievous to them and their believing brothers'.34 

الصلاة بتميام رنوعهيا وسيجودها و ـ م يظ ـ مواقيتهياب وأدا، ماوقهيا التيي وأما قوله عزوجل: مأقيموا الصلوة) فهو أقيموا 
إذا لم ترد لم يتابلها رب الخلايق أتدرون ما تل  الماوق؟ فهي إتباعها بالصيلاة عليى ممميد وعليي وآلهميا معلييهم السيلام) 

   منطويا على الاعتااد بأنهم أفضل خيرة اللهب والاوام بماوق اللهب والنصار لدين الله

And as for the Words of the Almighty [2:83] and establish the Salat At this is the 
establishment of Salat with all the bowings and prostrations and keeping to its 
timings, and the fulfillment of its rights without which the Lordazwj of creation does not 
Accept them. Do you know what those rights are? These are the salutations on 
Muhammadsaww and Aliasws and their Progenyasws and to have belief that theyasws are 
the best of the creation of Allahazwj and the establishers of the Rights of Allahazwj and 
the helpers of the Religion of Allahazwj'. 

" وآتوا الزناة " من المال والجا  وقوة البدن: فمن المال مواساة إخواننم المرمنينب ومن الجا  إيصيالهم إليى ميا يتااعسيون 
عنه لضع هم عن موايجهم المترددة في صدورهم  وبالاوة معونة أخ ل  قد ساط مميار  أو جمليه فيي صيمرا، أو طرييقب 

اعهب وترنبه ـ عليه ـ وتنهضه متى تلماه الاافلةب وأنت في ذل  نله معتايد وهو يستغيث فلا يغاث تعينه متى ممل عليه مت
 لموالاة مممد وآله الطيبين  فان الله يزني أعمال  ويضاع ها بموالات  لهمب وبرا،ت  من أعدايهم  

and give the Zakat from the wealth and status and the strength of the body. From 
the wealth is equality with your believing brothers, and from the status is to help 
them to achieve their heart's desires which they are frustrated from reaching, and 
from bodily strength help your brother physically, for example if his donkey is trapped 
in a groove or in the desert or a road, and he cries out for help and no one comes to 
his aid, you help him and get him together again with his people, and you in all this 
should have the belief in the friendship of Muhammadsaww and hissaww Progenyasws 
and that Allahazwj will Purify your deeds and Increase them by your friendship with 
themasws and distancing yourself from theirasws enemies. 

قال الله تعالى: مثم توليتم إلا قلييلا ميننم) ييا معاشير اليهيود الميأخوذ عليينم مين هيذ  العهيود نميا أخيذ عليى أسيلافنم موأنيتم 
 عزوجل الذي فرضه   معرضون) عن أمر الله

Allahazwj Says Then you turned back except a few of you O you group of Jews 
from whom this covenant has been taken as was taken with your ancestors and 
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(now too) you are turning away from the Command of Allahazwj the Almighty which 
is Obligatory for you.35 

VERSE 84 

رْتُمْ  ارِكُمْ ثُمه أ قْر  كُمْ مِنْ دِي  لَ  تُخْرِجُون  أ نْفُس  كُمْ و  اء  سْفِكُون  دِم  اق كُمْ لَ  ت  ا مِيث  ذْن  إذِْ أ خ  دُون  }و  شْه  أ نْتُمْ ت   {84و 

[2:84] And when We Took a Covenant with you: You shall not shed your blood 
and you shall not throw your people out of your houses; then you gave a 
promise while you witnessed 

عليى قيال الاميام معلييه السيلام): موإذ أخيذنا ميثياقنم) واذنيروا ييا بنيي إسيراييل ميين أخيذنا ميثياقنم ـ أي أخيذنا ميثياقنم ـ 
أسلافنمب وعلى نل من يصل إلييه الخبير بيذل  مين أخلافهيم اليذين أنيتم مينهم ملا تسي نون دميا،نم) لا يسي   بعضينم دميا، 
بعييض مولا تخرجييون أن سيينم ميين ديييارنم) ولا يخييرن بعضيينم بعضييا ميين ديييارهم مثييم أقييررتم) بييذل  الميثيياق نمييا أقيير بييه 

 بذل  على أسلافنم وأن سنم أسلافنمب والتزمتمو  نما التزمو  موأنتم تشهدون) 

Imam Hassan Al-Askariasws said: 'As for [2:84] And when We Took a Covenant 
with you Remember O Children of Israel, the Covenant which was taken from you, 
meaning, from your ancestors, and all those to whom that news had reached from 
their progenies and you are among them You shall not shed your blood do not 
shed blood of some of you by others and you shall not throw your people out of 
your houses do not exile some of you from their homes then you gave a promise 
as your ancestors had promised by the Covenant, which you boycotted as they had 
boycotted while you witnessed their ancestors as well as themselves'.36 

VERSE 85 

ل يْهِمْ باِلِْ ثُمه  رُون  ع  اه  ارِهِمْ ت ظ  رِيقًا مِنْكُمْ مِنْ دِي  تُخْرِجُون  ف  كُمْ و  قْتُلوُن  أ نْفُس  ءِ ت  ؤُلَ  ىَٰ أ نْتُمْ ه َٰ ار  أتُْوكُمْ أسُ  إنِْ ي  انِ و  الْعُدْو  ثْمِ و 
عْضِ  تُؤْمِنُون  ببِ  اجُهُمْ ۚ أ ف  ل يْكُمْ إخِْر  مٌ ع  ره هُو  مُح  لكِ  مِنْكُمْ إلَِه خِزْيٌ تُف ادُوهُمْ و 

لُ ذ َٰ فْع  نْ ي  اءُ م  ز  ا ج  عْضٍ ۚ ف م  كْفرُُون  ببِ  ت  ابِ و  الْكِت 
عْم   ا ت  مه افلٍِ ع  ُ بِغ 

ا اللَّه م  ابِ ۗ و  ذ  دِّ الْع  ون  إلِ ىَٰ أ ش  دُّ ةِ يُر  ام  وْم  الْقيِ  ي  ا ۖ و  نْي  اةِ الدُّ ي   {85لوُن  }فِي الْح 

[2:85] Then you are those who kill your people and turn a party from among 
you out of their homes, backing each other up against them unlawfully and 
exceeding the limits; and if they were to come to you as captives, you would 
ransom them - while their very turning out was unlawful for you. Do you then 
believe in a part of the Book and disbelieve in the other? What then is the 
Recompense of such among you as do this except for disgrace in the life of 
the world, and on the Day of Resurrection they shall be Sent back to the most 
grievous Punishment, and Allah is not at all heedless of what you are doing 

مثم أنتم) معاشر اليهود متاتلون أن سنم) ياتل بعضنم بعضيا ـ عليى إخيران مين يخرجونيه مين دييارهم ـ موتخرجيون فريايا 
بعضا على إخران من تخرجونه من دييارهمب وقتيل مين  مننم من ديارهم) غصبا وقهرا متظاهرون عليهم) تظاهر بعضنم

 تاتلونه منهم بغير مق مبالاثم والعدوان) بالتعدي تتعاونون وتتظاهرون  

[2:85] Then you Group of Jews are those who kill your people some of you kill the 
others on exiling them from their homes and turn a party from among you out of 
their homes in anger and revenge backing each other up against them 
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unlawfully helping those who exile them and helping them to kill others 
undeservedly and exceeding the limits infringing upon their rights and collaborating 
against them'. 

موإن يأتونم) يعني هرلا، اليذين تخرجيونهم ـ أن تروميوا إخيراجهم وقيتلهم ظلميا ـ إن ييأتونم مأسيارى) قدأسيرهم أعيدارنم 
وأعدارهم مت ادوهم) من الاعدا، بأموالنم موهو ممرم علينم إخراجهم) أعياد قوليه عزوجيل مإخيراجهم) وليم ياتصير عليى 

   لرأى أن الممرم إنما هو م اداتهم أن ياول: " وهو ممرم علينم " لانه لو قال ذل

and if they were to come to you meaning, those that you exiled, got thrown out or 
killed by the unjust and they come back to you as captives captured by your 
enemies and their enemies you would ransom them by paying the redemption 
penalty for them while their very turning out was unlawful for you the Words that 
Mighty and Majestic Used here their very turning out and did not Use "and it was 
unlawful for you" because that would convey the meaning that it was unlawful for 
them to redeem the captivated ones'. 

ثم قال عزوجل: مأفترمنون ببعض النتياب) وهيو اليذي أوجيب عليينم الم يادات موتن يرون بيبعض) وهيو اليذي ميرم قيتلهم 
ران من الديار نما فرض فدا، الاسرا،ب فما بالنم تطيعون في وإخراجهمب فاال: فاذا نان قد مرم النتاب قتل الن وس والاخ

 بعضب وتعصون في بعض؟ نأننم ببعض نافرونب وببعض مرمنون 

Then the Mighty and Majestic Said Do you then believe in a part of the Book and 
it is more than obligatory for you to redeem them and disbelieve in the other? and 
it is prohibited for you to kill them and exile them. The Book has prohibited you to kill 
your people and exile them as it has made it obligatory for you to redeem them from 
captivity. You obey some Orders and rebel against the other ones? It is as if you are 
believers in some orders and unbelievers in the other orders'. 

ثم قال عزوجل: مفما جزا، من ي عل ذل  مننم) يا معاشر اليهود مإلا خزي) ذل مفيي المييوة اليدنيا) جزيية تضيرب علييهب 
اوت ذلي  عليى قيدر ت ياوت معاصييهم موميا الله يذل بها مويوم الايامة يردون إلى أشد العذاب) إليى جينس أشيد العيذابب يت ي

 بغافل عما تعملون) يعمل هرلا، اليهود 

Then the Mighty and Majestic Said What then is the Recompense of such among 
you as do this O group of Jews except for abasement in the life of the world 
disgrace that you have been hit with and you are abased by it and on the Day of 
Resurrection they shall be Sent back to the most grievous Punishment the 
harshness of which will be proportionate to the sins committed and Allah is not at 
all heedless of what you are doing - the deeds of these Jews'.37 

VERSE 86 

رُو لَ  هُمْ يُنْص  ابُ و  ذ  نْهُمُ الْع  فهفُ ع  ةِ ۖ ف لَ  يُخ  ا باِلْْخِر  نْي  اة  الدُّ ي  وُا الْح  ر  ئكِ  الهذِين  اشْت 
 {86ن  }أوُل َٰ

[2:86] These are they who buy the life of the world for the Hereafter, so their 
Punishment shall not be Lightened nor shall they be Helped 

ثييم وصيي هم فاييال عزوجييل: مأولييي  الييذين اشييتروا الميييوة الييدنيا بييالآخرة) رضييوا بالييدنيا ومطامهييا بييدلا ميين نعيييم الجنييان 
 المستمق بطاعات الله مفلا يخ   عنهم العذاب ولا هم ينصرون) لا ينصرهم أمد يرف  عنهم العذاب 
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Then the Mighty and Majestic Described them [2:86] These are they who buy the 
life of the world for the Hereafter happy with the world and its debris instead of the 
Bounties of the Gardens which they would have deserved by obedience to Allahazwj 
so their Punishment shall not be Lightened nor shall they be Helped there will 
be no one who can help them by alleviating the punishment from them'.38 

VERSE 87 

يِّ  م  الْب  رْي  ى ابْن  م  ا عِيس  يْن  آت  سُلِ ۖ و  عْدِهِ باِلرُّ ا مِنْ ب  يْن  فه ق  ى الْكِت اب  و  ا مُوس  يْن  ل ق دْ آت  كُمْ و  اء  ا ج  كُلهم  اهُ بِرُوحِ الْقدُُسِ ۗ أ ف  دْن  أ يه اتِ و  ن 
قْتُلوُن  } رِيقًا ت  ف  بْتُمْ و  ذه رِيقًا ك  ف  رْتُمْ ف  كْب  ىَٰ أ نْفُسُكُمُ اسْت  هْو  ا لَ  ت  سُولٌ بِم   {87ر 

[2:87] And We had Given Musa the Book and We Sent successive Rasools 
after him; and We gave Isa, the son of Maryam, clear Arguments and 
Strengthened him with the Holy Spirit. What! Whenever a Rasool came to you 
with that which your souls did not desire, you were arrogant so you belied a 
group and a group you slew? 

ام معليه السلام): قال الله عزوجل ـ وهو يخاطب هرلا، اليهود الذين أظهر مممد مصلى الله عليه وآله) المعجزات الامقال 
لهم عند تل  الجبال ويوبخهم ـ: مولاد آتينا موسى النتاب) التوراة المشتمل عليى أمنامنياب وعليى ذنير فضيل ممميد وعليي 

بعييد ب وشيير  أمييوال المسييلمين لييهب وسييو، أمييوال  السييلام) وخل ايييهوآلهمييا الطيبييينب وإماميية علييي بيين أبييي طالييب معليييه 
 المخال ين عليه 

Imam Hassan Al-Askariasws said: 'Allahazwj the Mighty and Majestic Said and Heazwj 
was Addressing those Jews to whom Muhammadsaww had shown the miracles to, of 
the mountain: [2:87] And We had Given Musa the Book The Torah containing 
Judgments and the mention of the preference of Muhammadsaww and Aliasws and 
theirasws goodly Progenyasws, and the Imamate of Ali Bin Abu Talibasws and the 
Caliphsasws after himasws, and the honourable condition of those that submit to 
themasws and the evil condition of those who oppose themasws'. 

موق ينا من بعد  بالرسل) جعلنا رسولا في أثر رسول  موآتينا) أعطينا معيسى ابن مريم البينات) الايات الواضمات ـ مثيل 
نبييا، بمييا ييأنلون ومييا يييدخرون فييي بيييوتهم موأيييدنا  بييروح الاييدس) وهييو ـي: إميييا، المييوتىب وإبييرا، الانمييه والابييرصب والا

مين رفعه من روزنة بيته إلى السما،ب وألاى شبهه على من رام قتليه فاتيل بيدلا منيهب وقييل:  جبرييل معليه السلام)ب وذل 
 هو المسيح  

and We Sent successive Rasools after him Sent Rasoolsasws one behind the 
other. and We gave Isa, the son of Maryam, clear Arguments Clear Signs, for 
example, giving life to the dead, curing of the blind and the lepers, and the news of 
the hidden in the caves and houses and Strengthened him with the Holy Spirit 
and he is Jibraeelas, and he lifted himas up into the sky from hisas house, and gave 
the likeness of hisas face to the one who intended to kill himas and they said: 'He is 
the Messiah!'39 

ثم وجه الله العذل نمو اليهود ـ المذنورين ـ في قوله تعالى: مثم قست قلوبنم) مأفنلما جيا،نم رسيول بميا لا تهيوى أن سينم) 
فأخذ عهودنم ومواثيانم بما لا تمبون من بيذل الطاعية لاولييا، الله الافضيلين وعبياد  المنتجبيين ممميد وآليه الطياهرين لميا 

ـ وآل ممميد ـ هيي الغيرض الاقصيى والميراد الافضيلب ميا الذين قيل لهم: إن ولايية ممميد  قالوا لنم نما أدا  إلينم أسلافنم
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خلق الله أمدا من خلاه ولا بعث أمدا من رسله إلا ليدعوهم إلى ولاية مممد وعلي وخل ايه معليهم السلام) ويأخذ به عليهم 
 العهد ليايموا عليه وليعمل به ساير عوام الامم 

Then Allahazwj Addresses those Jews who have been mentioned in the Words of the High 

[2:74] Then your hearts hardened after that : [2:87] What! Whenever a Rasool 
came to you with that which your souls did not desire The oath and covenant 
was taken from you which you did not like from the obedience to the preferable 
Guardians from Allahazwj and Hisazwj Chosen servants Muhammadsaww and hissaww 
Purified Progenyasws as had been taken from your ancestors who were told: 'The 
Mastership of Muhammadsaww and the Progenyasws of Muhammadsaww is the highest 
purpose. Allahazwj has not Created any one from Hisazwj creation and has not Sent 
any of Hisazwj Messengersasws except Invited them to the Mastership of 
Muhammadsaww and Aliasws and theirasws Caliphsasws and taken from them the oath 
and established it to them and that all the nations will act on it'. 

رتم) نما استنبر أوايلنم متى قتلوا زنريا ويميىب واستنبرتم أنتم متى رمتم قتل مممد وعلي معليهما السلام) فلهذا ماستنب
ن) فمعنيا  قتليتمب نميا تايول مين توبخيه ويلي  نيم سعينم ورد في نمورنم نيدنم وأما قوله عزوجل: متاتليو فخيب الله تعالى

 تنذب ونم تمخرق؟ ولا تريد ما ـ لم ـ ي عله بعدب وإنما تريد: نم فعلتب وأنت عليه موطن  

And about this you were arrogant as were arrogant your formers ones until they 
killed Zakariyaas and Yahyaas, so were you arrogant until you intended to kill 
Muhammadsaww and Aliasws but Allahazwj frustrated your efforts and overturned your 
plots against you. And as for the Words of the Mighty and Majestic and a group you 
slew? the meaning of it is that they killed them. It is as you sometimes say to the 
one who chides you: 'How long will you lie and for how long will you chide me?' And 
he does not mean what he will be doing next, but the act that he has already 
performed and is still happy with it'.40 

معليه السلام)ب قال: أما قوله: أَ فَنُلَّما جاَ،نُمْ رَسُولٌ بِما لا تَهْوى أنَْ سُُنُمُ قال أبو جع ر: العياشي: عن جابرب عن أبي جع ر 
ذل  مثل موسى و الرسل من بعد  و عيسى مصلوات الله عليهم)ب ضرب مثلا لأمة مممد مصلى الله عليه و آله)ب فاال »

ة علي استنبرتم ف رياا من آل مممد نذبتمب و فرياا تاتلونب فذل  الله لهم: فإن جا،نم مممد بما لا تهوى أن سنم بموالا
 « ت سيرها في الباطن

Al Ayyashi, from Jabir,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws having said: ‘As for Hisazwj Words [2:87] 
What! Whenever a Rasool came to you with that which your souls did not 
desire: ‘That is an Example for Musaas and the Rasoolsas from after himas, and Isaas. 
An example is struck for the community of Muhammadsaww, so Allahazwj Said to them: 
“So when Muhammadsaww comes to you with what your hearts do not desire, with the 
Wilayah of Aliasws, you were arrogant so you belied a group from the Progenyasws 
of Muhammadsaww and a group you slew? So that is its esoteric interpretation’.41  

VERSE 88 

ا  ليِلًَ م  ق  ُ بِكُفْرِهِمْ ف 
هُمُ اللَّه ن  لْ ل ع  ا غُلْفٌ ۚ ب  ق الوُا قلُوُبُن   {88يُؤْمِنُون  }و 
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[2:88] And they say: Our hearts are sealed. But, Allah has Cursed them on 
account of their unbelief; so little it is what they believe 

علييه وآليه) قال الامام معلييه السيلام): قيال الله عزوجيل: موقيالوا) يعنيى هيرلا، اليهيود اليذين أراهيم رسيول الله مصيلى الله 
المعجزات المذنورات ـ عند قوله: مفهي نالمجارة) الآية ـ  مقلوبنا غل ) أوعية للخيرب والعلوم قد أماطيت بهيا واشيتملت 

 عليهاب ثم هي م  ذل  لا تعر  ل  يا مممد فضلا مذنورا في شئ من نتب اللهب ولا على لسان أمد من أنبيا، الله 

The Holy Imam Hassan Al-Askariasws said: 'Allahazwj the Almighty Said [2:88] And 
they say meaning those Jews who had been shown the aforementioned miracles by 
Rasool-Allahsaww during the Words [2:74] so that they were like rocks in the Verse 
Our hearts are sealed containers of good and the knowledge which is in them. 
Despite this claim they do not recognise yoursaww virtues, O Muhammadsaww, which 
have been mentioned in the Book of Allahazwj or from the tongue of any of the 
Prophetsasws. 

مبل) ليس نما ياولون أوعية العلوم ولنن قد ملعينهم الله) أبعيدهم مين الخيير مفالييلا ميا يرمنيون) فاال الله تعالى ردا عليهم: 
ممميدا مصيلى الله علييه وآليه) فيي سياير ميا قليل إيمانهمب يرمنون ببعض ما أنيزل الله تعيالى وين يرون بيبعضب فياذا نيذبوا 

مغل ) فانهم قيالوا: قلوبنيا ـ غلي  ـ فيي غطيا،ب فيلا ن هيم ياولب فاد صار ما نذبوا به أنثرب وما صدقوا به أقل  وإذا قرئ 
وفيي آذاننيا وقير ومين بيننيا وبيني  مجياب)   نلام  ومديث   نمو ما قال الله تعالى: موقالوا قلوبنا في أننة مما تدعونا إلييه

 ونلا الارا،تين مقب وقد قالوا بهذا وبهذا جميعا  

Allahazwj Said in Response to them: But This is not as they say being containers of 
knowledge but Allah has Cursed them they are far from good so little it is what 
they believe little faith, They believe in some of what has been Sent down from 
Allahazwj and disbelieve in some of it. They falsify Muhammadsaww in the rest of what 
hesaww says, and they reject most of it and ratify only a little. And if you were to read 
the words Our hearts are sealed then it would mean their hearts are covered and 
cannot understand yoursaww words and yoursaww Hadeeth. Allahazwj Said about this 
[41:5] And they say: Our hearts are under coverings from that to which you 
call us, and there is a heaviness in our ears, and a veil hangs between us and 
you And both the readings are correct, whether you say it like this or like that, 
together'. 

الله مصيلى الله علييه وآليه): معاشير اليهيود تعانيدون رسيول الله رب العيالمين وتيأبون الاعتيرا  بيأننم ننيتم ثم قيال رسيول 
ياتيرح عليى  إن آدم معلييه السيلام) ليمهيذا عذابيه أبيداب بذنوبنم من الجاهلينب إن الله لا يعذب بهاب أمدا ولا يزل عن فاعل 

 غ رة لذنبه إلا بالتوبةب فني  تاترمونها أنتم م  عنادنم ربه الم

Then Rasool-Allahsaww said: 'Group of Jews! You are being inimical to Rasool-
Allahazwj the Lord of the worlds and yet you admit that you are ignorant of your sins. 
Allahazwj does not Punish for all the sins nor does Heazwj Stop Punishing for this 
enmity ever. Had Adamasws not turned towards hisasws Lordazwj for forgiveness for 
hisasws sins except by repentance, so how do see your fate with this enmity?'42 

VERSE 89 

ابٌ مِنْ عِنْدِ  هُمْ كِت  اء  ا ج  ل مه فُ و  ر  ا ع  هُمْ م  اء  ا ج  ف رُوا ف ل مه ل ى الهذِين  ك  فْتحُِون  ع  سْت  انُوا مِنْ ق بْلُ ي  ك  هُمْ و  ع  ا م  قٌ لمِ  دِّ ِ مُص  وا اللَّه
افرِِين  } ل ى الْك  ِ ع  ةُ اللَّه ل عْن  ف رُوا بِهِ ۚ ف   {89ك 
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[2:89] And when there came to them a Book from Allah Verifying that which 
was with them, and beforehand they used to pray for victory against those 
who disbelieve, but when there came to them what they recognised, they 
disbelieved in it; so the Curse of Allah is on the unbelievers 

يهود فاال: مولما جا،هم) يعنى هرلا، اليهود ـ اليذين تايدم ذنيرهم ـ وإخيوانهم مين قال الامام معليه السلام): ذم الله تعالى ال
اليهودب جا،هم منتاب من عند الله) الارآن ممصدق) ذل  النتاب ملما معهم) من التوراة التي بين فيها أن مممدا الاميي مين 

رلا، اليهيود ممين قبيل) ظهيور ممميد مصيلى الله ولد إسماعيلب المريد بخير خلق الله بعد : علي ولي الله  مونانوا) يعنيي هي
عليه وآله) بالرسالة ميست تمون) يسألون الله ال تح والظ ر معلى الذين ن يروا) مين أعيدايهم والمنياوين لهيمب فنيان الله ي يتح 

 لهم وينصرهم 

Imam Hassan Al-Askariasws said: 'Allahazwj the High Said in Condemnation of the 
Jews [2:89] And when there came to them meaning to those Jews who have been 
mentioned before and their Jewish brothers, there came to them a Book from Allah 
the Quran Verifying that Book that which was with them The Torah which contains 
in it the information that Muhammadsaww the Meccan will be from the Children of 
Ismailasws and the best of the creation of Allahazwj after himsaww, Aliasws the Guardian 
from Allahazwj. and beforehand meaning those Jews before the coming of 
Muhammadsaww by hissaww Prophet-hood they used to pray ask Allahazwj for victory 
and success for victory against those who disbelieve from their enemies and 
adversaries, and Allahazwj used to Grant them victory and Help them' 

الله عليه وآله) من روا به) وجمدوا نبوتيه  مصلى قال الله تعالى: مفلما جا،هم) جا، هرلا، اليهود مماعرفوا) من نعت مممد
وآليه  موسيى معلييه السيلام) بممميداليهيود أييام  مسدا له وبغيا عليه  قال الله عزوجل: مفلعنية الله عليى النيافرين)  ـ توسيل

 صلوات الله عليهم أجمعين: ـ 

Allahazwj Said but when there came to them came to those Jews what they 
recognised the attributes of Muhammadsaww they disbelieved in it and they 
struggled against hissaww Prophet-hood and envied himsaww and were stubborn 
against himsaww. Allahazwj Mighty and Majestic Said so the Curse of Allah is on the 
unbelievers. The Jews, in the days of Musaasws, used to make intermediaries of 
Muhammadsaww and hissaww Progenyasws, may Allahazwj's Salutations be upon 
themasws all'. 

بيل قال امير المرمنين معليه السلام): إن الله تعالى أخبر رسوله بما نيان مين إيميان اليهيود بممميد مصيلى الله علييه وآليه) ق
 ظهور ب ومن است تامهم على أعدايهم بذنر ب والصلاة عليه وعلى آله 

Amir-ul-Momineenasws said: 'Allahazwj Informed Rasool-Allahsaww the belief that the 
Jews used to have about Muhammadsaww before hissaww appearance, and used to 
pray for hissaww victory over hissaww enemies and the sending of the salutations on 
himsaww and hissaww Progenyasws'. 

قييال معليييه السييلام): ونييان الله عزوجييل أميير اليهييود فييي أيييام موسييى وبعييد  إذا دهمهييم أمييرب ودهييتهم داهييية أن يييدعوا الله  
ذل  متى نانت اليهود من أهل المدينة قبل ظهور ممميد عزوجل بمممد وآله الطيبينب وأن يستنصروا بهمب ونانوا ي علون 

 ذل ب فين ون البلا، والدهما، والداهية  مصلى الله عليه وآله) بسنين نثيرة ي علون

Imam Aliasws said: 'And Allahazwj Mighty and Majestic had Commanded the Jews In 
the time of Musaas and after himas, that if in any of their affairs they come across any 
difficulty, they should supplicate to Allahazwj by Muhammadsaww and hissaww goodly 
Progenyasws, and seek help by themasws, and that is what they used to do up until the 
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time of the Jews just before the appearance of Muhammadsaww. This was done for 
many years in order to avert afflictions and extreme difficulties'. 

سينين يعياديهم أسيد وغط يان ـ قيوم مين المشيرنين ـ ي مصيلى الله علييه وآليه) بعشير ونانيت اليهيود قبيل ظهيور ممميد النبي
هم ربهم بمممد وآله الطيبينب متى قصدهم في بعيض الاوقيات وياصدون أذاهمب ونانوا يستدفعون شرورهم وبلا،هم بسرال

أسد وغط ان في ثلاثة آلا  فارس إلى بعض قرى اليهود موالي المدينةب فتلااهم اليهيود وهيم ثلاثمايية فيارسب ودعيوا الله 
 بمممد وآله الطيبين الطاهرين فهزموهم وقطعوهم 

'And it was ten years before the appearance of Muhammadsaww, the Jews had 
enemies from the clan of Asad and the clan of Ghatfaan, the clans of the polytheists, 
whose mischief and adverse effects they averted by supplicating to their Lordazwj by 
Muhammadsaww and hissaww goodly Progenyasws. The clans of Asad and Ghaftaan 
attacked them in a particular area around Medina with three thousand horsemen. 
The Jews mustered up three hundred horsemen for their defence and they 
supplicated to Allahazwj by Muhammadsaww and hissaww goodly and Purified 
Progenyasws. The Jews defeated them and hacked them to death'. 

فاال أسد وغط ان بعضهما لبعض: تعالوا نستعين عليهم بساير الابايل  فاستعانوا عليهم بالابايل وأنثروا متى اجتمعوا قدر 
تيي نانيت تيدخل إليى ثلاثين أل اب وقصدوا هرلا، الثلاثماية في قريتهمب فألجأوهم إلى بيوتها وقطعيوا عنهيا المييا  الجاريية ال

 قراهمب ومنعوا عنهم الطعامب واستأمن اليهود منهم فلم يرمنوهمب وقالوا: لاب إلا أن ناتلنم ونسبينم وننهبنم 

From the clans of Asad and Ghaftaan, some of them said to some others: 'Come, let 
us take the help of the rest of the tribes against them'. They took so much help from 
the tribes that they gathered together thirty thousand soldiers, and came to battle 
against the three hundred (Jews). The Jews hid in their homes out of fear, and the 
soldiers cut off the running water from the rivers, which used to flow into the villages 
and denied them food. The Jews pleaded for peace, which was also denied, to them 
and they said: 'We will kill you and make captives of you and plunder you'. 

ومين  موسى معليه السيلام) أسيلافنم: أما أمر فاالت اليهود بعضها لبعض: ني  نصن ؟ فاال لهم أماثلهم وذوو الرأي منهم
بعدهم بالاستنصار بمممد وآله؟ أما أمرنم بالابتهال إلى الله تعالى عند الشدايد بهم؟ قالوا: بلى  قالوا: فافعلوا  فايالوا: اللهيم 

اب وأشيرفنا عليى بجا  مممد وآليه الطيبيين لميا سيايتناب فايد قطعيت الظلمية عنيا المييا  متيى ضيع  شيبانناب وتماوتيت وليدانن
 الهلنة 

Some of the Jews said to the others: 'How do we get out of this predicament?' Their 
elders and advisers said: 'Did not Musaasws order your ancestors and those after 
them to seek help by Muhammadsaww and hissaww Progenyasws? Did heasws not order 
you to supplicate to Allahazwj by themasws?' They said: 'Yes'. The adviser said: 'Then 
do it'. They said: 'Our Lordazwj! By the sake of Muhammadsaww and hissaww goodly 
Progenyasws, quench our thirst, the unjust ones have cut off the water from us until 
our youth have become weak and our children are dying and we have come to our 
doom'. 

فبعث الله تعالى لهم وابلا هطلا سما أملا مياضهم وآبارهم وأنهارهم وأوعيتهم وظروفهم فاالوا: هذ  إمدى المسنيين: ثيم  
المطير قيد آذاهيم غايية الاذىب وأفسيد ـ علييهم ـ أمتعيتهم وأسيلمتهم أشرفوا من سطومهم على العسيانر المميطية بهيمب فياذا 

وأموالهم  فانصر  عنهم لذل  بعضهمب وذل  أن المطر أتاهم في غير أوانه ـ في ممارة الاييظ ميين لاينيون مطير ـ فايال 
نم عليى أن سينم الباقون من العسانر: هبنم سايتمب فمن أين تأنلون؟ ولين انصر  عننم هيرلا، فلسينا ننصير  متيى ناهير

 وعيالاتنم وأهالينم وأموالنمب ونش ي غيظنا مننم 
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Allahazwj Sent to them a torrential downpour of rain which filled up their wells and 
their rivers and utensils and containers and they said: 'This is one of the two goals 
achieved'. Then they climbed on their rooftops to look at the state of the soldiers that 
had been overwhelmed by. The rain had affected them severely by damaging their 
belongings and weapons and wealth. Some of the soldiers went away from them for 
that rain was out of season in the summer heat. The remaining soldiers said: 'Now 
that your thirst has been quenched, where will you get the food? Although these 
soldiers have gone away from us, we will not go away from you until after 
overcoming you and your children and your families and your wealth and take our 
anger out on you'. 

فاالت اليهود: إن الذي ساانا بدعاينا بممميد وآليه قيادر عليى أن يطعمنياب وإن اليذي صير  عنيا مين صيرفه قيادر عليى أن 
ر يصر  الباقين  ثم دعوا الله بمممد وآله أن يطعمهم  فجا،ت قافلة عظيمة من قوافل الطعام قيدر أل يي جميل وبغيل ومميا

موقرة منطة ودقيااب وهم لا يشعرون بالعسانر فانتهوا إليهم وهيم نييامب وليم يشيعروا بهيمب لان الله تعيالى ثايل نيومهم متيى 
دخلوا الاريةب ولم يمنعوهمب وطرموا فيها أمتعتهم وباعوها منهم فانصرفوا وأبعدواب وترنوا العسانر نايمة ليس فيي أهلهيا 

ونابذوا اليهود المربب وجعل ياول بعضيهم ليبعض: الومياب الوميا فيان هيرلا، اشيتد بهيم عين تطر ب فلما أبعدوا انتبهواب 
 الجو  وسيذلون لنا 

The Jews said: 'The One Who Quenched our thirst by our supplication by 
Muhammadsaww and hissaww Progenyasws Holds Power over our food and Heazwj Who 
has made some of your soldiers to go away also Holds the Power over the remaining 
ones to go away from us'. Then they supplicated by Muhammadsaww and hissaww 
Progenyasws for their food. A great caravan from the caravans, came by with two 
thousand camels and mules and donkey laden with wheat and provisions and were 
unaware of the soldiers who did not stop them for they were fast asleep and not one 
of them could open their eyes. The caravan offloaded their provisions in the village 
and left and reached far away from the village before the soldiers could open their 
eyes. The soldiers decided to attack the Jews and said to each other: 'Hurry up, 
hurry up! Their hunger would be intense and we will vanquish them'. 

الطعام نذا ونذاب ولو أردنا قتالنم في مال نومنم لتهيأ لنيا قال لهم اليهود: هيهات بل قد أطعمنا ربنا وننتم نياما: جا،نا من 
ولننا نرهنا البغي علينمب فانصرفوا عنا وإلا دعونا علينم بمممد وآلهب واستنصرنا بهم أن يخزينم نما قد أطعمنا وأساانا  

 فأبوا إلا طغيانا فدعوا الله بمممد وآله واستنصروا بهم 

The Jews said to them: 'Never can you do that for our Lordazwj has fed us whilst you 
were fast asleep. There came to us such and such food, and had we wanted to, we 
would have killed you in your sleep, but we found it to be abhorrent to be unjust to 
you. Turn away from us otherwise we will supplicate against you by Muhammadsaww 
and hissaww Progenyasws, and Heazwj will Help us and have you disgraced, just like 
Heazwj Fed us and Quenched our thirst'. But, they refused in their arrogance. The 
Jews supplicated to Allahazwj by Muhammadsaww and hissaww Progenyasws and sought 
help by themasws. 

ثم برز الثلاثماية إلى مالناس للاا،) فاتلوا منهم وأسرواب وطمطميوهم واسيتوثاوا مينهم باسيرايهمب فنيانوا لا ينيداهم منيرو  
ب إذ نيان مين العيربب فلميا ظهير ممميد مصيلى الله علييه وآليه) مسيدو من جهتهم لخوفهم عليى مين لهيم فيي أييدي اليهيود  

 فنذبو    

Then the three hundred Jews attacked the enemy soldiers, killing some of them and 
captivating some and defeated them. They took a covenant from the captives and 
that is why these clans never conspired against the Jews for fear of their captives 
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with them. When the advent of Muhammadsaww took place, they envied himsaww for 
being from the Arabs, and so falsified himsaww.43 

دُ  دِ  بْنِ  أمَْمَدَ  عَنْ  يَمْيَى بْنُ  مُمَمَّ دٍ  بْنِ  زُرْعَةَ  عَنْ  سُوَيْدٍ  نِ بْ  النَّضْرِ  عَنِ  سَعِيدٍ  بْنِ  الْمُسَيْنِ  عَنِ  عِيسَى بْنِ  مُمَمَّ  أبَِي عَنْ  مُمَمَّ
 نَانَتِ  فَاَالَ  نََ رُوا الَّذِينَ  عَلَى يَسْتَْ تِمُونَ  قَبْلُ  مِنْ  نانُوا وَ  جَلَّ  وَ  عَزَّ  اللهَِّ  قَوْلِ  فِي) السلام عليهم اللهَِّ  عَبْدِ  أبَِي عَنْ  بَصِيرٍ 
دٍ  مُهَاجَرَ  أنََّ  نُتُبِهَا فِي تَجِدُ  الْيَهُودُ  وا الْمَوْضِ َ  يَطْلبُُونَ  فَخَرَجُوا أمُُدٍ  وَ  عَيْرٍ  بَيْنَ  مَا) وآله عليه الله صلىم مُمَمَّ  بِجَبَلٍ  فَمَرُّ
ى قوُا سَوَا،ٌ  أمُُدٌ  وَ  مَدَادٌ  فَاَالوُا مَدَاداً  يُسَمَّ   بِخَيْبَرَ  بَعْضُهُمْ  وَ  بَِ دَ َ  بَعْضُهُمْ  وَ  بِتَيْمَا،َ  بَعْضُهُمْ  فَنَزَلَ  عِنْدَ ُ  فَتََ رَّ

Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad Bin Isa, from Al-Husayn Bin Saeed, from Al-
Nazar Bin Suweyd, from Zur’at Bin Muhammad, from Abu Baseer, who has said: 

Abu Abdullahasws regarding the Statement of Allahazwj Mighty and Majestic: [2:89] 
and beforehand they used to pray for victory against those who disbelieve. 
Heasws said: ‘The Jews had found in their Book that Muhammadsaww would emigrate 
between Ayr and Ohad, so they went out look for these places. They passed by a 
mountain called Hadaad, so they said, ‘Hadaad and Ohad are one and the same’. 
So they dispersed upon that. Some of them encamped at Tayma and some of them 
at Fadak, and some of them at Khyber’. 

 فَاَالوُا أمُُدٍ  وَ  عَيْرٍ  بَيْنَ  مَا بنُِمْ  أمَُرُّ  لهَُمْ  قَالَ  وَ  مِنْهُ  فَتَنَارَوْا قَيْسٍ  مِنْ  أعَْرَابِي   بِهِمْ  فَمَرَّ  إخِْوَانِهِمْ  بَعْضِ  إلَِى بِتَيْمَا،َ  الَّذِينَ  فَاشْتَاقَ 
ا بِهِمَا افَيذِنَّ  بِهِمَا مَرَرْتَ  إذَِا لَهُ  طَ  فَلمََّ  قَدْ  قَالوُا وَ  إبِِلهِِ  ظَهْرِ  عَنْ  فَنَزَلوُا أمُُدٌ  هَذَا وَ  عَيْرٌ  ذَا َ  لهَُمْ  قَالَ  الْمَدِينَةِ  أرَْضَ  بِهِمْ  تَوَسَّ

ا خَيْبَرَ  وَ  بَِ دَ َ  الَّذِينَ  إخِْوَانِهِمُ  إلِىَ نَتَبُوا وَ  شِيْتَ  مَيْثُ  فَاذْهَبْ  إبِِلِ َ  فِي لنََا مَاجَةَ  فَلَا  بُغْيَتَنَا أصََبْنَا وا الْمَوْضِ َ  أصََبْنَا قَدْ  أنََّ  فَهَلمُُّ
ا إلِيَْهِمْ  فَنَتَبُوا إلِيَْنَا تْ  قَدِ  أنََّ ارُ  بِنَا اسْتَاَرَّ خَذْنَا وَ  الدَّ   إلِيَْنُمْ  أسَْرَعَنَا فَمَا ذَلِ َ  نَانَ  فَإذَِا مِنْنُمْ  أقَْرَبَنَا مَا وَ  الْأمَْوَالَ  اتَّ

The ones who were at Tayma longed to be with some of their brothers. A Bedouin 
from Qays, passed by them so they hired (a camel) from him and he said to them, ‘I 
shall pass with you in between Ayr and Ohad’. They said to him, ‘When you pass by 
these two, point these two places out to us. So when he was in the middle of the 
land of Al-Medina, he said to them, ‘That is Ayr and this is Ohad’. So they descended 
from the backs of his camels and said, ‘We have reached where we wanted to be, 
therefore we do not have any need for your camels, and so you can go to wherever 
you like’. And they wrote to their brothers who were at Fadak and Khyber, ‘We have 
got to the place so come to us’. They wrote back to them, ‘We have settled in the 
houses and acquired assets, and there is no one closer to us than you are. So when 
that event transpires, we would quickly come to you’. 

خَذُوا ا الْأمَْوَالَ  الْمَدِينَةِ  بِأرَْضِ  فَاتَّ نُوا فَغَزَاهُمْ  تُبَّ َ  بَلَغَ  أمَْوَالهُُمْ  نَثُرَتْ  فَلمََّ  لِضُعََ ا،ِ  يَرِقُّونَ  نَانُوا وَ  فَمَاصَرَهُمْ  مِنْهُ  فَتَمَصَّ
 بِلَادَنُمْ  اسْتَطَبْتُ  قَدِ  إنِِّي لهَُمْ  فَاَالَ  إلِيَْهِ  فَنَزَلوُا آمَنَهُمْ  وَ  لهَُمْ  فَرَقَّ  تُبَّ َ  ذَلِ َ  فَبَلَغَ  الشَّعِيرَ  وَ  التَّمْرَ  بِاللَّيْلِ  إلِيَْهِمْ  فَيُلْاوُنَ  تُبَّ ٍ  أصَْمَابِ 

هَا لَ َ  ذَا َ  ليَْسَ  إنَِّهُ  لهَُ  فَاَالوُا فِينُمْ  مُاِيماً  إلِاَّ  أرََانِي لَا  وَ   مُخَلِّ ٌ  إنِِّي لهَُمْ  فَاَالَ  ذَلِ َ  يَنُونَ  مَتَّى لِأمََدٍ  ذَلِ َ  ليَْسَ  وَ  نَبِي   مُهَاجَرُ  إنَِّ
  نَصَرَ ُ  وَ  سَاعَدَ ُ  ذَلِ َ  نَانَ  إذَِا مَنْ  أسُْرَتِي مِنْ  فِينُمْ 

They acquired assets in the land of Al-Medina. When their wealth increased, it 
(news) reached Tubba and he attacked them. They fortified themselves from him, so 
he surrounded them. They felt sympathetic towards the weak ones of Tubba and 
they would throw the dates and the barley towards them at night. So (the news of) 
that reached Tubba, and he sympathised with them and granted them amnesty. 
They came down to him. He said to them, ‘I have come to like your city and would 
like to reside among you’. So they said to him, ‘It is not for you to dwell in that place, 
for a Prophetsaww would be emigrating and that is not for anyone until that happens’. 
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He said to them, ‘I will leave behind among you members of my family, so when that 
happens, they would support himsaww and help himsaww’. 

يْنِ  فَخَلَّ َ  ا الْخَزْرَنَ  وَ  الْأوَْسَ  مَيَّ دٌ  بُعِثَ  قَدْ  لوَْ  أمََا لهَُمْ  تَاوُلُ  الْيَهُودُ  نَانَتِ  وَ  الْيَهُودِ  أمَْوَالَ  يَتَنَاوَلوُنَ  نَانُوا بِهَا نَثُرُوا فَلمََّ  مُمَمَّ
نُمْ  ُ  بَعَثَ  افَلمََّ  أمَْوَالنَِا وَ  دِيَارِنَا مِنْ  ليَُخْرِجَنَّ داً  جَلَّ  وَ  عَزَّ  اللهَّ  وَ  الْيَهُودُ  بِهِ  نََ رَتْ  وَ  الْأنَْصَارُ  بِهِ  آمَنَتْ ) وآله عليه الله صلىم مُمَمَّ

ِ  قَوْلُ  هُوَ  ا نََ رُوا الَّذِينَ  عَلَى يَسْتَْ تِمُونَ  قَبْلُ  مِنْ  نانُوا وَ  جَلَّ  وَ  عَزَّ  اللهَّ ِ  فَلعَْنَةُ  بِهِ  نََ رُوا عَرَفوُا ما جاَ،هُمْ  فَلمََّ  عَلىَ اللهَّ
  الْنافِرِينَ 

So he left behind two tribes, Al-Aws and Al-Khazraj. So when they multiplied, they 
used to take the wealth of the Jews and the Jews used to say to them, ‘But, when 
Muhammadsaww is Sent, hesaww would take you all out from our houses and our 
wealth’. So when Allahazwj Mighty and Majestic Sent Muhammadsaww, the Helpers 
believed in himsaww, but the Jews denied himsaww, and these are the Words of 
Allahazwj Mighty and Majestic: [2:89] and beforehand they used to pray for victory 
against those who disbelieve, but when there came to them what they 
recognised, they disbelieved in it; so the Curse of Allah is on the 
unbelievers’.44 

ارٍ  بْنِ  مَاقَ إسِْ  عَنْ  يَمْيَى بْنِ  صَْ وَانَ  عَنْ  أبَِيهِ  عَنْ  إبِْرَاهِيمَ  بْنُ  عَلِيُّ   اللهَِّ  قَوْلِ  عَنْ ) السلام عليهم اللهَِّ  عَبْدِ  أبََا سَألَْتُ  قَالَ  عَمَّ
ا نََ رُوا الَّذِينَ  عَلَى يَسْتَْ تِمُونَ  قَبْلُ  مِنْ  نانُوا وَ  تَعَالَى وَ  تَبَارَ َ  دٍ  بَيْنَ  فِيمَا قَوْمٌ  نَانَ  قَالَ  بِهِ  نََ رُوا عَرَفوُا ما جاَ،هُمْ  فَلمََّ  وَ  مُمَمَّ
ُ  صَلَّى عِيسَى دُونَ  نَانُوا وَ  عَليَْهِمَا اللهَّ رَنَّ  نَبِي   ليََخْرُجَنَّ  يَاوُلوُنَ  وَ ) وآله عليه الله صلىم بِالنَّبِيِّ  الْأصَْنَامِ  أهَْلَ  يَتَوَعَّ  فَليَُنَسِّ

ا[ ليََْ عَلَنَّ  وَ ] بِنُمْ  ليََْ عَلَنَّ  وَ  أصَْنَامَنُمْ    بِهِ  نََ رُوا)  وآله عليه الله صلىم  اللهَِّ  رَسُولُ  خَرَنَ  فَلمََّ

Ali Bin Ibrahim, from his father, from Safwan Bin Yahya, from Is’haq Bin Ammar who said: 

‘I asked Abu Abdullahasws about the Words of Allahazwj Blessed and High: [2:89] and 
beforehand they used to pray for victory against those who disbelieve, but 
when there came to them what they recognised, they disbelieved in it. Heasws 
said: ‘A people who were in between (the era of) Muhammadsaww and Isaas, and they 
would inform the idol worshippers about the promised Prophetsaww, and they were 
saying, ‘When the Prophetsaww comes out, hesaww would break your idols, and will do 
this with you, and that with you’. However, when the Rasool Allahsaww came out, they 
denied himsaww’.45 

ا جاَ،هُمْ ما عَرَفوُا نََ رُوا بِهِ العياشي: عن جابرب قال: سألت أبا ج قال:  ع ر معليه السلام) عن هذ  الآيةب عن قول الله: فَلمََّ
ِ عَلَى الْنافِرِينَ في»  ت سيرها في الباطن: لما جا،هم ما عرفوا في علي معليه السلام) ن روا بهب فاال الله فيهم: فَلعَْنَةُ اللهَّ

 « يعني بني أميةب هم النافرون في باطن الارآن»لسلام): قال أبو جع ر معليه ا«  باطن الارآن

Al Ayyashi, from Jabir who said,  

‘I asked Abu Ja’farasws about this Verse, from the Words of Allahazwj [2:89] but when 
there came to them what they recognised, they disbelieved in it. Heasws said: ‘Its 
interpretation in the esoteric (Meaning) – When there came to them what they 
recognised regarding Aliasws, they disbelieved in it. So Allahazwj Said regarding them 
so the Curse of Allah is on the unbelievers – in the esoteric (Meaning) of the 
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Quran’. Abu Ja’farasws said: ‘It Means the Clan of Umayya, they are the unbelievers, 
in the esoteric (Meaning) of the Quran’.46  

VERSE 90 

ُ مِنْ ف ضْلهِِ ع  
ل  اللَّه زِّ غْيًا أ نْ يُن  ُ ب 

ل  اللَّه ا أ نْز  كْفرُُوا بِم  هُمْ أ نْ ي  وْا بهِِ أ نْفُس  ر  ا اشْت  م  بٍ ل ىَٰ م  بئِْس  ض  اءُوا بِغ  ادِهِ ۖ ف ب  اءُ مِنْ عِب  نْ ي ش 
ابٌ مُهِينٌ } ذ  افِرِين  ع  للِْك  بٍ ۚ و  ض  ل ىَٰ غ   {90ع 

[2:90] Evil is that for which they have sold their souls - that they should deny 
what Allah has Revealed, out of envy that Allah should Send down of His 
Grace on whomsoever of His servants He so Desires to; thus they have made 
themselves deserving of Wrath upon Wrath, and for the unbelievers there is a 
disgraceful Punishment  

الله عليه وآليه) فايال: مبيسيما اشيتروا قال الامام معليه السلام): ذم الله تعالى اليهودب وعاب فعلهم في ن رهم بمممد مصلى 
به أن هسم) أي اشتروها بالهدايا وال ضول التي نانت تصل إليهمب ونان الله أمرهم بشرايها من الله بطياعتهم ليه ليجعيل لهيم 

ليه وآليه) أن سهم والانت ا  بها دايما في نعيم الآخرة فلم يشتروهاب بل اشتروها بما أن او  في عداوة رسول الله مصلى الله ع
ليباى لهم عزهم في الدنياب ورياسيتهم عليى الجهيالب وينيالوا الممرمياتب وأصيابوا ال ضيولات مين السي لة وصيرفوهم عين 

 سبيل الرشادب ووق وهم على طريق الضلالات 

Imam Hassan Al-Askariasws said: 'Allahazwj, in Condemnation of the Jews, and in 
faulting their deed in their disbelief in Muhammadsaww Said: [2:90] Evil is that for 
which they have sold their souls meaning, sold the guidance in exchange for 
frivolous activities, and Allahazwj had Commanded them to secure from Allahazwj 
through their obedience to Himazwj, so that they would remain in eternal bliss in the 
Hereafter but they did not do so, instead they bought the enmity of Rasool-Allahsaww 
to keep their pride in the world, and their governance over the ignorant ones, and 
engaged in prohibited activities, and misled the people away from the way of 
guidance and established them on the road of darkness'. 

موسى معليه السلام) من تصديق ممميد مصيلى الله علييه ثم قال عزوجل: مأن ين روا بما أنزل الله بغيا) أي بما أنزل على 
ليه لميا أنيزل الله مين    قال: وإنما نيان ن يرهم لبغييهم ومسيدهموآله) بغيا مأن ينزل الله من فضله على من يشا، من عباد )

 فضله عليه وهو الارآن الذي أبان فيه نبوته وأظهر به آيته ومعجزته 

Then the Mighty and Majestic Said that they should deny what Allah has 
Revealed meaning, that which was revealed unto Musaas for the ratification of 
Muhammadsaww, they rebelled against it out of envy that Allah should Send down 
of His Grace on whomsoever of His servants He so Desires to. But rather they 
disbelieved by their rebellion and their envy of himsaww of what Allahazwj Sent down to 
himsaww and that is the Quran which proclaims hissaww Prophet-hood and Manifested 
by it hissaww Signs and hissaww miracles'. 

ثم قال: مفبار بغضب على غضب) يعني رجعيوا وعلييهم الغضيب مين الله عليى غضيب فيي أثير غضيبب والغضيب الاول 
بممميد مصيلى الله علييه وآليه)  قيال: والغضيب الاول أن جعلهيم والغضيب الثياني ميين نيذبوا  مين نذبوا بعيسى بن مريمب

الثاني مين سيلط الله علييهم سييو  ممميد وآليه وأصيمابه  قردة خاسيينب ولعنهم على لسان عيسى معليه السلام) والغضب
 ن داخرين وامته متى ذللهم بها فاما دخلوا في الاسلام طايعينب وإما أدوا الجزية صاغري
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Then Said thus they have made themselves deserving of Wrath upon Wrath 
meaning, there was upon them Wrath from Allahazwj on top of Wrath. The first Wrath 
was when they falsified Isa Bin Maryamas, and the second was their falsifying of 
Muhammadsaww. In the first Wrath they were converted into monkeys and disgraced, 
and Allahazwj Cursed them by the tongue of Isaas. And in the second Wrath they were 
overcome by the swords of Muhammadsaww and hissaww Progenyasws and hissaww 
companions and hissaww community until they were humiliated by it and they entered 
into the fold of Islam disobediently, and they were belittled by having had to pay tax 
and were disgraced'.47         

مممد بن يعاوب: عن علي بن إبراهيمب عن أممد بن مممد البرقيب عن أبيهب عن مممد بن سنانب عن عمار بن مروانب 
نزل جبرييل معليه السلام) بهذ  الآية على مممد مصلى الله »عن المنخلب عن جابرب عن أبي جع ر معليه السلام)ب قال: 

 « بغيافي علي  روا بما أنزل الله عليه و آله) هنذا: بيسما اشتروا به أن سهم أن ين

Muhammad Bin Yaqoub, from Ali Bin Ibrahim, from Ahmad Bin Muhammad Al Barqy, from his father, 
from Muhammad Bin Sinan, from Amaar Bin Marwaan, from Al Mankhal, from Jabir,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws having said: Jibraeelas descended with this 
Verse upon Muhammadsaww like this [2:90] Evil is that for which they have sold 
their souls - that they should deny what Allah has Revealed regarding Ali out 
of envy’.48 

نزلت هذ  الآية على رسول الله مصلى الله عليه و آله) ]هنذا[: بيسما اشتروا به »العياشي: قال أبو جع ر معليه السلام): 
ُ مِنْ فَضْلِهِ عَلى مَنْ يَشاُ، مِنْ  في عليأن سهم أن ين روا بما أنزل الله  لَ اللهَّ بغيا و قال الله في علي معليه السلام): أنَْ يُنَزِّ

 « يعني علياب قال الله: فَبارُ بِغَضَبٍ عَلى غَضَبٍ يعني بني أمية وَ لِلْنافِرِينَ يعني بني أمية عَذابٌ مُهِينٌ  عِبادِ ِ 

Al Ayyashi –  

‘Abu Ja’farasws said: ‘This Verse was Revealed upon Rasool-Allahsaww like this: [2:90] 
Evil is that for which they have sold their souls - that they should deny what 
Allah has Revealed regarding Ali out of envy, and Allahazwj Said regarding Aliasws 
that Allah should Send down of His Grace on whomsoever of His servants He 
so Desires to – Meaning Aliasws. Allahazwj Said thus they have made themselves 
deserving of Wrath upon Wrath – Meaning the Clan of Umayya and for the 
unbelievers – Meaning the Clan of Umayya there is a disgraceful Punishment’.49 

VERSE 91 

ُ ق الوُا نُؤْمِنُ بِ 
ل  اللَّه ا أ نْز  ا قيِل  ل هُمْ آمِنُوا بِم  إذِ  هُمْ ۗ قلُْ ف لِم  و  ع  ا م  قًا لمِ  دِّ قُّ مُص  هُو  الْح  هُ و  اء  ر  ا و  كْفرُُون  بِم  ي  ا و  ل يْن  ا أنُْزِل  ع  م 

ِ مِنْ ق بْلُ إنِْ كُنْتُمْ مُؤْمِنيِن  } اء  اللَّه قْتُلوُن  أ نْبِي   {91ت 

[2:91] And when it is said to them, Believe in what Allah has Revealed, they 
say: We believe in that which was Revealed to us; and they deny what is 
besides that, and it is the Truth Verifying what is with them. Say: So why then 
did you kill Allah's Prophets before if you were Believers? 

                                                           
47

 Tafseer Imam Hassan Al Askari
asws

 – S 272 
48

  25/ 345: 1النافي  
49

  70/ 50: 1ت سير العيّاشي  



Tafseer Hub-e-Aliasws  www.hubeali.com 

48 out of 95 

ا قيل) لهرلا، اليهود الذين تادم ذنرهم: مآمنوا بما أنزل الله) على مممد من الارآن المشتمل قال الامام معليه السلام): موإذ
على الملال والمرام وال رايض والامنام  مقالوا نرمن بما انزل علينا) وهو التوراة موين رون بما ورا، ) يعني ما سوا  

،  " هو المق! لانه هو الناسخ للمنسوخ الذي قدمه الله لا يرمنون به موهو المق) والذي ياول هرلا، اليهود " إنه ورا
 تعالى 

Imam Hassan Al-Askariasws said: [2:91] And when it is said to them To those 
aforementioned Jews Believe in what Allah has Revealed In Muhammadsaww from 
the Quran which contains the Permissible and the Prohibited and the Obligations 
and the Orders. they say: We believe in that which was Revealed to us And that 
is the Torah and they deny what is besides that meaning, they will not believe in 
anything else and it is the Truth and that is what is Said to those Jews, 'they deny 
that which is the Truth' because this Abrogates that one which Allahazwj Sent before'. 

قال الله تعالى: مقل فلم تاتلون) لم نان ياتل أسلافنم مأنبيا، الله من قبل إن ننتم مرمنين) بالتوراةب أي مليس في التوراة 
ننتم تاتلون الانبيا،ب فما آمنتم بما انزل علينم من التوراةب لان فيها تمريم قتل الانبيا،  ونذل  الامر) باتل الانبيا،ب فاذا 

 إذا لم ترمنوا بمممدب وبما انزل عليه وهو الارآن ـ وفيه الامر بالايمان به ـ فأنتم ما آمنتم بعد بالتوراة 

Allahazwj Said: Say: So why then did you kill Thoseasws that were killed by your 
ancestors Allah's Prophets before if you were Believers? By the Torah, in which 
there is not such Order for the killing of the Prophetsasws, and you killed the 
Prophetsasws. You do not believe in what has been Sent down to you in the Torah, 
because in it is the prohibition of killing the Prophetsas. And similarly, you do not 
believe in Muhammadsaww and what has been Sent down upon himsaww and that is 
the Quran, and in the Torah was the Order to believe in himsaww. You are still not 
having belief in the Torah, even now. 

قال رسول الله مصلى الله عليه وآله): أخبر الله تعالى أن من لا يرمن بالارآنب فما آمن بيالتوراةب لان الله تعيالى أخيذ علييهم 
اليب معلييه الايمان بهماب لا يابل الايمان بأمدهما إلا م  الايمان بالآخر  فنيذل  فيرض الله الايميان بولايية عليي بين أبيي ط

 السلام) نما فرض الايمان بمممد فمن قال: آمنت بنبوة مممد ون رت بولاية علي معليه السلام) فما آمن بنبوة مممد 

Rasool-Allahsaww said: 'Allahazwj has Informed that the one who does not believe in 
the Quran, has not believed in the Torah because Allahazwj has Told them to have 
faith in both of them, and will not Accept belief in only one of them except when it is 
with the other as well. Similarly, Allahazwj has Obligated belief in the Wilayah of Ali 
Bin Abu Talibasws just as Heazwj has Obligated belief in Muhammadsaww. If one says 
that he believes in the Prophet-hood of Muhammadsaww and does not believe in the 
Wilayah of Aliasws, has not believed in the Prophet-hood of Muhammadsaww'.50 

و إذا مد مصلى الله عليه و آله) هنذا و الله منزلت هذ  الآية على مم»العياشي: قال جابر: قال أبو جع ر معليه السلام): 
) يعني بني أميةب قالوُا نُرْمِنُ بِما أنُْزِلَ عَليَْنا يعني في قلوبهمب بما أنزل الله عليه وَ قيل لهم ما ذا أنزل ربنم في علي

قاً لمِا مَعَهُمْ   « يعني عليا يَنْ ُرُونَ بِما وَراَ، ُ بما أنزل الله في علي وَ هُوَ الْمَقُّ مُصَدِّ

Al Ayyashi – Jabir said,  

‘Abu Ja’farasws said: ‘By Allahazwj! This Verse was Revealed upon Muhammadsaww like 
this: [2:91] And when it is said to them, what was that which was Revealed 
regarding Ali Meaning (Addressing) the Clan of Umayya. they say: We believe in 
that which was Revealed to us – Meaning in their hearts in what Allahazwj Revealed 
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to himsaww and they deny what is besides that with what Allahazwj Revealed 
regarding Aliasws and it is the Truth Verifying what is with them – Meaning 
Aliasws’.51  

َ عَهِدَ إلِيَْنا ألَاَّ »عن أبي عمرو الزبيريب عن أبي عبد الله معليه السلام)ب قال:  قال الله في نتابه يمنى قول اليهود: إنَِّ اللهَّ
ِ مِنْ قَبْلُ  إنِْ نُنْتُمْ مُرْمِنِينَ و إنما أنزل هذا في قوم يهودب نُرْمِنَ لِرَسُولٍ مَتَّى يَأتِْيَنا بِاُرْبانٍ الآيةب و قال: فَلِمَ تَاْتُلوُنَ أنَْبِياَ، اللهَّ

و نانوا على عهد مممد مصلى الله عليه و آله) لم ياتلوا أنبيا، الله بأيديهمب و لا نانوا في زمانهمب و إنما قتل أوايلهم الذين 
 « لهم بما تبعوهم و تولوهمنانوا من قبلهمب فنزلوا بهم أولي  الاتلةب فجعلهم الله منهمب و أضا  إليهم فعل أواي

From Abu Amro Al Zubeyri,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘Allahazwj Says in Hisazwj 
Book Relating the speech of the Jews [3:183] Surely Allah has Enjoined us that 
we should not believe in any Rasool until he brings us an offering – the Verse. 
And Heazwj Said [2:91] So why then did you kill Allah's Prophets before if you 
were Believers? But rather, this was Revealed regarding the Jewish people, and 
they were on a Covenant of Muhammadsaww that they shall not kill the Prophetsas of 
Allahazwj with their hands. And that (killing) did not take place in their era, but rather, it 
was their parents who were before them (ancestors), so that killing descended upon 
them. So Allahazwj Made them to be from those ones, and Increased to them the 
deeds of their (ancestral) parents, due to their having followed them and having 
supported their deeds’.52  

VERSE 92 

الِمُون  } أ نْتُمْ ظ  عْدِهِ و  ذْتُمُ الْعِجْل  مِنْ ب  خ  اتِ ثُمه اته ن  يِّ ىَٰ باِلْب  كُمْ مُوس  اء  ل ق دْ ج   {92و 

[2:92] And Musa had come to you with clear arguments, then you took to the 
calf from after him and you were unjust 

قال الامام معليه السلام): قال الله عزوجل لليهود الذين تادم ذنرهم: مولاد جا،نم موسى بالبينات) الدلالات على نبوتهب 
وعلى ما وص ه من فضل مممد وشرفه على الخلايقب وأبان عنه من خلافة علي ووصيتهب وأمر خل ايه بعد   مثم اتخذتم 

الجبلب وخال تم خلي ته الذي نص عليه وترنه علينمب وهو هارون معليه السلام)  العجل ـ إلها ـ من بعد ) بعد انطلاقه إلى
 موأنتم ظالمون) نافرون بما فعلتم من ذل   

Imam Hassan Al-Askariasws said: 'Allah the Almighty Said to the aforementioned 
Jews [2:92] And Musa had come to you with clear arguments the evidence on 
hisasws Prophet-hood and the characteristics of the preference of Muhammadsaww and 
hissaww honour over all creation, and explanation of the Caliphate of Aliasws and 
hisasws Trusteeship and the matter of the Caliphsasws after himasws. [2:92] And Musa 
had come to you with clear arguments after heasws went to the mountain and 
appointed a Caliph over you whom you turned away from, and he was Harounasws " 
and you were unjust and became unbelievers for that actions of yours'.53 
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VERSE 93 

ا ذْن  إذِْ أ خ  ا و   و  يْن  ص  ع  ا و  مِعْن  عُوا ۖ ق الوُا س  اسْم  ةٍ و  اكُمْ بقُِوه يْن  ا آت  ور  خُذُوا م  وْق كُمُ الطُّ ا ف  عْن  ف  ر  اق كُمْ و  أشُْرِبُوا فِي قلُوُبهِِمُ الْعِجْل  مِيث 
انُكُمْ إنِْ كُنْتُمْ مُؤْمِنيِن  } أمُْرُكُمْ بِهِ إيِم  ا ي  م   {93بِكُفْرِهِمْ ۚ قلُْ بئِْس 

[2:93] And when We Took a Covenant with you and raised the mountain over 
you: Grab hold of what We have Given you with firmness and be obedient. 
They said: We hear and disobey. And they were made to imbibe (the love of) 
the calf into their hearts on account of their unbelief. Say: Evil is that which 
your belief bids you if you are Believers 

قال الامام معليه السلام): قال الله عزوجل: واذنروا إذ فعلنا ذل  بأسلافنم لما أبوا قبول ماجا،هم به موسى معليه السلام): 
الله عليهما وخل ايهما عليى سياير الخليق مخيذوا ميا آتينيانم)  من دين الله وأمنامهب ومن الامر بت ضيل مممد وعلي صلوات

قلنا لهم: خذوا ما آتينانم من هذ  ال رايض مباوة) قد جعلناها لنمب مننانم بهاب وأزمنيا عللنيم فيي ترنيبهيا فيينم مواسيمعوا) 
 ماياال لنم و ـ ما ـ ترمرون به 

Imam Hassan Al-Askariasws said: 'Allahazwj Mighty and Majestic Says: 'Remember 
what your ancestors did when Musaasws came to them the Order from the Religion of 
Allahazwj to give preference to Muhammadsaww and Aliasws and theirasws Caliphs, over 
the rest of the creation [2:93] And when We Took a Covenant with you and 
raised the mountain over you: Grab hold of what We have Given you Saying to 
them to hold with firmness this obligation with firmness that which has been brought 
to you, establish it within you and dispel the illnesses from you and be obedient to 
what has been said to you and act according to it. 

مقالوا سمعنا) قولي  موعصيينا) أمير ب أي إنهيم عصيوا بعيدب وأضيمروا فيي الميال أيضيا العصييان مواشيربوا فيي قليوبهم 
لييم يعبييد   العجيل) امييروا بشييرب العجييل الييذي نييان قييد ذرأت سييمالته فييي الميا، الييذي اامييروا بشييربه ليتبييين ميين عبييد  مميين

 مبن رهم) لاجل ن رهم امروا بذل  

They said: We hear your words and disobey your order; meaning, they would 
disobey afterwards after having heard presently and hidden their disobedience And 
they were made to imbibe (the love of) the calf into their hearts As they had 
drunk the love of the calf, they were ordered to drink the water so that the 
worshippers of the calf could be distinguished from between them on account of 
their unbelief they had disbelieved in the order by taking to the calf'. 

مممد: مبيسما يأمرنم به إيمياننم) بموسيى ن يرنم بممميد وعليي وأولييا، الله مين أهلهميا مإن ننيتم ميرمنين) بتيوراة  مقل) يا
 موسىب ولنن معاذ الله لا يأمرنم إيماننم بالتوراة الن ر بمممد وعلي معليهما السلام)  

"Say" O Muhammadsaww! Say: Evil is that which your belief bids you Your belief 
in Musaasws but disbelief in Muhammadsaww and Aliasws and the Guardians from 
Allahazwj from their Progenyasws if you are Believers The Torah of Musaasws, God 
Forbid, does not order you to disbelieve in Muhammadsaww and Aliasws. 

السلام): قال أمير المرمنين معليه السلام): إن الله تعيالى ذنير بنيي إسيراييل فيي عصير ممميد مصيلى الله قال الامام معليه 
عليه وآله) أموال آبايهم الذين نانوا في أييام موسيى معلييه السيلام) نيي  أخيذ علييهم العهيد والميثياق لممميد وعليي وآلهميا 

 عتهما وساير امة مممد مصلى الله عليه وآله)الطيبين المنتجبين للخلافة على الخلايق ولاصمابهما وشي

Imam Hassan Al-Askariasws said: 'Amir-ul-Momineenasws said: 'Allahazwj Reminded the 
Children of Israel in the matter of Muhammadsaww the condition of their forefathers 
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from whom the oath and the Covenant which had been taken at the time of Musaas, 
for Muhammadsaww and Aliasws and theirasws goodly and chosen Progenyasws as 
Caliphs for the people and for theirasws companions and theirasws Shias and the rest 
of the community of Muhammadsaww'. 

اذنييروا إذ أخييذنا ميثيياق آبيياينم مورفعنييا فييوقنم الطييور) الجبييل لمييا أبييوا قبييول مييا اريييد ميينهم  فاييال: موإذ أخييذنا ميثيياقنم) 
والاعترا  به مخذوا ما آتينانم) أعطينانم مباوة) ـ يعني ـ بالاوة التي أعطينانم تصلح ـ لنم ـ لذل  مواسيمعوا) أي أطيعيوا 

 فيه 

Imam Hassan Al-Askariasws said: [2:93] And when We Took a Covenant with you 
Remember the covenant which was taken from your forefathers and raised the 
mountain over you The mountain, when they refused to accept what was intended 
from them and did not recognise it Grab hold of what We have Given you with 
firmness meaning, by the firmness that which has been given to you for your 
correctness and be obedient meaning, be obedient in that'. 

مقالوا سمعنا) بيذاننا موعصينا) بالوبنا  فأما في الظاهر فيأعطوا نلهيم الطاعية داخيرين صياغرينب ثيم قيال: مواشيربوا فيي 
 ن رهم) عرضوا لشرب العجل الذي عبدو  متى وصل ما شربو  من ذل  إلى قلوبهم قلوبهم العجل ب

They said: We hear By their ears and disobey by their hearts. In outwardly 
appearance, they accept obedience to all of it but inwardly they belittle it. Then Said 
And they were made to imbibe (the love of) the calf into their hearts They were 
offered to drink the calf by their worship of it until they drank it into their hearts. 

وقال: إن بني إسراييل لما رج  إليهم موسى ـ وقد عبدوا العجيل ـ تلايو  بيالرجو  عين ذلي ب فايال لهيم موسيى: مين اليذي  
مننم متى ان ذ فيه منم الله؟ خافوا من منيم الله اليذي ين يذ  فييهمب فجميدوا أن ينونيوا عبيدو ب وجعيل نيل واميد مينهم  عبد 

 ياول: أنا لم أعبد  وإنما عبد  غيري ووشى بعضهم ببعض 

Imam Hassan Al-Askariasws said: 'When Musaasws returned back to the Children of 
Israel, they had worshipped the calf in hisasws absence but turned away from it, heasws 
asked them: 'Which ones of you worshipped it so that Iasws can issue the Order of 
Allahazwj on them?' In fear of the Order of Allahazwj which would be issued on them, 
each one of them denied it and blamed the others: 'I did not worship it, but the others 
did'. They passed the blame around on each other'. 

فنذل  مامنى الله عزوجل عن موسى من قوله للسامري: موانظر إلى إله  الذي ظلت عليه عان ا لنمرقنه ثم لننسي نه فيي 
بالمباردب وأخذ سمالته فذرأها في البمر العذبب ثم قيال لهيم: اشيربوا منيه  فشيربواب فنيل مين  اليم نس ا) ـ فأمر  اللهب فبرد 

نان عبد  اسودت ش تا  وأن ه مممن نان أبيض اللون ومن نان منهم أسود اللون) ابيضت ش تا  وأن هب فعند ذلي  أن يذ فييهم 
 منم الله 

And this is how Allahazwj the Almighty Says of what Musaasws said to Samirila "[20:97] 
and look at your god to whom you were devoted to; we will burn it, then we will 
scatter it in the sea with a scattering Allahazwj ordered for the calf to be smashed 
into smithereens and flung into the sweet water, and Ordered them to drink from it. 
They drank, and whoever had worshipped it, their lips and noses became black, and 
those whose lips and noses were black from before, turned white. Then the Order of 
Allahazwj was issued on the guilty ones. 

ثم قال الله تعالى للموجودين من بني إسراييل في عصر ممميد مصيلى الله علييه وآليه) عليى لسيانه: مقيل) ييا ممميد لهيرلا، 
ما يأمرنم بيه إيمياننم) أن تن يروا ـ المنذبين ب  بعد سماعهم ما اخذ على أوايلهم ل  ولاخي  علي ولآلنما ولشيعتنما: مبيس
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بمممد مصلى الله عليه وآله) ـ وتستخ وا بمق علي وآليه وشييعته مإن ننيتم ميرمنين) نميا تزعميون بموسيى معلييه السيلام) 
 والتوراة 

Then Allahazwj Said to those Children of Israel who were present in the era of 
Muhammadsaww by hissaww tongue: Say: O Muhammadsaww! To these who falsify 
yousaww after having heard of the covenant taken for yoursaww Wilayah and of yoursaww 
brother Aliasws and of yourasws Progenyasws and yourasws Shias Evil is that which 
your belief bids you in your disbelief of Muhammadsaww and your belittling of the 
right of Aliasws and hisasws Progenyasws and hisasws Shias if you are Believers as you 
claim to be believers in Musaasws and the Torah. 

ييأتيهم مين عنيد الله بنتياب يشيتمل عليى قال معليه السلام): وذل  أن موسى معليه السيلام) ـ نيان ـ وعيد بنيي إسيراييل أنيه 
أوامر  ونواهييه وميدود  وفرايضيه بعيد أن ينجييهم الله تعيالى مين فرعيون وقوميهب فلميا نجياهم الله وصياروا بايرب الشيامب 
جا،هم بالنتاب من عند الله نما وعدهم ونان فيه: " إني لا أتابل عملا ممن لم يعظم مممدا وعليا وآلهما الطيبين ولم ينيرم 

صمابهما وشيعتهما وممبيهما؟؟؟ مق تنريمهمب يا عبادى ألا فاشهدوا بيأن ممميدا خيرخلياتييب وأفضيل بريتييب وأن علييا أ
أخييو  وصيي يه ووراث علمييهب خلي تييه فييي امتييه وخييير ميين يخل ييه بعييد ب وأن آل مممييد أفضييل آل النبيييينب وأصييماب مممييد 

 مصلى الله عليه وآله) خير الامم أجمعين " مصلى الله عليه وآله) أفضل أصماب المرسلينب وامة مممد 

Imam Hassan Al-Askariasws said: 'And similarly from Musaas, who had promised the 
Children of Israel that heas would bring a Book from Allahazwj which would include in it 
the Orders and the Prohibitions and the Limits and the Obligations, after they had 
attained salvation from Pharaohla and hisla people. When Allahazwj Saved them and 
they came near to Damascus, heas came to them with the Book from Allahazwj as heas 
had promised them and in it was "Iazwj do not Accept the deed of any one who does 
not magnify Muhammadsaww and Aliasws and theirasws goodly Progenyasws and does 
not honour theirasws companions and their Shias and those that love themasws as is 
their right to be honoured. O Myazwj servants! Bear witness to Muhammadsaww being 
the best of Myazwj creation and the best of the people, and to Aliasws hissaww brother, 
whoasws has hissaww qualities, and the inheritor of hissaww knowledge, hissaww Caliph in 
hissaww community and the best of the Caliphsasws after himasws, and that the 
Progenyasws of Muhammadsaww is preferable to the Prophetsas and the companions of 
Muhammadsaww are preferable to the companions of the Messengers, and the 
community of Muhammadsaww is better than all the other communities'. 

ييل: لا نابل هذا يا موسىب هذا عظيمب ثايل عليناب بل نابل من هذ  الشراي  ما يخ  علينياب وإذا قبلناهيا قلنيا: فاال بنو اسرا
إن نبينا أفضل نبيب وآله أفضل آل وصمابته أفضل صمابةب ونمن امته أفضل من امة مممدب ولسنا نعتر  لاوم بال ضل 

 لانراهم ولا نعرفهم 

The Children of Israel said: 'We do not accept this O Musaas! This is too much, and 
heavy for us. But, we accept those laws from this that we find easy and we accept in 
saying: 'Our Prophetas is the best Prophetas, and hisas progeny is the preferable 
progeny and hisas companions are the preferable companions, and we as a 
community, are higher than the community of Muhammadsaww. We do not recognise 
the preference of a community that we have not seen or know them'. 

معسنر موسى معلييه السيلام) ونيان در فأمر الله تعالى جبرييلب فاط  بجناح من أجنمته من جبل من جبال فلسطين على ق
طوله في عرضه فرسخا في فرسخ  ثم جا، به فوقه على رروسهمب وقال: إما أن تابلوا ما أتانم به موسى معلييه السيلام)ب 

الماابليةب فايالوا: ييا  وإما وضعت علينم الجبل فطمطمتنم تمته  فلماهم من الجز  والهل  ما يلمق أمثالهم ممن قوبيل هيذ 
ي  نصن ؟ قال موسى: اسجدوا لله على جباهنمب ثم ع روا خدودنم اليمنى ثم اليسرى في الترابب وقولوا: يا ربنا موسى ن

 سمعنا وأطعنا وقبلنا واعترفنا وسلمنا ورضينا " 
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Allahazwj Ordered Jibraeelas who cut off a part of mountain by his wings, a mountain 
from the mountains of Palestine appropriate in size to the army of Musaas, one 
Farsakh by one Farsakh. Then Jibraeelas went with it and let it hang in the air over 
their heads and said: 'Either you accept what Musaas has given you or Ias will let this 
mountain drop on you and you will be crushed under it'. They were overcome with 
anxiety and panic on having to accept this acceptance. They said: 'O Musaas! How 
do we do this?' Musaas said: 'Prostrate to Allahazwj by your foreheads, then place your 
right cheeks on the ground and then the left cheeks and say: 'O our Lordazwj! We 
hear and we obey and we accept and we testify to it and we submit to it and we are 
happy with it'.  

وفعلاب غير أن نثيرا منهم خال  قلبه ظاهر أفعاله وقال بالبيه " سيمعنا وعصيينا قال: ف علوا هذا الذي قال لهم موسى قولا 
" مخال ا لما قاله بلسانهب وع روا خدودهم اليمنى ـ بالتراب ـ وليس قصدهم التيذلل لله عزوجيلب والنيدم عليى ميا نيان مينهم 

دهم اليسيرى ينظيرون نيذل ب وليم ي عليوا من الخلا  ولننهم فعلوا ذل  ينظرون هل يا  عليهم الجبل أم لاب ثم ع روا خيدو
 ذل  نما امروا 

Imam Hassan Al-Askariasws said: 'They did what Musaas had told them to do with their 
speech and actions, but many of them opposed in their hearts which they did openly 
and said to themselves in their hearts [2:93] They said: We hear and disobey They 
opposed in their hearts what they said by their tongues, and their placing of their 
right cheeks on the earth, and they did not want to humiliate themselves before 
Allahazwj the Almighty. Those who were opposed to this done it with regret and to see 
whether the mountain comes crashing down on them or not. Then they placed their 
left cheeks on the ground to see the same, and did not do this act as they had been 
Ordered to do'. 

أنثرهم لله تعالى عاصونب ولنن الله عزوجل أمرني أن اازيل عينهم هيذا الجبيل  إن لموسى معليه السلام) أمافاال جبرييل 
عند ظاهر اعترافهم في الدنياب فان الله تعالى إنما يطالبهم في الدنيا بظواهرهم لمان دمايهمب وإباا، الذمة لهمب وإنما أمرهم 

 إلى الله في الآخرة يعذبهم على عاودهم وضمايرهم 

Jibraeelas said to Musaas: 'Most of them are obedient, but Allahazwj has Told me to 
take this mountain away from them for their apparent acceptance in this world. 
Allahazwj Deals with them in this world by their apparent deeds to preserve their blood 
and their progenies, but in the hereafter, Allahazwj will Punish them on the basis of 
their beliefs and their consciences'.54 

قال:  العياشي: عن أبي بصيرب عن أبي جع ر معليه السلام)ب في قول الله عز و جل: وَ أشُْرِبُوا فِي قُلوُبِهِمُ الْعِجْلَ بِنُْ رِهِمْ 
بالسامري   السلام)ب ربه أومى إليه: أن يا موسىب قد فتنت قوم   قال: و بماذاب يا رب؟ قال:لما ناجى موسى معليه »

 [ السامري؟ قال: صاغ لهم من مليهم عجلا  قال: و ما ]فعل

Al Ayashi, from Abu Baseer,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws regarding the Words of Allahazwj Mighty 
and Majestic [2:93] And they were made to imbibe (the love of) the calf into their 
hearts on account of their unbelief. Heasws said: ‘When Musaas whispered to hisas 
Lordazwj, Heazwj Revealed unto himas: “O Musaas! Your community has been tempted”. 
Heas said: ‘With what, O Lordazwj?’ Heazwj Said: “By the Samirila’. Heas said: ‘And what 
was the deed of Samirila?’ Heazwj Said: “Hela forged their ornaments into a calf”. 
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إنه صاغ لهم عجلا فخار  [ منها غزال أو تمثال أو عجلب فني  ي تنهم؟ قال:  قال: يا ربب إن مليهم لتمتمل ]أن يصاغ
  قال: يا ربب و من أخار ؟ قال: أنا  فاال عندها موسى: إنِْ هِيَ إلِاَّ فِتْنَتَُ  تُضِلُّ بِها مَنْ تَشاُ، وَ تَهْدِي مَنْ تَشا،ُ 

Heas said: ‘O Lordazwj! Their jewellery which hela forged, into a gazelle, or an image, 
or a calf, so how did hela tempt them?’  Heazwj Said: “Hela forged for them a calf, so it 
mooed”. Heas said: ‘O Lordazwj! And who Made it moo?’ Heazwj Said: “Iazwj did”. So 
during that, Musaas said: ‘[7:155] You Make err with it whom You so desire to and 
Guide whom You so Desire to’.  

  « : فلما انتهى موسى إلى قومه و ر،اهم يعبدون العجلب ألاى الألواح من يد  فتنسرت-قال -

Heasws said: ‘So when Musaas ended up to hisas people and saw them worshipping 
the calf, threw down the Tablets from hisas hands, so they broke’. 

: فعمد موسى فبرد العجل من أن ه إلى -قال -نان ينبغي أن ينون ذل  عند إخبار الله إيا »معليه السلام):  قال أبو جع ر
طر  ذنبهب ثم أمرقه بالنار فذر  في اليمب فنان أمدهم ليا  في الما، و ما به إليه من ماجةب فيتعرض بذل  للرماد 

 « الْعِجْلَ بِنُْ رِهِمْ  فيشربهب و هو قول الله: وَ أشُْرِبُوا فِي قلُوُبِهِمُ 

Abu Ja’farasws said: ‘It was befitting for that to happen due to the News Given to himas 
by Allahazwj. So Musaas cooled down the calf from its nose to its tail, then incinerated 
it in the fire, and scattered its remnants into the river. So whenever one of them 
came to the water due to his need, so he ended up drinking its ashes (mixed with the 
water), and these are the Words of Allahazwj [2:93] And they were made to imbibe 
(the love of) the calf into their hearts on account of their unbelief’.55 

VERSES 94 – 96 

وْت  إنِْ كُنْتُمْ  وُا الْم  نه م  ت  اسِ ف  ةً مِنْ دُونِ النه الصِ  ِ خ  ةُ عِنْد  اللَّه ارُ الْْخِر  تْ ل كُمُ الده ان  ادِقيِن  }قلُْ إنِْ ك  ا  {94 ص  دًا بِم  وْهُ أ ب  نه م  ت  ل نْ ي  و 
ليِمٌ  ُ ع  اللَّه تْ أ يْدِيهِمْ ۗ و  م  المِِين  }ق ده  {95بِالظه

[2:94] Say: If the house of the Hereafter with Allah is specially for you to the 
exclusion of the (other) people, then long for death if you are truthful [2:95] 
And they will never long for it on account of what their hands have sent before, 
and Allah Knows the unjust 

ن   رُ أ لْف  س  مه دُهُمْ ل وْ يُع  دُّ أ ح  و  كُوا ۚ ي  مِن  الهذِين  أ شْر  اةٍ و  ي  ل ىَٰ ح  اسِ ع  ص  النه هُمْ أ حْر  نه جِد  ل ت  ابِ أ نْ و  ذ  حْزِحِهِ مِن  الْع  ا هُو  بِمُز  م  ةٍ و 
لوُن   عْم  ا ي  صِيرٌ بِم  ُ ب  اللَّه ر  ۗ و  مه  {96} يُع 

[2:96] And you will find them to be the greediest of men for life (even greedier) 
than those who are Polytheists; every one of them loves if he could live for a 
thousand years, and that would not remove him from the Punishment if he 
were to live (for so long), and Allah Sees what they are doing 

قال الامام معليه السلام): قال المسن بن علي بن أبي طالب معليهما السلام): إن الله تعالى لما وبخ ـ هيرلا، ـ اليهيود عليى 
الله علييه وآليه)  لسان رسوله مممد مصلى الله عليه وآله) وقط  معاذيرهمب وأقام عليهم المجج الواضمة بأن مممد مصيلى

سيد النبيين وخير الخلايق أجمعينب وأن عليا سيد الوصيينب وخير من يخل ه بعد  في المسيلمينب وأن الطيبيين مين آليه هيم 
الاييوام بييدين الله والايميية لعبيياد الله عزوجييلب واناطعييت معيياذيرهم وهييم لا يمنيينهم إيييراد مجيية ولا شيييهةب فجييا،وا إلييى أن 

ما تاولب ولننا ناول إن الجنة خالصة لنا مين دوني  ييا ممميد ودون عليي ودون أهيل ديني  وامتي   نابرواب فاالوا: لاندري
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وإنا بنم مبتلون ـ و ـ ممتمنونب ونمن أوليا، الله المخلصون وعباد  الخيرونب ومستجاب دعارناب غير ميردود علينيا بشيئ 
 من سرالنا ربنا 

Imam Hassan Al-Askariasws said that the Imam Hassanasws Bin Aliasws Bin Abu 
Talibasws said: 'When Allahazwj Rebuked these Jews by the tongue of Rasool-
Allahsaww and cut off their excuses, and established upon them the manifest proofs 
that Muhammadsaww is the Chief of the Prophetsasws and the best of all creation, and 
that Aliasws is the Chief of the Trustees, and the best after himsaww among the 
Muslims, and the goodly from among hisasws Progenyasws are the establishers of the 
religion of Allahazwj and the Imams to the slaves of Allahazwj Mighty and Majestic, and 
cut off their excuses and it was not possible for them to present any counter proofs, 
they became arrogant and said: 'We do not know what yousaww are saying. But, we 
are saying that the Paradise is exclusively for us apart from you O Muhammadsaww 
and apart from O Aliasws and apart from those on yoursaww religion and yoursaww 
community, and yousaww have involved us in a test, and we are the sincere friends of 
Allahazwj, and the best of those that worship Himazwj, and all our supplications get 
Answered and nothing gets rejected to us from what we ask from our Lordazwj'. 

قل) يا مممد لهرلا، اليهود: مإن نانيت لنيم اليدار الاخيرة) الجنية لنبيه مصلى الله عليه وآله): مفلما قالوا ذل  قال الله تعالى 
اب ومرمني الامةب وأننم بممميد وذريتيه ممتمنيونب ونعيمها مخالصة من دون الناس) مممد وعلي والايمةب وساير الاصم

وأن دعا،نم مستجاب غير مردود مفتمنوا الموت) للناذبين مننم ومن مخال ينمب فان مممدا وعلى وذويهما ياولون: " إنهيم 
نميا هم أولييا، الله عزوجيل مين دون النياس اليذين يخيال ونهم فيي ديينهمب وهيم المجياب دعيارهم " فيان ننيتم معاشير اليهيود 

تييدعونب فتمنييوا المييوت للنيياذبين مييننم وميين مخييال ينم   مإن ننييتم صييادقين) بييأننم أنييتم المماييونب المجيياب دعييارنم علييى 
مخال ينمب فاولوا: " اللهم أمت النياذب منيا ومين مخال ينيا " ليسيتريح منيه الصيادقونب ولتيزداد مجيتنم وضيوما بعيد أن قيد 

 صمت ووجبت 

When they said, Allahazwj Said to Hisazwj Prophetsaww: "Say" O Muhammadsaww to 
these Jews [2:94] Say: If the house of the Hereafter with Allah Paradise and its 
Bounties is specially for you to the exclusion of the (other) people 
Muhammadsaww and Aliasws and the Imamsasws and the rest of the companions and 
the believers in the community, and that you have been tested by Muhammadsaww 
and hissaww Progenyasws, and that your supplications always get Answered and are 
never rejected then long for death upon the liars among you and your adversaries, 
for Muhammadsaww and Aliasws are saying that theyasws are the friends of Allahazwj the 
Almighty apart from other people who oppose themasws in theirasws religion and it is 
theirasws supplications that get Answered. And if you, group of Jews, are as you are 
claiming to be, invoke death upon those that belie you and oppose you. if you are 
truthful If you are on the right and your supplications get Answered against your 
adversaries, say "Our Allahazwj, death be upon those that belie us and who opposes 
us" and the truthful among you can be veiled from them and it will increase your 
proof after it becomes true and it will become obligatory. 

عيرض هيذا علييهم: لا ياولهيا أميد ميننم إلا غيص بريايه فميات منانيه  الله مصلى الله عليه وآله) بعد ميا ثم قال لهم رسول 
ونانت اليهود علما، بأنهم هم الناذبونب وأن مممدا مصلى الله عليه وآله) وعليا معليه السلام) ومصدقيهما هم الصيادقونب 

 فلم يجسروا أن يدعوا بذل  لعلمهم بأنهم إن دعوا فهم الميتون 

Then Rasool-Allahazwj said to them after they could find no excuse: 'Not one of them 
will ever say this, but his saliva will get stuck in his throat and he will die in his place'. 
And the Jews knew full well that they themselves are the liars, and that 
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Muhammadsaww and Aliasws are truthful in what theyasws say and that they themselves 
will incur losses if they were to supplicate like this and will meet their death'. 

فاال الله تعالى: مولن يتمنو  أبدا بما قدمت أيديهم) يعني اليهود لن يتمنوا الموت بما قدمت أيديهم من ن يرهم بياللهب وبممميد 
 رسول الله ونبيه وص يهب وبعلي أخي نبيه ووصيه وبالطاهرين من الايمة المنتجبين 

Allahazwj Said: [2:95] And they will never long for it on account of what their 
hands have sent before Meaning, the Jews will not desire death due to their past 
actions from their disbelief in Allahazwj, and in Muhammadsaww the Messenger of 
Allahazwj, Hisazwj Prophetsaww, one with Hisazwj attributes, and in Aliasws the brother of 
Hisazwj Prophetsaww and Hisazwj Trustee, and in the purified from the chosen 
Imamsasws.   

قال الله تعالى: موالله عليم بالظالمين) اليهود أنهم لا يجسرون أن يتمنوا الموت للناذبب لعلمهم بأنهم هيم النياذبونب وليذل   
ويتبين للضع ا، أنهم هم الناذبونب ثيم قيال: آمر  أن تبهرهم بمجت  وتأمرهم أن يدعوا على الناذبب ليمتنعوا من الدعا،ب 

يا مممد مولتجدنهم) يعني تجيد هيرلا، اليهيود مأميرص النياس عليى ميياة) وذلي  ليأسيهم مين نعييم الآخيرة ـ لانهميانهم فيي 
 ن رهم ـ الذي يعلمون أنه لامظ لهم معه في شئ من خيرات الجنة 

Allahazwj Said: and Allah Knows the unjust The Jews do not want to incur loss by 
invoking death upon the liars, for they know that they themselves are the liars, and 
that is why Iazwj have Ordered yousaww to silence them with convincing proofs and 
Ordered them to invoke death upon the liars, and due to this supplication, it will 
become clear to the weak ones that they themselves are the liars'. Then Said [2:96] 
And you will find them meaning, find these Jews to be to be the greediest of men 
for life and that they have despaired from the Bounties of the Hereafter, which they 
have destroyed due to their disbelief, and they know that they will not get anything 
from the good things of Paradise.    

مومن الذين أشرنوا) قال ـ تعالى ـ : هرلا، اليهود مأميرص النياس عليى ميياة) وأميرص ممين اليذين أشيرنوا) عليى ميياة 
 نهم لا يرون النعيم إلا في الدنياب ولا يأملون خيرا في الآخرةب فلذل  هم أشد الناس مرصا على مياة يعني المجوس لا

(even greedier) than those who are Polytheists These Jews are the greediest of 
men for life and greedier than the polytheists for their desire to live. Meaning, the 
Magians (Majoosi) have not seen bounties except in this world, and they do not do 
good for the hereafter, and that is why they are the greediest of the people for life. 

بمزمزميه ـ بمباعيد  ـ مين  ثم وص  اليهود فاال: ميود ـ يتمنيى ـ أميدهم ليو يعمير ألي  سينة ومياهو ـ التعميير ألي  سينة ـ
العذاب أن يعمر) ـ تعمير  ـ وإنما قال: موما هو بمزمزمه ـ مين العيذاب ـ أن يعمير) وليم يايل: موميا هيو بمزمزميه) فايط 
لانه لو قال موما هو بمزمزمه ـ من العذاب ـ والله بصير) لنان يمتمل أن ينون موما هو) يعنيي ود  وتمنييه مبمزمزميه) 

مير ب قال: موما هو بمزمزمه أن يعمر)  ثم قال: موالله بصير بما يعمليون) فعليى مسيبه يجيازيهم ويعيدل فلما أراد: وما تع
 عليهم ولا يظلمهم 

Then in characterisation of the Jews, Said: every one of them loves if he could 
live for a thousand years, and that would not remove him from the Punishment 
Heazwj did not Say that they will be Granted a long life, and only Said if he were to 
live (for so long), but it is to display their desire for a long life, but it will not be Given 
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to them and Said and Allah Sees what they are doing It suffices them that Heazwj 
will deal with them with Justice and will not be Unjust to them.56 

VERSES 97 & 98 

يْهِ و   د  يْن  ي  ا ب  قًا لمِ  دِّ ِ مُص  لْبكِ  بِإذِْنِ اللَّه ل ىَٰ ق  ل هُ ع  زه هُ ن  إنِه ا لجِِبْرِيل  ف  دُو ً ان  ع  نْ ك  ىَٰ قلُْ م  بُشْر  ان   {97للِْمُؤْمِنيِن  }هُدًى و  نْ ك  م 
افرِِين  } دُوٌّ للِْك    ع 

ال  ف إنِه اللَّه مِيك  جِبْرِيل  و  رُسُلهِِ و  تِهِ و  ئِك  لَ  م  ِ و  ا لِلَّه دُو ً  {98ع 

[2:97] Say: Who would be an enemy to Jibreel - for he Revealed it to your heart 
by Permission of Allah, verifying that which was before it and a Guidance and 
good news for the Believers [2:98] Whoever was the enemy of Allah and His 
Angels and His Rasools and Jibreel and Meekaeel, so surely Allah is the 
enemy of the unbelievers 

علي معليهما السلام): إن الله تعالى ذم اليهود في بغضهم لجبرييل الذي نيان ين يذ الامام معليه السلام): قال المسن بن قال 
قضا، الله فيهم بما ينرهونب وذمهم أيضا وذم النواصب في بغضهم لجبرييل وميناييل وملاينة الله النازلين لتأييد عليي بين 

يا مممد: ممن نان عيدوا لجبرييل) مين اليهيود  النافرين متى أذلهم بسي ه الصارمب فاال: قل أبي طالب معليه السلام) على
لدفعه عن " بخت نصر " أن ياتله " دانيال " من غير ذنب نان جنا  " بخت نصر " متى بليغ نتياب الله فيي اليهيود أجليهب 

 ومل بهم ما جرى في سابق علمه 

Imam Hassan Al-Askariasws said that Imam Hassanasws Bin Aliasws said: 'Allahazwj has 
Condemned the Jews for their hatred of Jibraeelas for carrying out the Judgment of 
Allahazwj for them which they found it to be abhorrent, and also Condemns the 
Nasibis in their hatred for Jibraeelas and Mikaeelas and the Angels of Allahazwj that 
descended for the support of Aliasws Bin Abu Talibasws against the infidels until they 
were humiliated by hisasws strict sword. Allahazwj Said: [2:97] Say O Muhammadsaww! 
Who would be an enemy to Jibreel from the Jews who stopped Danielas from 
killing Bakht Nasar from whom the sin was not apparent until the Command of 
Allahazwj Came in the Book of Allahazwj for the Jews, and whatever they had in their 
knowledge from beforehand, transpired upon them' 

ومن نان أيضا عدوا لجبرييل من ساير النافرينب ومن أعدا، مممد وعليي المناصيبينب لان الله تعيالى بعيث جبريييل لعليي 
معليه السلام) مريداب وله على أعدايه ناصرا  ومن نان عدوا لجبرييل لمظاهرته مممدا وعليا معليهميا السيلام) ومعاونتيه 

دايه على يد من يشا، من عباد   مفانه) يعني جبرييل منزله) يعني نيزل هيذا في إهلا  أع لهما وان اذ  لاضا، ربه عزوجل
الارآن معلى قلب ) يا ممميد مبياذن الله) بيأمر اللهب وهيو ناوليه: منيزل بيه اليروح الاميين  عليى قلبي  لتنيون مين المنيذرين  

قلب  يا ممميد مصيدقا موافايا لميا بيين  بلسان عربي مبين)  ممصدقا ـ موافاا ـ لما بين يديه) ـ نزل هذا الارآن جبرييل على
يديه ـ من التوراة والانجيل والزبور وصم  إبراهيم ونتب شيث وغيرهم من الانبيا،  ـ في فضايل الارآنب وفضل تعلمه 

 وتعليمه: ـ

And the one who, as well, was the enemy of Jibraeelas from the rest of the 
unbelievers, and from the enemies of Muhammadsaww and Aliasws- they were the 
Nasibis.  This was, because Allahazwj Sent Jibraeelas to support Aliasws and Aliasws was 
victorious against hisasws enemies and against the one who was the enemy of 
Jibraeelas too, so Jibraeelas assisted Muhammadsaww and Aliasws in the establishment 
of the Judgment of their Lordazwj the Almighty in the destruction of theirasws enemies 
by theirasws hands whoever from Hisazwj servants. for he meaning Jibraeelas 
Revealed it meaning brought down this Quran to your heart O Muhammadsaww by 
Permission of Allah by the Command of Allahazwj and that is as Heazwj has Said 

                                                           
56

 Tafseer Imam Hassan Al Askari – S 294 
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[26:193] The Trustworthy Spirit has descended with it [26:194] Upon your heart 
that you may become from the warners [26:195] In clear Arabic language.  
[2:97] verifying that which was before it Jibraeelas brought down this Quran upon 
yoursaww heart, O Muhammadsaww verifying that which has been brought down 
before, from the Torah, and the Evangel, and the Psalms and the Parchments of 
Ibrahimas and the Books of Sheesas and other Prophetsas – regarding the merits of 
the Quran and its learning and the teaching of it. 

هذا الارآن هيو النيور المبيينب والمبيل المتيينب والعيروة اليوثاىب والدرجية العليياب  الله مصلى الله عليه وآله): إنقال رسول 
والش ا، الاش ىب وال ضيلة النبرىب والسعادة العظميىب مين استضيا، بيه نيور  اللهب ومين اعتايد بيه فيي اميور  عصيمه اللهب 

اللهب ومن آثر  على ما سوا  هدا  اللهب ومن  ومن تمس  به أناذ  اللهب ومن لم ي ارق أمنامه رفعه اللهب ومن استش ى به ش ا 
طلب الهدى في غير  أضله اللهب ومن جعله شعار  ودثار  أسعد  اللهب ومن جعله إمامه الذي ياتدي به ومعوله اليذي ينتهيي 

عنيي بشيارة إليهب أدا  الله إلى جنات النعيمب والعي  السليمب فلذل  قال: مهدى) يعني هذا الارآن هيدى موبشيرى للميرمنين) ي
 لهم في الآخرة 

Rasool-Allahsaww said: 'This Quran is the manifest light, and the strong rope, and the 
firmest handle, and the highest station, and the best healing, and the great virtue, 
and the great happiness. Whoever seeks by it gets the Lights of Allahazwj, and one 
who believes by it in its Commands will be Protected by Allahazwj, and whoever 
attaches himself to it will be Saved by Allahazwj, and the one who does not regress 
from its Laws will be Elevated by Allahazwj, and the one who seeks to be cured by it 
will be Cured by Allahazwj, and the one who Prefers it over all other will be Guided by 
Allahazwj, and the one who seeks guidance from other than it will be Left astray by 
Allahazwj, and the one makes it his garment will be Made successful by Allahazwj, and 
the one who makes it his Imam and his model will be Granted blissful Gardens, and 
a peaceful life'. And that is what Heazwj Said: a Guidance meaning this Quran is the 
guidance and good news for the Believers meaning, gives the good news to them 
of the Hereafter'. 

وذل  أن الارآن يأتي يوم الايامة بالرجل الشامب ياول لربه عزوجل: ـ يا رب ـ هذا أظمأت نهار ب وأسهرت ليلهب وقويت 
في رممت  طمعهب وفسمت في مغ رت  أملهب فنن عند ظني ـ في  ـ وظنه  ياول الله تعيالى: أعطيو  الملي  بيمينيهب والخليد 

  بأزواجييه ميين المييور العييينب وانسييوا والديييه مليية لا تاييوم لهييا الييدنيا بمييا فيهييا  فينظيير إليهمييا الخلايييق بشييمالهب وأفرنييو
فيعظمونهما وينظران إلى أن سهما فيعجبان منها وياولان: يا ربنا أنى لنا هذ  ولم تبلغها أعمالنا؟ فياول الله تعالى: وم  هذا 

 ثله السامعونب ولا يت نر في مثله المت نرون تان النرامةب لم ير مثله الرارنب ولا يسم  بم

And that the Quran will come on the Day of Judgment with the pale man saying to its 
Lordazwj the Almighty: 'O Lordazwj! This man was thirsty during the day and stayed 
awake at night due to his reading of me, and I strengthened his desire for Yourazwj 
Mercy, and widened his deeds for Yourazwj Forgiveness, which is what I had thought 
about him'. Allahazwj will Say: 'Give him a kingdom in his right hand and eternal life in 
his left hand, and congratulate him for his marriage with the virgin Houries, and 
clothe his parents in such a garment that is not to be found in the world'. The people 
will look at him and consider their greatness and they will be surprised at themselves 
and will both say: 'O our Lordazwj! This has been given to us but our deeds were not 
such as to deserve this!' Allahazwj will Say: 'And along with that give them the crown 
of prestige the like of which has never been seen, nor heard of, nor has anyone ever 
contemplated as such'. 

فياال: هذا بتعليمنما ولدنما الارآنب وتبصير نما إيا  بدين الاسلام ورياضتنما إيا  على مب مممد رسيول الله وعليي وليي 
 لامد إلا بولايتهما ومعاداة أعدايهما عملاب وإن نيان ميل، ميابين الثيرى اللهب وت ايهنما إيا  ب اههما لانهما اللذان لا يابل الله
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موبشيرى للميرمنين)  إلى العر  ذهبا تصدق به في سبيل الله  فتل  من البشارات التي يبشرون بهاب وذل  قوليه عزوجيل: 
 شيعة مممد وعلي ومن تبعهم من أخلافهم وذراريهم 

Allahazwj will Say: 'This is due to your teaching to your son the Quran, and giving him 
the vision of the religion of Islam and making him happy on the love of 
Muhammadsaww Rasool-Allahsaww and Aliasws the Guardianasws from Allahazwj, and 
gave him theirasws understanding that Allahazwj does not Accept the deeds of any one 
except by theirasws Wilayah and the enmity to theirasws enemies even if he were to 
give in charity, a heap of gold from the earth to the Throne, in the way of Allahazwj.' 
And this is from the good news which has been Given in the Words of Allahazwj and 
good news for the Believers The Shias of Muhammadsaww and Aliasws, the ones 
obedient to theirasws Progenyasws'. 

ثم قال: ممن نان عدوا لله) لانعامه على مممد وعليي وعليى آلهميا الطيبيينب وهيرلا، اليذين بليغ مين جهلهيم أن قيالوا: نمين 
الله الذي أنرم مممدا وعلييا بميا ييدعيان  موجبرييل) ومين نيان عيدوا لجبرييلب لان الله جعليه ظهييرا لممميد وعليي نبغض 

أعدا، اللهب وظهييرا لسياير الانبييا، والمرسيلين نيذل   موملاينتيه) يعنيي ومين نيان عيدوا لملاينية الله  معليهما السلام) على
المبعوثين لنصرة دين اللهب وتأييد أوليا، اللهب وذل  قول بعض النصاب المعاندين: بريت من جبرييل الناصر لعليي  و قوليه 

ير الانبييا، اليذين دعيوا إليى نبيوة ممميد وإمامية علييب وذلي  تعالى مورسله) ومن نان عدوا لرسل الله موسى وعيسى وسا
 قول النواصب: برينا من هرلا، الرسل الذين دعوا إلى إمامة علي 

Then Heazwj Said: [2:98] Whoever was the enemy of Allah Enmity to 
Muhammadsaww and Aliasws and theirasws goodly Progenyasws, and these are the ones 
who say from their ignorance: 'We hate Allahazwj who honoured Muhammadsaww and 
Aliasws for Hisazwj having Helped them. and Jibreel and we are the enemies of 
Jibraeelas because Allahazwj Sent him to Muhammadsaww and Aliasws against the 
enemies of Allahazwj, and Aided the other Prophetsas and Messengersas as well. and 
Meekaeel meaning, and we are the enemies of the Angels of Allahazwj for having 
been Sent to support the religion of Allahazwj, and helping the friends of Allahazwj, and 
these are the words of some Nasibis - the enemies: 'We are away from Jibraeelas for 
having helped Aliasws'. And the Words of Allahazwj: and His Rasools and the one who 
was the enemy of Rasool-Allahsaww, Musaas and Isaas and the rest of the Prophetsas 
who called to the Prophet-hood of Muhammadsaww and the Imamate of Aliasws. And 
that is the words of the Nasibis: 'We are away from these Rasoolsas for their having 
called to the Imamate of Aliasws'.     

النبيى مصيلى ييلب وذل  ناول مين قيال مين النواصيب لميا قيال ثم قال: موجبريل ومينال) أي من نان عدوا لجبرييل ومينا
" جبرييل عن يمينهب وميناييل عن يسار  وإسرافيل من خل هب ومل  الموت أماميهب  الله عليه وآله) في علي معليه السلام):

 والله تعالى من فوق عرشه ناظر بالرضوان إليه ناصر  " 

Then Heazwj Said: and Jibreel and Meekaeel meaning, one who was the enemy of 
Jibraeelas and Mikaeelas in the words of the Nasibis, for the words of the Holy 
Prophetsaww when hesaww said to Aliasws: 'Jibraeel is on yourasws right, and Mikaeelas 
on yourasws left and Israfeelas is behind youasws and the Angel of Death is in front of 
youasws, and Allahazwj Looks from the top of the Throne towards youasws with Pleasure 
at their help'. 

قال بعض النواصب: فأنا أبرأ من الله و ـ من ـ جبرييل وميناييل والملاينة الذين مالهم م  علي ميا قاليه ممميد  فايال: مين 
مفان الله عدو للنيافرين) فاعيل بهيم ميا ي عيل العيدو بالعيدو  طالب معليه السلام)نان عدوا لهرلا، تعصبا على علي بن أبي 

 من إملال النامات وتشديد العاوبات 
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A Nasibi said: 'I am away from Allahazwj and from Jibraeelas and Mikaeelas and the 
Angels who are with Aliasws as per the saying of Muhammadsaww'. Hesaww said: 'If any 
one is the enemy of these in his hatred of Aliasws Bin Abu Talibasws so surely Allah is 
the enemy of the unbelievers will Deal with them like the enemy deals with an 
enemy by Engulfing them with harsh Punishments'. 

ونان سبب نزول هاتين الآيتين ما نان من اليهود أعدا، الله من قول سئ فيي جبريييل ومينايييل ـ وسياير ملاينية الله ـ وميا 
النصاب من قول أسو، منه في الله وفي جبرييل وميناييلب وسياير ملاينية الله: أميا مانيان مين النصيابب نان من أعدا، الله 

رسول الله مصلى الله عليه وآله) لما نان لايزال ياول في علي معليه السلام) ال ضايل التي خصه الله عزوجل بهاب فهو أن 
" أخبرني به جبرييل عن الله " وياول في بعض ذل : " جبرييل  والشر  الذي أهله الله تعالى لهب ونان في نل ذل  ياول:

عن يمينهب وميناييل عن يسار ب وي تخر جبرييل على ميناييل في أنه عن يميين عليي معلييه السيلام) اليذي هيو أفضيل مين 
عليى يسيار ب يمينيه عليى النيديم الآخير اليذي يجلسيه  اليسيارب نميا ي تخير نيديم ملي  عظييم فيي اليدنيا يجلسيه ـ الملي  ـ عين

وي تخيران علييى إسيرافيل الييذي خل ييه بالخدميةب ومليي  المييوت اليذي أمامييه بالخدميةب وأن اليمييين والشييمال أشير  ميين ذليي  
 نافتخار ماشية المل  على زيادة قرب مملهم من ملنهم " 

And the reason for the Revelation of these two Verses was the speech of the Jews, 
the enemies of Allahazwj, the evil speech about Jibraeelas and Mikaeelas and the other 
Angels of Allahazwj. And more evil was the speech of the Nasibis, the enemies of 
Allahazwj, in which they spoke about Allahazwj and Jibraeelas and Mikaeelas and other 
Angels of Allahazwj. As for the Nasibis, it was because the Messenger of Allahsaww 
never stopped extolling the virtues of Aliasws which were specially from Allahazwj the 
Almighty for himasws, and honoured himasws which heasws was deserving of from 
Allahazwj, and was in all of hissaww speech: "Jibraeelas has informed mesaww from 
Allahazwj" and sometimes hesaww used to say: "Jibraeelas is on hisasws right, and 
Mikaeelas is on hisasws left, and Jibraeelas prides himself over Mikaeelas for being on 
the right of Aliasws for that is being higher than being on the left, like the pride felt by a 
person who has been seated on the right hand side of the king over the one who has 
been placed on the left hand side of him. Theyas both pride themselves over 
Israfeelas who provides his service for himasws from behind himasws, and over the 
Angel of death who provides service for himasws in front of himasws. The right side and 
left side are more preferable to those, like the pride felt by the ones who are near to 
the king over those that are far away from him.  

الله مصلى الله عليه وآله) يايول فيي بعيض أماديثيه: إن الملاينية أشيرفها عنيد الله أشيدها لعليي بين أبيي طاليب ونان رسول 
المصيط ى  معليه السلام) مباب وإن قسم الملاينة فيما بينهم: والذي شر  عليا معليه السلام) على جمي  الورى بعد ممميد

نميا  معلييه السيلام)عليي ابين أبيي طاليب  "  وياول مرة ـ أخيرى ـ: " إن ملاينية السيماوات والمجيب ليشيتاقون إليى رريية
 تشتاق الوالدة الش ياة إلى ولدها البار الش يق آخر من باي عليها بعد عشرة دفنتهم " 

And Rasool-Allahsaww used to say in some of his narrations: 'The most prestigious 
Angel with Allahazwj is the one who loves Ali Bin Abu Talibasws the most, and the 
Angels swear between them in this manner: 'By the Oneazwj Who has Honoured 
Aliasws over all others, after Muhammad Mustafasaww'. And hesaww sometimes used to 
say: 'The Angels of the heavens and the Veils yearn to see Aliasws Bin Abu Talibasws 
just like a mother desires to see her good son, who has survived after ten other sons 
of her have died'.  

ل والملاينة نل ذل  ت خيم لعلي وتعظيم لشيأنه؟ ويايول فنان هولا، النصاب ياولون: إلى متى ياول مممد: جبرييل ومينايي
الله تعييالى لعلييي خيياص ميين دون سيياير الخلييق؟ برينييا ميين رب وميين ملاينيية وميين جبرييييل وميناييييل هييم لعلييي بعييد مممييد 

 م ضلون  وبرينا من رسل الله الذين هم لعلي بن أبي طالب بعد مممد م ضلون 
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And those Nasibis used to say: 'For how long will Muhammadsaww keep talking about 
Jibraeelas and Mikaeelas and all those Angelsas. All this is only to magnify Aliasws and 
increase hisasws glory? Allahazwj Talks especially about Aliasws apart from the rest of 
the people? We distance ourselves from such a Lordazwj and such Angels and from 
Jibraeelas and Mikaeelas who give preference to Aliasws after Muhammadsaww. And we 
distance ourselves from the Rasoolsas of Allahazwj who give preference to Aliasws Bin 
Abu Talibasws. 

مصلى الله عليه وآله) المسن بيمينه والمسين بشمالهب فوض  هذا على ناهليه الايمينب وهيذا عليى سول الله قال: ثم تناول ر
ناهله الايسرب ثم وضعهما على الارضب فمشى بعضهما إلى بعض يتجاذبانب ثيم اصيطرعاب فجعيل رسيول الله مصيلى الله 

ليب المسيين ـ ثيم يايوى المسيين معلييه السيلام) عليه وآله) ياول للمسن: " إيها ـ يا ـ أبيا ممميد " فيايوى المسينب وينياد يغ
 فيااومه ـ 

Then Rasool-Allahsaww placed Al-Hassanasws on hissaww right and Al-Husaynasws on 
hissaww left and lifted both of themasws up on hissaww shoulders and then placed them 
bothasws on the ground. Each of themasws started wrestling with the other, and the 
Messenger of Allahsaww went and encouragingly said to Al-Hassanasws: 'Come on, O 
Abu Muhammadasws', and strengthened Al-Hassanasws who almost overcame Al-
Husaynasws, then Al-Husaynasws became stronger and almost overcame himasws' too. 

فاطمة معليهيا السيلام): ييا رسيول الله أتشيج  النبيير عليى الصيغير؟ فايال لهيا رسيول الله مصيلى الله علييه وآليه): ييا فاالت 
ا فاطمة أما إن جبرييل وميناييل نما قلت للمسن: " إيها ـ يا ـ أبا مممد " قالا للمسين: " إيها ـ يا ـ أبا عبدالله " فلذل  تااوم

: " إيهيا أبييا مممييد " وياييول أمييا إن المسيين والمسييين ميين نييان ياييول رسييول الله مصيلى الله عليييه وآلييه) للمسيين -وتسياويا 
جبرييل: " إيها أبا عبدالله " لو رام نل وامد منهما ممل الارض بميا عليهيا مين جبالهيا وبمارهيا وتلالهياب وسياير ميا عليى 

نهماب وإنما تااوما لان نل وامد منهما نظير الآخر ـ هذان قرتا عينييب هيذان ظهرها لنان أخ  عليهما من شعرة على أبدا
ثمرتا فراديب هذان سندا ظهريب هذان سيدا شباب أهل الجنة من الاولين والآخرين وأبوهما خير منهمياب وجيدهما رسيول 

 الله خيرهم أجمعين 

Fatimaasws said: 'O Rasool-Allahsaww! Yousaww are encouraging the elder oneasws 
against the little oneasws?' Rasool-Allahsaww said to herasws: 'O Fatimaasws! As soon as 
Isaww say to Al-Hassanasws: "Come on, O Abu Muhammadasws!', Jibraeelas and 
Mikaeelas say to Al-Husaynasws: 'Come on, O Abu Abdullahasws!' If any one of 
themasws wanted to lift anything from the earth of its mountains, and seas, and hills 
and the rest of it, it would be lighter for themasws than a single hair on theirasws bodies. 
Each one of themasws is an equal match in strength to the other. They bothasws are 
the coolness for mysaww eyes, they are bothasws the fruit of mysaww heart, they are 
bothasws support for mysaww back, they are bothasws the Chiefs of the youths of 
Paradise for the formers ones and the later ones and theirasws fatherasws is better than 
themasws, and theirasws grandfathersaww is better than allasws'. 

والنواصب: إلى الآن ننا نبغض جبرييل ومد ب والآن قد صرنا  رسول الله مصلى الله عليه وآله) قالت اليهودفلما قال ذل  
نييبغض ميناييييل أيضييا لادعايهمييا لمممييد وعلييي إياهمييا ولولديييه   فاييال الله عزوجييل: مميين نييان عييدوا لله وملاينتييه ورسييله 

 وجبريل ومينال فان الله عدو للنافرين "  

When Rasool-Allahsaww said that, the Jews and the Nasibis said: 'Until now we used 
to consider Jibraeelas as our enemy alone, but now we have to hate Mikaeelas as well 
for being the supporter of Muhammadsaww and hissaww two (Grand) sonsasws'. Allahazwj 
the Almighty Said: [2:98] Whoever was the enemy of Allah and His Angels and 
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His Rasools and Jibreel and Meekaeel, so surely Allah is the enemy of the 
unbelievers’.57 

VERSE 99 

ا إلَِه الْف اسِقُون  } كْفرُُ بهِ  ا ي  م  اتٍ ۖ و  ن  يِّ اتٍ ب  ا إلِ يْك  آي  لْن  ل ق دْ أ نْز   {99و 

[2:99] And We have Revealed to you clear Signs and none disbelieve in these 
except for the transgressors 

الله تعالى: مولاد أنزلنا إلي ) يا ممميد مآييات بينيات) دالات عليى صيدق  فيي نبوتي ب مبينيات مام معليه السلام) قال قال الا
ل وامد مننما بخيلا  عن إمامة علي أخي  ووصي  وص ي  موضمات عن ن ر من ش  في  أو في أخي ب أو قابل أمر ن

الابول والتسليم  ثم قال: موما ين ر بهيا) بهيذ  الآييات اليدالات عليى ت ضييل  وت ضييل عليي بعيد  عليى جميي  اليورى مإلا 
 ال اساون) ـ الخارجون ـ عن دين الله وطاعتهب من اليهود الناذبينب والنواصب المتسمين بالمسلمين

Imam Hassan Al-Askariasws said: 'Allahazwj Said [2:99] And We have Revealed to 
you O Muhammadsaww clear Signs evidence on yoursaww truthfulness of yoursaww 
Prophet-hood, clarification of the Imamate of yoursaww brother Aliasws, yoursaww 
Trustee and the oneasws with yoursaww qualities, illustrating the infidelity of any one 
who doubts yousaww or yoursaww brother, or accepts every order issued by the two of 
youasws with opposition to acceptance and submission. Then Heazwj Says and none 
disbelieve in these by these Verses which are evidence of yoursaww preference and 
that of Aliasws after yousaww over all mankind except for the transgressors The ones 
who have exited from the Religion of Allahazwj and obedience, from the Jewish liars, 
and the Nasibis who call themselves Muslims.58 

VERSE 100 

كُ  رُهُمْ لَ  يُؤْمِنُون  }أ و  لْ أ كْث  رِيقٌ مِنْهُمْ ۚ ب  هُ ف  ذ  ب  هْدًا ن  دُوا ع  اه  ا ع   {100لهم 

[2:100] What! Whenever they make a Covenant, a party of them casts it aside? 
But, most of them are not believing 

الله عزوجيل وهيو ييوبخ هيرلا، اليهيود اليذين تايدم ذنير عنيادهمب  السيلام): قيالالامام معليه السلام): قال البياقر معلييه قال 
وهرلا، النصاب الذين ننثوا ما اخذ من العهد عليهم فاال: مأو نلما عاهدوا عهدا) واثاوا وعاقدوا لينونيوا لممميد طيايعينب 

قال الله: مبل أنثرهم) أنثير هيرلا، اليهيود ولعلي بعد  مرتمرينب وإلى أمر  صابرين منبذ ) نبذ العهد مفريق منهم) وخال ه  
 والنواصب ملا يرمنون) أي في مستابل أعمارهم لا يرعونب ولا يتوبون م  مشاهدتهم للايات ومعاينتهم للدلالات  

Imam Hassan Al-Askariasws said that Al-Baqirasws said: 'Allahazwj Mighty and Majestic, 
in Reprimanding those Jews whose enmity has been mentioned before, and those 
Nasibis who reneged on the covenant that had been taken from them, Said: [2:100] 
What! Whenever they make a Covenant the oath that they would believe and be 
obedient to Muhammadsaww and after himsaww accept Aliasws and be patient on hisasws 
orders casts it aside cast aside the covenant a party of them and opposed it. 
Allahazwj Said: But, most of them Most of these Jews and Nasibis are not believing 
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meaning, in their future lives, nor will they repent after having witnessed the signs 
and evidence'.59  

VERSES 101 - 103 

ذ  ف رِيقٌ مِن  الهذِين  أوُتُوا الْكِت اب  كِت   ب  هُمْ ن  ع  ا م  قٌ لمِ  دِّ ِ مُص  سُولٌ مِنْ عِنْدِ اللَّه هُمْ ر  اء  ا ج  ل مه هُمْ لَ  و  أ نه اء  ظُهُورِهِمْ ك  ر  ِ و  اب  اللَّه
عْل مُون  }  {101ي 

[2:101] And when there came to them a Rasool from Allah verifying that which 
was with them, a party of those who were Given the Book threw the Book of 
Allah behind their backs as if they knew nothing 

ل ىَٰ مُلْكِ سُل يْم   اطِينُ ع  ي  تْلوُ الشه ا ت  عُوا م  ب  اته ا أنُْزِل  و  م  حْر  و  لِّمُون  النهاس  السِّ ف رُوا يُع  اطِين  ك  ي  كِنه الشه
ل َٰ انُ و  ف ر  سُل يْم  ا ك  م  ان  ۖ و 

ةٌ  حْنُ فتِْن  ا ن  م  قوُلَ  إنِه تهىَٰ ي  دٍ ح  انِ مِنْ أ ح  لِّم  ا يُع  م  ارُوت  ۚ و  م  ارُوت  و  ابلِ  ه  يْنِ ببِ  ل ك  ل ى الْم  كْفرُْ ۖ ف  ع  قوُن  ف لَ  ت  ا يُف رِّ ا م  لهمُون  مِنْهُم  ع  ت  ي 
ا ي ضُ  لهمُون  م  ع  ت  ي  ِ ۚ و  دٍ إلَِه بإِذِْنِ اللَّه ين  بِهِ مِنْ أ ح  ارِّ ا هُمْ بضِ  م  وْجِهِ ۚ و  ز  رْءِ و  يْن  الْم  نِ بِهِ ب  لمُِوا ل م  ل ق دْ ع  عُهُمْ ۚ و  نْف  لَ  ي  هُمْ و  رُّ

ةِ  ا ل هُ فِي الْْخِر  اهُ م  ر  عْل مُون  } اشْت  انُوا ي  هُمْ ۚ ل وْ ك  وْا بِهِ أ نْفُس  ر  ا ش  ل بئِْس  م  قٍ ۚ و  لَ   {102مِنْ خ 

[2:102] And what they followed was what the Satans recited in the reign of 
Sulaiman, and Sulaiman did not disbelieve, but the Satans disbelieved, they 
taught the people sorcery and what was Revealed unto to the two Angels at 
Babel, Harut and Marut, yet these two taught no one until they had said, "But 
rather, we are only a trial, therefore do not be a disbeliever." Even then they 
learnt from these two, what might cause a separation between a man and his 
wife; and they cannot hurt with it any one except with Allah's Permission, and 
they learnt what harmed them and did not profit them, and they knew that he 
who bought it would have no share in the Hereafter, and evil was the price for 
which they sold their selves, had they but known this 

عْل مُون  } انُوا ي  يْرٌ ۖ ل وْ ك  ِ خ  ةٌ مِنْ عِنْدِ اللَّه ثُوب  ق وْا ل م  اته نُوا و  هُمْ آم  ل وْ أ نه  {103و 

[2:103] And if they had believed and feared, a Reward from Allah would have 
been better; had they but known (this) 

الامام معليه السلام): قال الصادق معليه السلام): مولما جا،هم) جا، هرلا، اليهود ومين يلييهم مين النواصيب مرسيول قال 
من عند الله ـ مصدق لما معهم ـ) الارآن مشتملا على ـ وص  ـ فضل مممد وعلييب وإيجياب ولايتهمياب وولايية أوليايهمياب 

مورا،  وعداوة أعدايهما منبذ فرييق مين اليذين أوتيوا النتياب ـ نتياب الله ـ) اليهيود التيوراة ونتيب أنبييا، الله معلييهم السيلام)
ظهييورهم) وترنييوا العمييل بمييا فيهييا ومسييدوا مممييدا علييى نبوتييهب وعليييا علييى وصيييتهب وجمييدوا علييى مييا وق ييوا عليييه ميين 

 فضايلهما منأنهم لا يعلمون) فعلوا من جمد ذل  والرد له فعل من لا يعلمب م  علمهم بأنه مق 

Imam Hassan Al-Askariasws said: 'Imam Al-Sadiqasws said: [2:101] And when there 
came to them Came to these Jews and the Nasibis a Rasool from Allah verifying 
that which was with them The Quran which contains the qualities and virtues of 
Muhammadsaww and Aliasws, obligating theirasws Wilayah and the friendship of theirasws 
friends, and the enmity to theirasws enemies a party of those who were Given the 
Book threw the Book of Allah The Jews, threw the Torah and the Books of the 
Prophetasws of Allahazwj behind their backs and avoided acting upon that which was 
in it, and envied Muhammadsaww on hissaww Prophet-hood, and Aliasws on hisasws 
Trusteeship, and struggled against what they knew about theirasws preferences (over 
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other Divine Representativesas) as if they knew nothing their strived agaisnt 
themasws, and denied themasws by their actions that they pretended that they did not 
know these, although they knew fully about the true'. 

النواصب مما تتلوا) ما تارأ مالشياطين على ملي  سيليمان) وزعميوا أن " سيليمان " بيذل  السيمر مواتبعوا) هرلا، اليهود و
والنيرنجات نال ماناله من المل  العظيم قصدوهم به عن نتاب اللهب وذلي  أن اليهيود الملميدين والنواصيب المشيارنين لهيم 

لي بن أبي طالب معليه السلام)ب وشياهدوا منيه ومين في إلمادهم لما سمعوا من رسول الله مصلى الله عليه وآله) فضايل ع
علي معليه السلام) المعجزات التي أظهرها الله تعالى لهم على أيديهماب أفضى بعض اليهود والنصياب إليى بعيض وقيالوا: 

لي  ما مممد إلا طالب دنيا بميل ومخاريق وسمر ونيرنجات تعلمهياب وعليم علييا معلييه السيلام) بعضيهاب فهيو يرييد أن يتم
علينا وعلى ضع ا، عباد الله علينا في مياتهب ويعاد المل  لعلي بعد ب وليس ماياوله عن الله تعالى بشئب إنما هو قوله فيعاد 

بالسمر والنيرنجات التي يستعملهاب وأوفر الناس نان مظيا مين هيذا السيمر " سيليمان بين داود " اليذي ملي  بسيمر  اليدنيا 
ب ونمين إذا تعلمنيا بعيض مانيان تعلميه سيليمانب تمننيا مين إظهيار مثيل ميا يظهير  ممميد نلها من الجن والانس والشياطين

 وعليب وادعينا لان سنا ما يجعله مممد لعليب وقد استغنينا عن الاناياد لعلي 

[2:102] And what they followed These Jews and Nasibis was what the Satans 
recited in the reign of Sulaiman what they had read, and thought that 
Suleymanasws had created this great kingdom based on sorcery taken from the Book 
of Allahazwj, and that these Jews and Nasibis who were partners with them in this. 
When they heard from Rasool-Allahsaww the virtues of Aliasws Bin Abu Talibasws, and 
having witnessed the miracles which Allahazwj Manifested by the hands of both of 
themasws. Some of the Jews and the Nasibis said to each other: 'Muhammadsaww is 
only seeking this world by using this as an excuse, and the charms and sorcery is 
what hesaww has learnt and has also taught Aliasws some of that. Hesaww wants to be a 
king over us during hissaww lifetime, and intends to hand over the kingdom to Aliasws 
after himsaww. There is nothing of that which hesaww is saying is from Allahazwj. Hissaww 
words that hesaww is using against us and the weak servants of Allahazwj, are sorcery 
and charms. And more people have been fortunate to have this sorcery. 
Suleymanasws Bin Dawoodasws created a kingdom by sorcery over the whole world, 
from the Jinn, and the people, and the devils. If we were to learn some of the sorcery 
of Suleymanasws, it is possible that we also would manifest the like of what 
Muhammadsaww and Aliasws have manifested, and call the people back to us, who 
have gone to Muhammadsaww and Aliasws, and we will be free from following Aliasws. 

فمينيذ ذم الله تعالى الجمي  مين اليهيود والنواصيب فايال الله عزوجيل: منبيذوا نتياب الله) الآمير بولايية ممميد وعليي مورا، 
السمر والنيرنجات معلى مل  سليمان) اليذين يزعميون أن  ظهورهم) فلم يعملوا به مواتبعوا ما تتلوا) ن رة مالشياطين) من

 لعلي معليه السلام) سليمان به مل  ونمن أيضا به نظهر العجايب متى ينااد لنا الناس ونستغني عن الاناياد 

Allahazwj Condemned all of the Jews and the Nasibis. Allahazwj Said: threw the Book 
of Allah the Order of the Wilayah of Muhammadsaww and Aliasws behind their backs 
and did not act upon it [2:102] And what they followed was what the Satans 
recited the blasphemy from the sorcery and charms in the reign of Sulaiman they 
thought that this is how Suleymanas got the kingdom and that we also would be able 
to manifest strange things by it, until the time that the people would listen to us and 
then we would be free from following Aliasws. 

الله تعيالى علييهم فايال: موميا ن ير قالوا: ونيان سيليمان نيافرا سيامرا مياهراب بسيمر  ملي  ماملي ب وقيدر عليى ماقيدر فيرد 
سليمان) ولا استعمل السمر نما قال هرلا، النيافرون مولنين الشيياطين ن يروا يعلميون النياس السيمر) أي بتعلييمهم النياس 
السمر اليذي نسيبو  إليى سيليمان ن يرواب ثيم قيال: موميا أنيزل عليى الملنيين ببابيل هياروت ومياروت) قيال: ن ير الشيياطين 

 اسم الملنين ـ  -السمرب وبتعليمهم إياهم بما أنزل الله على الملنين ببال هاروت وماروت  بتعليمهم الناس
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They said: 'Suleymanas was an expert sorcerer, and became the king of the kingdom 
by sorcery and had power over that which he had'. Allahazwj Refuted them by Saying: 
and Sulaiman did not disbelieve heasws did not use sorcery, as these infidels are 
talking about but the Satans disbelieved, they taught the people sorcery 
meaning, by teaching people the magic that they were associating to Suleymanasws, 
they disbelieved. Then Heazwj Said: and what was Revealed unto to the two 
Angels at Babel, Harut and Marut The devils disbelieved by their teaching of magic 
to the people, and by their teaching of that which was Sent down by Allahazwj to the 
two Angels at Babel, Harut and Marut - the names of the Angels.  

والمموهونب فبعث الله تعالى ملنين إلى نبي ذلي   الصادق معليه السلام): ونان بعد نوح معليه السلام) قد نثر السمرةقال 
الزمان بذنرما يسمر به السمرةب وذنر ما يبطل به سمرهم ويرد بيه نييدهم  فتلايا  النبيي عين الملنيين وأدا  إليى عبياد الله 

م مياهوب بأمر اللهب وأمرهم أن يا وا بيه عليى السيمر وأن يبطليو ب ونهياهم أن يسيمروا بيه النياس  وهيذا نميا ييدل عليى السي
 وعلى مايدف  به غايلة السمب ثم ياال للمتعلم ذل : هذا السمب فمن رأيته سم فادف  غايلته بنذاب وإيا  أن تاتل بالسم أمدا 

Imam Al Sadiqasws said: 'And it was after the time of Noahasws, that there were 
numerous magicians and impersonators. Allahazwj Sent two Angels to the Prophetasws 
of the time who taught himasws how the magic was being done by the magicians and 
told him how to invalidate their magic and repel its effects. The Prophetasws learnt this 
from the two Angels and taught it to the servants of Allahazwj by the Order of Allahazwj, 
and instructed them to familiarize themselves with the magic and how to invalidate it, 
and prohibited them to use magic against the people. And this is like learning about 
poison and how to repel its effects and then tell the students: 'This is the poison, and 
if you see someone with its effects, then dispel its effects in this manner, and beware 
not to poison anyone!'  

الله  ثم قال: موما يعلمان من أمد) وهو أن ذل  النبيى أمير الملنيين أن يظهيرا للنياس بصيورة بشيرين ويعلميانهم ميا علمهميا
تعالى من ذل  ويعظاهم فاال الله تعالى: موما يعلمان من أمد) ذل  السمر وإبطاله ممتى ياولا) للميتعلم: مإنميا نمين فتنية): 
إمتمان  للعباد ليطيعوا الله عزوجل فيما يتعلمون من هذاب ويبطلوا به نيد السامرب ولا يسمروا لهم  مفيلا تن ير) باسيتعمال 

به ودعا، الناس إليى أن يعتايدوا ـ بي  ـ أني  بيه تمييي وتمييتب وت عيل ميالا يايدر علييه إلا الله  هذا السمر وطلب الاضرار
 تعالىب فان ذل  ن ر 

Then Heazwj Said: yet these two taught no one And that Prophetasws ordered the 
two Angels to appear in front of the people as two men and teach them what Allahazwj 
had taught them from that and test them. Allahazwj Said: yet these two taught no 
one that magic and how to invalidate it until they had said to the students But 
rather, we are only a trial examination, whether they will be obedient to Allahazwj the 
Almighty in what they have learnt from this, and invalidate with it the effects of the 
magic, and will not use it on others therefore do not be a disbeliever by the 
utilisation of this magic and seek to hurt by it, and claim to the people to believe that 
you are the one who give life and death, and do things who no one has the power to 
do except Allahazwj, for that is disbelief. 

قال الله تعالى: مفيتعلمون) يعنى طالبي السمر ممنهما) يعنى مميا نتبيت الشيياطين عليى ملي  سيليمان مين النيرنجياتب وميا 
الملنين ببابل هاروت وماروتب يتعلمون من هذين الصن ين  مما ي رقون به بين المير، وزوجيه) هيذا مين ييتعلم انزل على 

للاضرار بالناسب يتعلمون الت ريق بضروب الميل والتمايم والايهام أنه قد دفن ـ نذا ـ وعمل نيذا ليجليب قليب الميرأة عين 
 هما الرجلب وقلب الرجل عن المرأةب ويردي إلى ال راق بين

Allahazwj Said: Even then they learnt from these two Meaning the learning of magic 
from these two meaning, from what the devils had written on the kingdom of 
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Suleymanasws from the charms, and what the two Angels, Harut and Marut, 
descended with on Babel, they learnt from these two what might cause a 
separation between a man and his wife they learnt from this to hurt the people, 
and cause separation by tricks and amulets which they buried, and certain actions 
that they took, by which the heart of the woman would turn against the man and the 
heart of the man would turn against the woman, and they would achieve separation 
between them. 

ثم قال الله عزوجل: موما هم بضارين به من أمد إلا بياذن الله) أي ميا المتعلميون ليذل  بضيارين بيه مين أميد إلا بياذن اللهب 
 وعلميهب فانيه ليو شيا، لمينعهم بيالجبر والاهير  ثيم قيال: مويتعلميون مايضيرهم ولا يين عهم) لانهيم إذا تعلميوا ذلي  بتخليية الله

السمر ليسيمروا بيه ويضيرواب فايد تعلميوا ميا يضيرهم فيي ديينهم ولا يين عهم فييهب بيل ينسيلخون عين ديين الله بيذل   مولايد 
سلخ عنه بتعلميه مماليه فيي الآخيرة مين خيلاق) مين نصييب فيي ثيواب علموا) هرلا، المتعلمون ملمن اشتريه) بدينه الذي ين

الجنة مولبيس ما شروا به أن سهم) ورهنوها بالعذاب ملو نانوا يعلمون) أي لو نانوا يعلمون أنهم قد باعوا الآخرةب وترنوا 
 ثب ولا نشور نصيبهم من الجنةب لان المتعلمين لهذا السمر هم الذين يعتادون أن لا رسولب ولا إلهب ولا بع

Then Allahazwj the Almighty Said: and they cannot hurt with it any one except with 
Allah's Permission Meaning, what they had learnt, they could not hurt anyone with 
except by the Permission of Allahazwj, and Allahazwj was Aware of them but Heazwj Left 
them alone and did not Stop them by Compulsion and Force. Then Heazwj Said: and 
they learnt what harmed them and did not profit them because they learnt that 
magic that they could use adversely on others. Their learning, in fact affected 
themselves adversely in religion and did not profit them in this, and they exited from 
the religion of Allahazwj by that. and they knew these students that he who bought 
it exited from their religion by this learning would have no share in the Hereafter 
share of the Rewards of Paradise and evil was the price for which they sold their 
selves, and attained the Punishment had they but known this meaning, had they 
but known that they had sold their hereafter, and avoided their share in Paradise, by 
the learning of this magic, they believed that there was no Rasoolasws Sent to them, 
and no God, and no resurrection. 

فاال: مولاد علموا لمن اشترا  ماله في الآخرة من خلاق) لانهم يعتادون أن لا آخرةب فهم يعتادون أنها إذا لم تنن آخرة فلا 
الدنيا ـ آخرة فهم م  ن رهم بها لاخلاق لهم فيها  ثم قيال: مولبييس ماشيروا بيه خلاق لهم في دار بعد الدنياب وإن نان ـ بعد 

أن سهم) باعوا به أن سهم بالعذابب إذا باعوا الآخرة باليدنيا ورهنيوا بالعيذاب ـ اليدايم ـ  أن سيهم مليو نيانوا يعلميون) أنهيم قيد 
ظر في مجج الله متيى يعلميواب عيذبهم عليى اعتايادهم باعوا أن سهم بالعذاب ولنن لا يعلمون ذل  لن رهم به  فلما ترنوا الن

 الباطل وجمدهم المق 

Heazwj Said: and they knew that he who bought it would have no share in the 
Hereafter because they believed that there is no Hereafter and there is no afterlife, 
they will have no share in it after this world. Then Heazwj Said: and evil was the 
price for which they sold their selves they bought Punishment for themselves, 
they bought this world for the hereafter, and will remain in the Punishment, eternally 
had they but known this they bought for themselves the Punishment but they did 
not know that it is due to their infidelity. When they avoided looking at the Proofs of 
Allahazwj until they knew it, they will be punished for their false beliefs and their 
struggling against the truth.60 

براهيمب قال: مدثني أبيب عن ابن أبي عميرب عن أبان بن عثمانب عن أبي بصيرب عن أبي جع ر معليه السلام)ب علي بن إ
: فبينا هو متنئ على عصا  ينظر -قال -إن سليمان بن داود معليهما السلام) أمر الجن أن يبنوا له بيتا من قوارير»قال: 
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منه الت اتةب فإذا هو برجل معه في الابة ف ز  منهب و قال: من أنت؟  إلى الشياطين ني  يعملونب و ينظرون إليه إذ مانت
 عصا    قال: أنا الذي لا أقبل الرشاب و لا أهاب الملو ب أنا مل  الموتب فابضه و هو متنئ على

Ali Bin Ibrahim said, ‘My father narrated to me, from Ibn Abu Umeyr, from Abaan Bin Usmaan, from 
Abu Baseer,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws having said: ‘Suleyman Bin Dawoodas 
ordered the Jinn that they should build for him a house from glass. So when they 
were in the middle of that, heas was leaning upon hisas staff overseeing the Satans 
how they were working, and they were looking at himas, when there was some noise. 
Heas turned and there was a man with himas in the dome. So heas panicked from him 
and said: ‘Who are you?’ He said: ‘I am the one who does not accept bribes, nor 
frightened of the kings. I am the Angel of Death’. So he captured himas (Hisas soul) 
whilst heas was leaning upon hisas staff.  

فلما خر  -و هي العصا -فمنثوا سنة يبنون و ينظرون إليهب و يدانون لهب و يعملون متى بعث الله الأرضةب فأنلت منسأته
ينت الإنس أن لو نان الجن يعلمون الغيبب ما لبثوا سنة في العذاب المهينب فالجن تشنر الأرضة بما عملت بعصا تب

 سليمانب فلا تناد تراها في منان إلا وجد عندها ما، و طين 

So that (situation) remained for a year and they were looking at himas, not 
approaching himas, and they were working until Allahazwj Sent the woodworm and it 
ate away at hisas stick – and it is the staff. So when heas fell down, the human beings 
came to know that if the Jinn had the knowledge of the unseen, they would not have 
remained in the humiliating punishment for a year. So the Jinn wanted to thank the 
woodworm for what it had done with the staff of Suleymanas. So when they went 
there to see it, they did not see in its place except for water and clay. 

ب ثم طوا  و نتب على ظهر : هذا ما وض  آص  بن برخيا للمل  فلما هل  سليمان وض  إبليس السمر و نتبه في نتاب
نذا و نذاب ثم دفنه تمت السريرب ثم استثار  لهم « 1»سليمان بن داود من ذخاير ننوز العلمب و من أراد نذا و نذا فلي عل 

بَعُوا فارأ  فاال النافرون: ما نان سليمان يغلبنا إلا بهذاب و قال المرمنون: بل هو عبد الله و نب يهب فاال الله جل ذنر : وَ اتَّ
مْرَ وَ ما أنُْزِلَ عَلَى الْمَلنََيْنِ  ما تَتْلوُا الشَّياطِينُ عَلى مُلِْ  سُليَْمانَ وَ ما نََ رَ سُلَيْمانُ وَ لنِنَّ الشَّياطِينَ نََ رُوا يُعَلِّمُونَ النَّاسَ  السِّ

ينَ بِهِ مِنْ أمََدٍ إلِاَّ : فَيَتَعَ -إلى قوله -بِبابِلَ هارُوتَ وَ مارُوتَ  قوُنَ بِهِ بَيْنَ الْمَرِْ، وَ زَوْجِهِ وَ ما هُمْ بِضارِّ لَّمُونَ مِنْهُما ما يَُ رِّ
 « بِإذِْنِ اللهَِّ 

So when Suleymanas, Ibleesla compiled the sorcery and wrote it down in a book. 
Then hela folded it and wrote upon its back, ‘This is what Aasif Bin Barkhiya compiled 
for the kingdom of Suleyman Bin Dawoodas from the hoarded treasures of the 
knowledge. And the one who intends such and such, so he should do such and 
such’. Then hela buried it under the bed, then gestured it to them. So it was read, and 
the unbelievers said, ‘Suleymanas did not overcome us except by this’. And the 
Believers said, ‘But, heas was a servant of Allahazwj and Hisazwj Prophetas’. Thus, 
Allahazwj Mighty and Majestic Said [2:102] And what they followed was what the 
Satans recited in the reign of Sulaiman, and Sulaiman did not disbelieve, but 
the Satans disbelieved, they taught the people sorcery and what was Revealed 
unto to the two Angels at Babel, Harut and Marut - up to Hisazwj Words Even then 
they learnt from these two, what might cause a separation between a man and 
his wife; and they cannot hurt with it any one except with Allah's Permission’.61 
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مممد بن يعاوب: عن عدة من أصمابناب عن أممد بن مممدب عن عبد العظيم بن عبد الله المسنيب قيال: ميدثني أبيو جع ير 
[ ياول: سمعت أبي موسى بن جع ر معلييه السيلام) يايول: دخيل عميرو بين عبييد  سمعت أبي»لثاني معليه السلام)ب ]قال: ا

 ب فايال ليه على أبي عبد الله معليه السلام)ب فلما سلم و جلس تلا هذ  الآية الَّذِينَ يَجْتَنِبُونَ نَبيايِرَ الْإثِْيمِ وَ الَْ يوامَِ  ثيم أمسي
 يه السلام): ما أسنت ؟ قال: أمب أن أعر  النباير من نتاب الله عز و جل أبو عبد الله معل

Muhammad Bin Yaqoub, from a number of our companions, from Ahmad Bin Muhammad, from Abdul 
Azeem Bin Abdullah Al-Hasany who said,  

‘Abu Ja’farasws the Second narrated to me saying: ‘Iasws heard myasws fatherasws 
saying, ‘Iasws heard myasws fatherasws Musaasws Bin Ja’farasws saying; ‘Amro Bin Ubeyd 
came up to Abu Abdullahasws. So when he had greeted, and was seated, he recited 
this Verse [53:32] Those who keep aloof from the great sins and the 
immoralities, then held back. So Abu Abdullahasws said to him: ‘What made you 
withhold?’ He said, ‘I would love to understand the major sins from the Book of 
Allahazwj Mighty and Majestic’. 

 -يا عمرو -فاال: نعم

So heasws said: ‘Yes – O Amro – 

 وَ لاََدْ عَلمُِوا لمََنِ اشْتَرا ُ ما لَهُ فِي الْآخِرَةِ مِنْ خَلاقٍب و السمرب لأن الله عز و جل ياول:

And the sorcery, because Allahazwj Mighty and Majestic [2:102] and they knew that 
he who bought it (sorcery) would have no share in the Hereafter’.62 

ِ معليه السلام) وَ عَلِيُّ بْنُ إبِْرَاهِيمَ عَنْ أبَِيهِ عَنْ عَلِيِّ بْنِ أسَْبَاطٍ عَنْ عَلِيِّ بْنِ أبَِي مَمْزَةَ عَنْ أبَِي بَصِيرٍ عَنْ أَ  بِي عَبْدِ اللهَّ
بَعُوا ما تَتْلوُا الشَّياطِينُ  يَاطِينِ اتَّ نَةٍ فَمِنْهُمْ مَنْ عَلى  بِوَلَايَةِ الشَّ مُلِْ  سُليَْمانَ وَ يَاْرَأُ أيَْضاً سَلْ بَنِي إسِْرايِيلَ نَمْ آتَيْناهُمْ مِنْ آيَةٍ بَيِّ

ِ مِنْ بَعْدِ  لْ نِعْمَةَ اللهَّ لَ وَ مَنْ يُبَدِّ َ شَدِيدُ الْعِاابِ  ما جاَ،تْهُ فَ آمَنَ وَ مِنْهُمْ مَنْ جَمَدَ وَ مِنْهُمْ مَنْ أقََرَّ وَ مِنْهُمْ مَنْ بَدَّ  إنَِّ اللهَّ

Ali Bin Ibrahim, from his father, from Ali Bin Asbaat, from Ali Bin Abu Hamza, from Baseer, who has 
narrated the following: 

Abu Abdullahasws said: “[2:102] And they followed what the Shaitans chanted of 
sorcery with the Wilayah of the Satans in the reign of Sulaiman”. And heasws 
also recited “[2:211] Ask the Israelites how many a clear sign have We given 
them; (and among them were ones who believed, and among them were ones 
who fought against there, and among them were ones who accepted, and 
among them were ones who altered them) and whoever changes the favour of 
Allah after it has come to him, then surely Allah is severe in requiting (evil).”63 

VERSE 104 

قُولوُا  ا و  اعِن  قوُلوُا ر  نُوا لَ  ت  ا الهذِين  آم  ا أ يُّه  ابٌ أ ليِمٌ }ي  ذ  افرِِين  ع  للِْك  عُوا ۗ و  اسْم  ا و   {104انْظُرْن 

[2:104] O you who believe! Do not say ‘Raina’ and say ‘Unzurna’ and listen, 
and for the unbelievers there is a painful Punishment 
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ن أل ياظ المسيلمين اليذين يخياطبون بهيا رسيول الله معليهما السيلام): ونانيت هيذ  الل ظية: مراعنيا) مي وقال موسى بن جع ر
ياولون: راعناب أي إر  أموالناب واسم  منا نما نسم  من   ونان في لغية اليهيود معناهيا: اسيم   لا  مصلى الله عليه وآله)

 سمعت  

Imam Musaasws Bin Ja'farasws said: 'And this word 'Raina' was used by the Muslims 
with which they used to address Rasool-Allahsaww. They used to say: 'Raina', 
meaning look at our condition, and hear about us like we hear from yousaww. And in 
the language of the Jews its meaning used to be: 'Listen. Not-heard you'.  

الله مصيلى الله علييه وآليه) ياوليون: راعنيا ويخياطبون بهياب قيالوا: إنيا ننيا فلما سم  اليهودب المسلمين يخاطبون بها رسيول 
: راعنياب نشتم مممدا إلى الآن سراب فتعالوا الآن نشتمه جهرا  ونانوا يخاطبون رسول الله مصلى الله علييه وآليه) وياوليون

 ويريدون شتمه  

When the Jews heard that Muslims used to use the word 'Raina' when addressing 
Rasool-Allahsaww, they said: 'We used to insult Muhammadasws secretly until now, 
come, we will now insult him openly'. And they used to address Rasool-Allahsaww and 
used to say 'Raina', intending it to be an insult to himsaww. 

ترييدون سيب رسيول الله مصيلى الله علييه ف طن لهم سعد بن معاذ الانصياريب فايال: ييا أعيدا، الله عليينم لعنية اللهب أرانيم  
م وآله) وتوهمونا أننم تجرون في مخاطبته مجراناب والله لاسمعتها من أمد مننم إلا ضربت عناهب ولو لا أني أنير  أن أقيد

علينم قبل التادم والاستيذان له ولاخيه ووصيه على بن أبي طالب معليه السلام) الايم بامور الامة نايبا عنه فيهاب لضربت 
  عنق من قد سمعته مننم ياول هذا 

Sa'd Bin Muazar said to them: 'O enemies of Allahazwj, may the Curse of Allahazwj be 
upon you! I see that you intend to swear at Rasool-Allahsaww and insult himsaww 
openly when you address himsaww. By Allahazwj! If I hear this from any one of you I will 
strike his neck. And were I not to find it abhorrent in preceding himsaww and hissaww 
brother and hisasws Trustee Aliasws Bin Abu Talibasws, hissaww representative in the 
establishment of hissaww affairs, I would have struck at you, at hearing this from you'.  

وعصيينا واسيم  غيير مسيم  وراعنيا لييا فأنزل الله: يا مممد ممن الذين هادوا يمرقون النلم عن مواضعه وياولون سيمعنا 
بألسنتهم وطعنا في الدين ـ إلى قوله ـ فلا يرمنون إلا قليلا)  وأنزل ميا أيها الذين آمنيوا لا تاوليوا راعنيا) يعنيى فانهيا ل ظية 

  مصلى الله عليه وآله) وشتمنم يتوصل بها أعدارنم من اليهود إلى شتم رسول الله

Allahazwj Sent down [4:46] Of those who are Jews (there are those who) alter 
words from their places and say: We have heard and we disobey and: Hear, 
may you not be made to hear! and: Raina, distorting (the word) with their 
tongues and taunting about religion; and if they had said (instead): We have 
heard and we obey, and hearken, and unzurna it would have been better for 
them and more upright; but Allah has Cursed them on account of their 
unbelief, so they do not believe but a little.  And Revealed  [2:104] O you who 
believe! Do not say ‘Raina’ meaning, these Jews who are your enemies are taking 
the meaning of insult to Rasool-Allahsaww and you all. 

وقولوا: مانظرنا)ب أي قولوا بهذ  الل ظةب لا بل ظة راعناب فأنه ليس فيها ما في قولنم: راعنياب ولا يمنينهم أن يتوصيلوا بهيا 
سيول الله مصيلى الله علييه وآليه) قيولا وأطيعيوا  موللنيافرين) باولهم راعنا مواسيمعوا) إذا قيال لنيم رإلى الشتم نما يمننهم 

عييذاب أليييم) وجييي  فييي الييدنيا إن عييادوا بشييتمهمب وفييي الآخييرة يعنييى اليهييود الشيياتمين لرسييول الله مصييلى الله عليييه وآلييه) م
 بالخلود في النار   
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and say ‘Unzurna’ Meaning, speak by using this word, and not by the word 'Raina', 
for this is not from their language and it is not possible for them to use it in an 
insulting manner like they do with 'Raina'. and listen to what Rasool-Allahsaww is 
saying to you and obey himsaww. and for the unbelievers meaning the Jews who 
were insulting Rasool-Allahsaww there is a painful Punishment they will face in this 
world, if they keep on insulting, extended to the Hereafter- living eternally in the 
Fire.64 

VERSE 105 

ف رُ  دُّ الهذِين  ك  و  ا ي  خْت صُّ برِ  م  ُ ي 
اللَّه كُمْ ۗ و  بِّ يْرٍ مِنْ ر  ل يْكُمْ مِنْ خ  ل  ع  زه لَ  الْمُشْرِكِين  أ نْ يُن  ابِ و  اءُ ۚ وا مِنْ أ هْلِ الْكِت  نْ ي ش  تِهِ م  حْم 

ظِيمِ } ُ ذُو الْف ضْلِ الْع  اللَّه  {105و 

[2:105] Those who disbelieve from among the People of the Book do not like, 
nor do the Polytheists, that there should be Revealed unto you, good from 
your Lord, and Allah Chooses especially for His Mercy whomsoever He so 
Desires to, and Allah is the Lord of Mighty Grace 

معليهما السيلام): إن الله تعيالى ذم اليهيود ـ والنصيارى ـ والمشيرنين الامام معليه السلام): قال علي بن موسى الرضا قال 
والنواصب فاال: مما يود الذين ن روا مين أهيل النتياب) اليهيود والنصيارى مولا المشيرنين) ولا مين المشيرنين اليذين هيم 

ممليه مأن ينيزل عين شيري  ـ فضيله و ـ  نواصيب يغتياظون ليذنر الله وذنير ممميد وفضيايل عليي معلييه السيلام) وإبانتيه
) ـ لا ييودون أن ينيزل عليينم ـ ممين خيير مين ربنيم) مين الآييات الزاييدات فيي شير  ممميد وعليي وآلهميا الطيبيين عليينم

 أن ينزل دليل معجز من السما، يبين عن مممد وعلي وآلهما  معليهم السلام) ولا يودون

Imam Hassan Al-Askariasws said that the Imam Aliasws Bin Musa Al-Rezaasws said: 
'Allahazwj, in Condemnation of the Jews, and the Christians and the Polytheists and 
the Nasibis, Said: [2:105] Those who disbelieve from among the People of the 
Book do not like, the Polytheists here are the Nasibis who get angry at the 
Mentioning by Allahazwj of Muhammadsaww and the Preference of Aliasws and hisasws 
honour and status that there should be Revealed unto you, good they do not like 
what has been sent down to yousaww good from your Lord from the Verses in 
honour of Muhammadsaww and Aliasws and theirasws goodly Progenyasws and they do 
not like the descent of miraculous evidence from the sky in the proof for 
Muhammadsaww and Aliasws and theirasws Progenyasws'. 

ليي  يمنعييون أهييل دييينهم ميين أن يميياجو  مخافيية أن تبهييرهم مجتيي  وت ممهييم معجزتيي ب فيييرمن بيي  عييوامهمب فهييم لاجييل ذ
ويضطربون على ررسايهم  فلذل  يصدون من يريد لاا،  يا مممدب ليعر  أمر  بأنه لطي  خلاق سيار اللسيانب لا تيرا  

 ولا يرا  خير ل  وأسلم لدين  ودنيا   فهم بمثل هذا يصدون العوام عن  

They are prohibiting the people of their religion from debating with yousaww in the fear 
that yoursaww arguments would make them speechless and they would end-up 
believing in yousaww, and turn away from their Chiefs. And they also prevent anyone 
who wishes to meet with yousaww O Muhammadsaww, in order to know yoursaww affair 
by saying that: 'Hesaww is eloquent with hissaww tongue. It is better for you if you do not 
go to see himsaww nor let himsaww see you, and your religion and the world will be 
safe'. And this is how they prevent the people from yousaww. 
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وعليي معليهميا السيلام) ممين يشيا، والله ذو ثم قال الله تعالى: موالله يختص برممته) وتوفيايه ليدين الاسيلام وميوالاة ممميد 
  ال ضل العظيم) على من يوفاه لدينه ويهديه لموالات  وموالاة أخي  علي بن أبي طالب معليه السلام) 

Then Allahazwj Said: and Allah Chooses especially for His Mercy By Giving one 
the inclination towards the religion, Islam, and the Mastership of Muhammadsaww and 
Aliasws whomsoever He so Desires to, and Allah is the Lord of Mighty Grace By 
Inclining one towards Hisazwj Religion and yoursaww Mastership and the Mastership of 
yourasws brother Aliasws Bin Abu Talibasws.65 

المسن بن أبي المسن الديلمي: عمن روا ب بإسناد  عن أبي صالحب عن مماد بن عثمانب عن أبي المسن الرضاب عن أبيه 
المختصون »قال:  م أجمعين)ب في قوله تعالى: يَخْتَصُّ بِرَمْمَتِهِ مَنْ يَشاُ، موسىب عن أبيه جع ر مصلوات الله عليه

بالرممة نبي الله و وصيه و عترتهماب إن الله تعالى خلق ماية رممةب فتس  و تسعون رممة عند  مذخورة لمممد و علي 
 « و عترتهماب و رممة وامدة مبسوطة على ساير الموجودين

Al Hassan Bin Abu Al Hassan Al Daylami, from the one who reported it, by his chain, from Abu Salih, 
from Hamaad Bin Usmaan,  

(It has been narrated) from Abu Al-Hassan Al-Rezaasws, from hisasws fatherasws 
Musaasws, from hisasws fatherasws Ja’farasws regarding the Words of the High [2:105] 
and Allah Chooses especially for His Mercy whomsoever He so Desires to. 
Heasws said: ‘The Choosing especially (المختصون) with the Mercy is for the Prophetsaww 
of Allahazwj, and hissaww successorasws, and theirasws Familyasws. Allahazwj Created one 
hundred Mercies, so ninety nine of the Mercies in Hisazwj Presence are hoarded for 
Muhammadsaww, and Aliasws, and theirasws Familyasws, and one Mercy is Out-stretched 
to the rest of the existing ones’.66  

VERSES 106 & 107 

ل ىَٰ كُلِّ ش     ع 
عْل مْ أ نه اللَّه ا ۗ أ ل مْ ت  ا أ وْ مِثْلهِ  يْرٍ مِنْه  أتِْ بخِ  ا ن  ةٍ أ وْ نُنْسِه  خْ مِنْ آي  نْس  ا ن  دِيرٌ }م    ل هُ مُلْكُ  {106يْءٍ ق 

عْل مْ أ نه اللَّه أ ل مْ ت 
ليِ   ِ مِنْ و  ا ل كُمْ مِنْ دُونِ اللَّه م  الْْ رْضِ ۗ و  اتِ و  او  م  صِيرٍ } السه لَ  ن   {107و 

[2:106] Whatever from a Verse We Abrogate or cause it to be forgotten, We 
Come with one better than it or the like of it. Do you not know that Allah has 
Power over all things? [2:107] Do you not know that Allah's is the Kingdom of 
the skies and the earth? And there is none for you besides Allah, a Guardian 
or a Helper 

الامام معليه السلام): قال مممد بن علي بن موسى الرضا معلييهم السيلام): مميا ننسيخ مين آيية) بيأن نرفي  منمهيا مأو قال 
نميا قيال الله تعيالى مسيناري  فيلا تنسيى إلا ماشيا،  ننسها) بأن نرف  رسمهاب ونزيل عن الالوب م ظها وعن قلب  يا ممميد
فهيذ  الثانيية أعظيم لثيوابنمب وأجيل لصيلامنم مين  الله) أن ينسي  فرف  ذنر  عن قلب   منأت بخير منهيا) يعنيي بخيير لنيمب

 الآية الاولى المنسوخة مأو مثلها) من الصلاح لنمب أي إنا لا ننسخ ولا نبدل إلا وغرضنا في ذل  مصالمنم 

Imam Hassan Al-Askariasws said that Imam Muhammad Bin Ali Bin Musa Al-Rezaasws 
said: [2:106] Whatever from a Verse We Abrogate We Lift the Orders or cause it 
to be forgotten or Lift the tradition and remove its memorization from the hearts, 
and from yoursaww heart, O Muhammadsaww as Allahazwj has Said [87:6] We will 
make you recite so you shall not forget, [87:7] Except what Allah pleases and 
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its remembrance will be lifted from yoursaww heart. We Come with one better than it 
meaning, better for you, and this second one is greater in reward for you, and more 
corrective for you than the first abrogated Verse or the like of it for your correction, 
meaning, that it has not been abrogated of changed, but that it is for your betterment. 

أن الله على نل شئ قدير) فانه قدير يادر على النسخ وغير   مألم تعلم ـ يا مممد ـ أن الله له مل   ثم قال: يا مممد مألم تعلم
السماوات والارض) وهو العالم بتدبيرها ومصالمها فهو يدبرنم بعلميه موميا لنيم مين دون الله مين وليي) يليي صيلامنم إذ 

النم ـ مين ـ ناصير ينصيرنم مين منيرو  إن أراد ـ الله ـ نان العيالم بالمصيالح هيو الله عزوجيل دون غيير  مولا نصيير) ومي
 إنزاله بنمب أو عااب إن أراد إملاله بنم 

Then Heazwj Said: Do you not know that Allah has Power over all things? For 
Heazwj is Powerful, and has the Power to abrogate etc. [2:107] Do you not know O 
Muhammadsaww! that Allah's is the Kingdom of the skies and the earth?  and 
Heazwj Knows its Plan and its betterment and Heazwj Plans for you by Hisazwj 
Knowledge And there is none for you besides Allah, a Guardian for your 
betterment as Heazwj, Allahazwj the Almighty used to have the Knowledge apart from 
the others or a Helper there is no helper to come for your help from what you abhor, 
if Allahazwj Intends to Send it down on you, or from the Punishment, if Allahazwj 
Intends to Destroy you by it.  

على معليهما السلام): وربميا قيدر علييه النسيخ والتبيديل لمصيالمنم ومنيافعنمب لترمنيوا بهياب ويتيوفر عليينم ممد بن وقال م
الثيواب بالتصيديق بهياب فهيو ي عيل مين ذلي  ميا فييه صيلامنم والخييرة لنيم  ثيم قيال: مأليم تعليم ـ ييا ممميد ـ أن الله ليه ملي  

مسب مشيته لا مادم لما أخرب ولا مرخر لما قدم  ثيم قيال: موميالنم) ييا السماوات والارض) فهو يملنها بادرته ويصرفها ب
بنسيخ الشيراي  ممين دون الله) سيوى الله ممين وليي) يليي  معشر اليهود والمنذبين بمممد مصلى الله علييه وآليه) والجاميدين

 مصالمنم إن لم يل لنم ربنم المصالح مولا نصير) ينصرنم من دون الله فيدف  عننم عذابه  

Imam Muhammad Bin Ali Al-Baqirasws said: 'And our Lordazwj Abrogates or Alters for 
your correction and betterment, so that you may believe by it, and increases the 
Rewards for you due to your ratification of it, for Heazwj does that which is for your 
correction and interests. Then Heazwj Said: [2:107] Do you not know O 
Muhammadsaww! that Allah's is the Kingdom of the skies and the earth?  Heazwj 
Rules over them by Hisazwj Power and does whatever Heazwj so desires. No one can 
make it earlier, that which Heazwj Delays, and none can delay that which Heazwj 
Brings it forward.  

Then Heazwj Said: And there is none for you O group of Jews and those that falsify 
Muhammadasws and fight against the Abrogation of Laws besides Allah, except for 
Allahazwj a Guardian that will follow your interests if your Lordazwj does not Do that 
which is or a Helper a helper for you from other than Allahazwj who can dispel from 
you Hisazwj Punishment.67 

 أوَْ نُنْسِها نَأتِْ بِخَيْرٍ مِنْها أوَْ مِثْلهِا العياشي: عن مممد بن مسلمب عن أبي جع ر معليه السلام)ب في قوله: ما نَنْسَخْ مِنْ آيَةٍ 
ُ ما يَشاُ، وَ يُثْبِتُ وَ عِنْدَ ُ أمُُّ الْنِتا»قال:  «  بِ الناسخ ما مولب و ما ينساها مثل الغيب الذي لم ينن بعدب ناوله: يَمْمُوا اللهَّ
 -فَتَوَلَّ عَنْهُمْ فَما أنَْتَ بِمَلوُمٍ  مهمب و مثل قوله:في عل الله ما يشا، و يمول ما يشا،ب مثل قوم يونس إذ بدا له فرم»قال: 

 « : أدرنهم برممته-قال

Al Ayyashi, from Muhammad Bin Muslim,  
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(It has been narrated) from Abu Ja’farasws regarding Hisazwj Words [2:106] Whatever 
from a Verse We Abrogate or cause it to be forgotten, We Come with one 
better than it or the like of it. Heasws said: ‘The Abrogating (Verse) is what is 
around, and what it Abrogates, is like the unseen which has not happened yet. It is 
like Hisazwj Words [13:39] Allah Obliterates whatever He so Desires to and 
Establishes, and with Him is the Mother of the Book’. Heasws said: ‘Thus, Allahazwj 
does whatever Heazwj so Desires to and Keeps around whatever Heazwj so Desires to, 
like the people of Yunusas, when Heazwj Changed for himas, so Heazwj was Merciful to 
himas, and like Hisazwj Words [51:54] Then turn your back upon them for you are 
not to blame’. Heasws said: ‘Made them aware of Hisazwj Mercy’.68 

نْسِها نَأتِْ بِخَيْرٍ مِنْها أوَْ مِثْلهِا؟ عن عمر بن يزيدب قال: سألت أبا عبد الله معليه السلام)ب عن قول الله: ما نَنْسَخْ مِنْ آيَةٍ أوَْ نُ 
ليس هنذا قال تبار  و »قلت: هنذا قال الله! قال:  « نذبوا ما هنذا هيب إذا نان  ينسخها و يأتي بمثلها لم ينسخها»فاال: 
مثلها)ب ياول: ما ليس فيها أل  و لا واوب قال: مما ننسخ من آية أو ننسها نأت بخير منها »قلت: فني ؟ قال:  « تعالى

 « نميت من إمام أو ننس ذنر  نأت بخير منه من صلبه مثله

From Umar Bin Yazeed, who said,  

‘I asked Abu Abdullahasws about the Words of Allahazwj [2:106] Whatever from a 
Verse We Abrogate or cause it to be forgotten, We Come with one better than it 
or the like of it, so heasws said: ‘They are lying! It is not like this! If it was Abrogated, 
and Heazwj Comes with the like of it, Heazwj has not Abrogated it!’ I said, ‘This is what 
Allahazwj has Said!’ Heasws said: ‘Allahazwj Blessed and High has not Said it like this’. I 
said: ‘So how (has Heazwj Said it)?’ Heasws said: ‘There is neither ‘Alif’ or ‘Waaw’ 
(letters)’. Heasws said: ‘[2:106] Whatever from a Verse We Abrogate or cause it to 
be forgotten, We Come with one better than the like of it. Heazwj is Saying: 
“Weazwj do not Cause an Imamasws to pass away, or hisas remembrance to be 
forgotten, Weazwj Come with better than it from hisas progeny, the like of himasws”.69  

VERSE 108 

ىَٰ مِنْ  ا سُئلِ  مُوس  م  سُول كُمْ ك  سْأ لوُا ر  بيِلِ } أ مْ تُرِيدُون  أ نْ ت  اء  السه و  له س  انِ ف ق دْ ض  لِ الْكُفْر  باِلْيِم  ده ب  ت  نْ ي  م   {108ق بْلُ ۗ و 

[2:108] Or are you intending to put questions to your Rasool, as Musa was 
questioned before; and whoever exchanges the belief with the unbelief, so he 
has strayed from the right Way 

الامام معليه السلام): قال علي بن مممد بن علي بن موسى الرضا معليهم السلام): مأم ترييدون) بيل ترييدون ييا ن يار قال 
من الآيات التي لا تعلمون هل فيها صلامنم أو فسادنم منما سيل موسيى  قري  واليهود مأن تسيلوا رسولنم) ما تاترمونه

 من قبل) واقترح عليه لما قيل له ملن نرمن ل  متى نرى الله جهرة فأخذتنم الصاعاة)  

Imam Hassan Al-Askariasws said that Imam Aliasws Bin Muhammadasws Bin Aliasws Bin 
Musaasws Al-Rezaasws said: [2:108] Or are you intending the infidels of Qureish and 
the Jews to put questions to your Rasool for the miracles as a result of which you 
do not know whether you will be corrected by them or resort to mischief as Musa 
was questioned before as was suggested to himsaww "And when you said: [2:55] 
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And when you said: O Musa! We will not believe in you until we see Allah 
manifestly, so the thunderbolt seized you’. 

عيالى ليه ميا مومن يتبدل الن ر بالايمان) بعد جواب الرسول ليه إن ميا سيأله لا يصيلح إقتراميه عليى الله وبعيدما يظهير الله ت
اقترح إن نان صوابا  " ومن يتبدل الن ر بالايمان " بأن لا يرمن عند مشياهدة مياياترح مين الآييات أو لا ييرمن إذا عير  
أنه ليس له أن ياترحب وأنه يجب أن ينت ي بما قد أقامه الله تعالى من الدلالاتب وأوضمه من الآيات البيناتب فيتبيدل الن ير 

 يلتزم المجة الاايمة عليه مفاد ضل سوا، السبيل) أخطأ قصد الطرق المردية إلى الجنيانب وأخيذ فيي بالايمان بان يعاند ولا
 الطرق المردية إلى النيران 

and whoever exchanges the belief with the unbelief Rasool-Allahsaww answered 
them, after having been questioned, that what they are suggesting himsaww to ask 
Allahazwj to show to them, it does not befit Himazwj. and whoever exchanges the 
belief with the unbelief for they will not believe what they have witnessed from what 
they had suggested, or will not believe when they think that this is not what they had 
asked for, and that it is satisfactory for him, the evidence that Allahazwj has 
Established, and Manifested the clear Signs, will exchange his faith for disbelief by 
his enmity and will not consider the proofs that have been established against him as 
an obligation so he has strayed from the right Way mistaken in having left the 
road which was taking him to Gardens, and instead took the road which was taking 
him to the Fires.70 

VERSE 109 

دًا مِنْ عِنْدِ أ نْفُسِهِمْ  س  انِكُمْ كُفهارًا ح  عْدِ إيِم  كُمْ مِنْ ب  ون  رُدُّ ابِ ل وْ ي  ثيِرٌ مِنْ أ هْلِ الْكِت  ده ك  قُّ ۖ ف اعْفوُا و  يهن  ل هُمُ الْح  ب  ا ت  عْدِ م  مِنْ ب 
ُ بأِ مْرِهِ ۗ إنِه  أتِْي  اللَّه تهىَٰ ي  اصْف حُوا ح  يْءٍ ق دِيرٌ }و  ل ىَٰ كُلِّ ش    ع 

 {109اللَّه

[2:109] Many of the People of the Book wish that they could turn you back into 
unbelievers after your faith, out of envy from themselves, (even) after the truth 
has become Manifest to them; but pardon and forgive, until Allah Brings His 
Command; surely Allah has Power over all things 

أبوالاايم معليهما السلام): في قوله تعالى: مود نثير من أهل النتاب لو يردوننم من بعيد إيمياننم قال الامام المسن بن علي 
أن سهم) لنم بأن أنرمنم بمممد وعلي وآلهما الطيبيين الطياهرين ممين  ن ارا) بما يوردونه علينم من الشبه  ممسدا من عند

بعد ماتبين لهم المق) بالمعجزات الدالات على صدق مممد وفضل علي وآلهما الطيبين من بعد   مفاع وا واصي موا) عين 
ح منيةب فمينييذ تجليونهم مين بليد جهلهمب وقابلوهم بمجج اللهب وادفعوا بها أباطيلهم ممتى يأتي الله بأمر ) فيهم بالاتل يوم فيت

منة ومن جزيرة العربب ولا تارون بها نافرا  مإن الله على نل شئ قدير) ولادرته على الاشيا، قدر ما هو أصلح لنم في 
 تعبد  إيانم من مداراتهم وماابلتهم بالجدال بالتي هي أمسن 

Imam Hassanasws Bin Aliasws Abu Al-Qaimasws said, regarding the Words of the High 
[2:109] Many of the People of the Book wish that they could turn you back into 
unbelievers after your faith This is what they want as one of their wishes out of 
envy from themselves Envying you for having been honoured by Muhammadsaww 
and Aliasws and theirasws goodly and Purified Progenyasws (even) after the truth has 
become Manifest to them by the miracles which were evidence for the truth of 
Muhammadsaww and the preference of Aliasws and theirasws goodly Progenyasws after 
himasws. but pardon and forgive their ignorance, and confront them by the Proofs of 
Allahazwj and dispel by these their falsehood until Allah Brings His Command the 
killing of the day of the Victory over Mecca, and exiling them from Mecca and the 
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Arabian Peninsula. They will not be able to stay there with their infidelity. surely 
Allah has Power over all things Heazwj has Power over things according to what is 
better for you, and has given youasws the power to argue with the Polytheists in a 
manner which is beautiful.71 

VERSE 110 

  
ِ ۗ إنِه اللَّه جِدُوهُ عِنْد  اللَّه يْرٍ ت  مُوا لِْ نْفُسِكُمْ مِنْ خ  ا تُق دِّ م  اة  ۚ و  ك  آتُوا الزه ة  و  لَ  أ قيِمُوا الصه صِيرٌ }و  لوُن  ب  عْم  ا ت   {110 بِم 

[2:110] And establish the Salat and give the Zakat, and whatever good you 
send ahead for yourselves, you shall find it with Allah; surely Allah Sees what 
you do 

الصيلاة) باتميام وضيويها وتنبيراتهيا وقيامهيا وقرا،تهيا ورنوعهيا وسيجوها وميدودها   الاميام معلييه السيلام): مأقيميواقال 
 موآتوا الزناة) مستمايهاب لا ترتوها نافرا ولا مناصبا  

Imam Hassan Al-Askariasws said: [2:110] And establish the Salat by completing its 
ablutions, and its Takbeers, and its standings, and its readings, and its bowings, and 
its prostrations and its limits. and give the Zakat to the deserving ones, not giving it 
to the infidels and the Nasibis.  

المتصدق على أعداينا نالسارق في مرم الله "  موما تادموا لان سنم من خير) مين  مصلى الله عليه وآله): "قال رسول الله 
مال تن اونه في طاعة اللهب فان لم ينن لنم مالب فمن جاهنم تبذلونه لاخواننم المرمنينب تجرون به إليهم المناف ب وتيدفعون 

 به عنهم المضار 

The Messenger of Allahsaww said: 'The giver of charity to ourasws enemies is like a 
thief stealing in the Kabah'. and whatever good you send ahead for yourselves 
from the wealth that you spend in the obedience to Allahazwj, and if you do not have 
the wealth, the efforts you make for your believing brothers, in gaining them some 
benefits or dispelling from them any losses. 

متجدو  عند الله) ين عنم الله تعالى بجا  مممد وعلي وآلهما يوم الايامة فيمط به سيياتنمب ويضاع  به مسناتنمب ويرفي  بيه 
علييه شيئ: ظياهر فعيلب ولا بياطن ضيميرب درجاتنم فاال: " تجدو  عند الله " مإن الله بما تعلمون بصير) عالم لييس يخ يى 

فهو يجازينم على مسب اعتااداتنم ونياتنمب وليس هو نمليو  اليدنيا اليذي يلتيبس عليى بعضيهمب فينسيب فعيل بعضيهم إليى 
 غير فاعلهب وجناية بعضهم إلى غير جانيه فيا  ثوابه وعاابه ـ بجهله بما لبس عليه ـ بغير مستماه 

you shall find it with Allah Allahazwj will Give them benefits for the sake of 
Muhammadsaww and Aliasws and theirasws Progenyasws on the Day of Judgment will 
eradicate your sins and increase your good deeds, and will Increase by themasws 
your levels. Heazwj Said: surely Allah Sees what you do Knows, and there is 
nothing hidden from Himazwj, neither the apparent deeds nor the hidden intentions. 
Heazwj will Reward in accordance with your beliefs and intentions, and Heazwj is not 
like the kings of this world who erroneously reward some, or reward someone else 
for someone else's deeds, and defrauds some others, for they do this due to their 
ignorance and give it to the undeserving one.   
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ل الله صيلاة م تياح الصيلاة الطهيورب وتمريمهيا التنبييرب وتمليلهيا التسيليمب ولا يابي الله مصلى الله عليه وآليه):وقال رسول 
بغير طهورب ولا صدقة من غلول  وإن أعظم طهور الصلاة ـ التي لا يابل الصلاة إلا بهب ولا شئ من الطاعات م  فاد  ـ 

 موالاة مممدب وأنه سيد المرسلينب وموالاة عليب وأنه سيد الوصيين وموالاة أوليايهماب ومعاداة أعدايهما 

And the Messenger of Allahsaww said: 'The key to Salat is purification, and its 
intention is Takbeer, and its conclusion is the salutations. And, Allahazwj does not 
Accept the Salat without purification, nor does He zwj accept charity from the 
fraudster. The greatest in Salats is purification for Heazwj does not Accept Salat 
without it, nor anything from deeds of obedience without the Mastership of 
Muhammadsaww for hesaww is the Chief of the Rasoolsasws, and the Wilayah of Aliasws 
and heasws is the Chief of the Trusteesasws, and the friendship of theirasws friends and 
the enmity of theirasws enemies.72 

VERSES 111 & 112 

كُ  ان  اتُوا بُرْه  هُمْ ۗ قلُْ ه  انيُِّ ىَٰ ۗ تلِْك  أ م  ار  ان  هُودًا أ وْ ن ص  نْ ك  ة  إلَِه م  نه دْخُل  الْج  ق الوُا ل نْ ي  ادِقِين  }و  نْ  {111مْ إنِْ كُنْتُمْ ص  ل ىَٰ م  ب 
نُون  } أ سْل م   حْز  لَ  هُمْ ي  ل يْهِمْ و  وْفٌ ع  لَ  خ  هِ و  بِّ ل هُ أ جْرُهُ عِنْد  ر  هُو  مُحْسِنٌ ف  ِ و  هُ لِلَّه جْه   {112و 

[2:111] And they say: None shall enter the Paradise except one who is a Jew or 
a Christian. These are their aspirations. Say: Bring your proof if you are 
truthful [2:112] Yes! Whoever submits himself entirely to Allah and he is the 
doer of good (to others) would have his Recompense with his Lord, and there 
would be no fear for him nor shall he be grieving 

المرمنين معليه السلام) " وقيالوا " يعنيي اليهيود والنصيارى: قاليت اليهيود " لين ييدخل الامام معليه السلام): قال أمير قال 
 الجنة إلا من نان هودا " أي يهوديا  وقوله " أو نصارى " يعني وقالت النصارى: لن يدخل الجنة إلا من نان نصرانيا 

Imam Hassan Al-Askariasws said that Amir-ul-Momineenasws said: [2:111] And they 
say Meaning, the Jews and the Christians. The Jews say None shall enter the 
Paradise except one who is a Jew meaning the Jews. And the Words or a 
Christian means, and the Christians say: 'None shall enter Paradise except if he is a 
Christian'.  

وقد قال غييرهم: قاليت الدهريية: الاشييا، لا بيد، لهياب وهيي دايميةب ومين خال نيا فيي هيذا  المرمنين معليه السلام):قال امير 
ضال مخطئ ـ م صل ـ  وقالت الثنوية: النور والظلمة هما المدبرانب ومن خال نا في هذا ضيل  وقيال مشيرنو العيرب: إن 

الله تعيالى: " تلي  أميانيهم " التيي يتمنونهيا " قيل ـ لهيم ـ هياتوا برهياننم " عليى أوثاننا آلهةب من خال نا فيي هيذا ضيل  فايال 
 ماالتنم " إن ننتم صادقين " 

Amir-ul-Momineenasws said: 'And this was said by others as well. The Dahriyya 
(Eternalists) said: 'The things have no beginning, and everything is eternal, and 
whoever opposes us in this has gone astray and is in error in every detail. The 
Thanawiyya (Dualists) said: 'Light and darkness are the only two controlling the 
affairs, and whoever opposes us in this has strayed. And the Arab Polytheists said: 
'Our idols are gods, and whoever opposes us in this has strayed. Allahazwj Said 
These are their aspirations which they desire Say: to them Bring your proof on 
what you are saying if you are truthful.  
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قال: فاال رسول الله مصلى الله عليه وآليه) لاصيمابه: قوليوا: ماييا  نعبيد) أي نعبيد واميدا لا نايول نميا قاليت الدهريية: ان 
الاشيا، لابد، لها وهيي دايميةب ولا نميا قاليت الثنويية اليذين قيالوا: ان النيور والظلمية هميا الميدبرانب ولا نميا قيال مشيرنو 

ر  ب  شيياب ولا ندعو من دون  الها نميا يايول هيرلا، الن يارب ولا نايول نميا قاليت اليهيود العرب: ان أوثاننا آلهةب فلا نش
والنصارى: ان ل  ولداب تعاليت عن ذلي  ـ عليوا نبييرا ـ  قيال: فيذل  قوليه: موقيالوا لين ييدخل الجنية الا مين نيان هيودا أو 

 نصارى) 

Imam Al-Sadiqasws said that Rasool-Allahsaww said to hissaww companions: [2:111] 
Thee do we worship meaning, we worship One, and we do not say what the 
‘Eternalists’ say that all things have no beginning and they are eternal, and not as 
the Dualists who say that light and darkness are the governing forces, and not like 
what the Arab Polytheists say that they idols are the gods. We do not associate with 
Youazwj anything, and do not seek from a god other than Youazwj, as the saying of 
these infidels, and we do not say as the Jews and the Christians do, that Youazwj 
have a son, Exalted from all that, Higher and Greater'. Heasws said: 'And similarly is 
Hisazwj Words [2:111] And they say: None shall enter the Paradise except one 
who is a Jew or a Christian’. 

متل  أمانيهم) التي يتمنونها بلا مجة مقل هاتوا برهاننم) و  وقال غيرهم من هرلا، الن ار ما قالواب قال الله تعالى: يا مممد
مجتنم على دعوانم مان ننتم صادقين) نما أتى مممد ببراهينه التيي سيمعتموها  ثيم قيال: مبليى مين أسيلم وجهيه لله) يعنيى 

) فيي عمليه لله  مفليه نما فعل هرلا، الذين آمنوا برسول الله مصلى الله عليه وآله) لما سمعوا براهينه ومججه موهو ممسن
أجر  ـ ثوابه ـ عند ربه) يوم فصل الاضا، مولا خيو  علييهم) ميين يخيا  النيافرون مميا يشياهدونه مين العاياب مولا هيم 

 يمزنون) عند الموت لان البشارة بالجنان تأتيهم 

And when other than these infidels said what they did say, Allahazwj Said: These are 
their aspirations which they desire without any proof Say: Bring your proof and 
your proofs of your claims if you are truthful just like the proofs that Muhammadsaww 
has presented which you have heard.  

Then Heazwj Said: [2:112] Yes! Whoever submits himself entirely to Allah 
meaning, just like how these believers have acted by the Messenger of Allahsaww 
when they heard hissaww evidence and proofs and he is the doer of good (to 
others) in his action for Allahazwj. would have his Recompense with his Lord on 
the Day of Judgment and there would be no fear for him the fear that the infidels 
will have when they witness the Punishment nor shall he be grieving at the time of 
death for he will be given the good news of the Paradise.73 

VERSE 113 

هُودُ ل يْ  ق ال تِ الْي  لِو 
ذ َٰ اب  ۗ ك  تْلوُن  الْكِت  هُمْ ي  يْءٍ و  ل ىَٰ ش  هُودُ ع  تِ الْي  ىَٰ ل يْس  ار  ال تِ النهص  ق  يْءٍ و  ل ىَٰ ش  ىَٰ ع  ار  تِ النهص  ك  ق ال  الهذِين  س 

انُوا فِيهِ ي خْ  ا ك  ةِ فيِم  ام  وْم  الْقيِ  هُمْ ي  يْن  حْكُمُ ب  ُ ي  عْل مُون  مِثْل  ق وْلهِِمْ ۚ ف اللَّه لفِوُن  }لَ  ي   {113ت 

[2:113] And the Jews say: The Christians are not upon anything, and the 
Christians say: The Jews are not upon anything, while they (both) recite the 
Book. Even thus say those who have no knowledge, similar to what they say; 
so Allah shall Judge between them on the Day of Judgement in what they are 
differring 
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قال الامام معليه السلام): قال الله تعالى موقالت اليهود ليست النصارى على شئ) من الدين بل دينهم باطل ون رب موقالت 
 ود ـ النتاب) التوراة النصارى ليست اليهود على شئ) من الدين بل دينهم باطل ون ر موهم يتلون ـ اليه

Imam Hassan Al-Askariasws said: 'Allahazwj Said: [2:113] And the Jews say: The 
Christians are not upon anything from the Religion, in fact their Religion is false 
and infidelity, and the Christians say: The Jews are not upon anything from the 
Religion, in fact their religion is false and infidelity while they (both)  the Jews recite 
the Book - the Torah'.  

فاال: هرلا، وهرلا، مالدون بلا مجة وهم يتلون النتاب فلا يتأملونه ليعملوا بما يوجبه فيتخلصوا من الضلالة  ثم قال 
لمون) المق ولم ينظروا فيه من ميث أمرهم الله فاال بعضهم لبعض ـ وهم مختل ون ـ ناول اليهود منذل  قال الذين لا يع

والنصارى بعضهم لبعضب هرلا، ين ر هرلا،ب وهرلا، ين ر هرلا،  ثم قال الله تعالى مفالله يمنم بينهم يوم الايامة فيما 
 ل وامد منهم بادر استمااقه نانوا فيه يختل ون) في الدنيا يبين ضلالهم وفساهمب ويجازي ن

These ones and those ones are emulating (false leaders) without proof, and they 
read the Book, but they do not ponder over it so that they can act on what it obligates 
them to do, so that they are liberated from the falsehood. Then Heazwj Said: ''Even 
Even thus say those who have no knowledge, similar to what they say the truth, 
and they do not look at what Allahazwj has Ordered them.  

Some of them said to the others, and they had differed, like the saying of the Jews 
and the Christians said some of them to some others, these ones have disbelieved, 
those ones have disbelieved. Then Allahazwj Said: so Allah shall Judge between 
them on the Day of Judgement in what they are differring in the world, and 
Expose their straying and their mischief, and Recompense each one of them 
according to what they deserve. 

وقال المسن بن علي بن أبي طالب معليهما السلام): انما انزلت الاية لان قوما من اليهودب وقوما من النصارى جا،وا إلى 
الله عليه وآله): قصوا علي قصتنم  فاالت اليهود:  رسول الله مصلى الله عليه وآله) فاالوا: يا مممد اقض بيننا  فاال مصلى

نمن المرمنون بالاله الوامد المنيم وأوليايهب وليست النصارى على شئ من الدين والمق  وقالت النصارى: بل نمن 
 المرمنون بالاله الوامد المنيم وأوليايه وليست هرلا، اليهود على شئ من المق والدين 

And Imam Hassanasws Bin Aliasws Bin Abu Talibasws said: 'This Verse was Revealed 
when a group from the Jews and a group from the Christians came over to the 
Messenger of Allahsaww and said: 'O Muhammadsaww! Judge between us'. Hesaww 
said: 'Relate to mesaww your stories'. The Jews said: 'We are believers of One God, 
the Wise, and Hisazwj friendsas, and the Christians are not on anything from the 
religion and the truth'. And the Christians said: 'In fact, we are believers of One God, 
the Wise, and Hisazwj friendsasws, and these Jews are not on anything from the truth 
and the religion'. 

فاال رسول الله مصلى الله عليه وآله): نلنم مخطيون مبطلون فاساون عن دين الله وأمر   فاالت اليهود: ني  ننون 
نارأ ؟ فاال رسول الله نافرين وفينا نتاب الله التوراة نارأ ؟ وقالت النصارى: ني  ننون نافرين وفينا نتاب الله الانجيل 

مصلى الله عليه وآله): اننم خال تم أيها اليهود والنصارى نتاب الله ولم تعملوا بهب فلو ننتم عاملين بالنتابين لما ن ر 
بعضنم بعضا بغير مجةب لان نتب الله أنزلها ش ا، من العمىب وبيانا من الضلالةب يهدي العاملين بها إلى صراط مستايمب 

 اذا لم تعملوا به نان وبالا علينمب ومجة الله اذا لم تناادوا لها ننتم لله عاصين ولسخطه متعرضين نتاب الله 

Rasool-Allahsaww said: 'All of you have erred, and are false ones and mischief makers 
from the religion of Allahazwj and Hisazwj Orders'. The Jews said: 'How can we be 
disbelievers and with us is the Book of Allahazwj, the Torah, which we read?' And the 
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Christians said: 'How can we be disbelievers, and with us is the Book of Allahazwj, the 
Evangel, which we read?'  

Rasool-Allahsaww said: 'O Jews and Christians! You are going against the Book of 
Allahazwj and are not acting in accordance with it. If you were acting in accordance 
with these two Books, why would you declare each other to be infidels without proof? 
This is because the Books of Allahazwj have been Sent down as a healing for the 
communities, and Expose the straying and guide those who act in accordance with 
them on the Straight Path. If you do not act in accordance with the Book of Allahazwj, 
it would be a scourge on you, and if are not led by the proof of Allahazwj, you will 
become disobedient to Allahazwj and be subject to His Wrath'.74  

VERSE 114 

ان   ا ك  ئكِ  م 
ا ۚ أوُل َٰ ابهِ  ر  ىَٰ فِي خ  ع  س  ا اسْمُهُ و  ر  فيِه  ِ أ نْ يُذْك  اجِد  اللَّه س  ع  م  ن  نْ م  نْ أ ظْل مُ مِمه م  ائفِيِن  ۚ ل هُمْ فِي ل  و  ا إلَِه خ  دْخُلوُه  هُمْ أ نْ ي 

ظِيمٌ } ابٌ ع  ذ  ةِ ع  ل هُمْ فِي الْْخِر  ا خِزْيٌ و  نْي   {114الدُّ

[2:114] And who is more unjust than one who prevents (people) from the 
Masjids of Allah, that His Name should be remembered in them, and strives to 
ruin them? (As for) these, it was not proper for them that they should have 
entered them except in fear; for them in the world is disgrace, and for them in 
the Hereafter is a grievous Punishment 

يذنر فيها اسمه)  وهيي مسياجد خييار الميرمنين بمنية لميا منعيوهم مين قال: فذل  قوله: مومن أظلم ممن من  مساجد الله أن 
التعبد فيها بأن ألجا،وا رسول الله مصلى الله عليه وآله) إلى الخيرون عين منية موسيعى فيي خرابهيا) خيراب تلي  المسياجد 

ا  تلي  المسياجد فيي الميرم الا ليلا تعمر بطاعة اللهب قال الله تعالى مأولي  مانان لهم أن يدخلوها الا خاي ين) أن يدخلوا باي
أن يدخلوها نيافرين ـ بسييوفه وسيياطه ملهيم) لهيرلا، المشيرنين فيي ماليدنيا خيزي)  -خاي ين من عدله ومنمه النافذ عليهم 

 وهو طرد  اياهم عن المرمب ومنعهم أن يعودوا اليه مولهم في الاخرة عذاب عظيم) 

Imam Hassan Al-Askariasws said: ‘And these are is Hisazwj Words [2:114] And who is 
more unjust than one who prevents (people) from the Masjids of Allah, that His 
Name should be remembered in them, And these were the Mosques that the good 
Muslims had built in Mecca, that they were prevented from worshipping therein and 
Rasool-Allahsaww had to leave from Mecca and strives to ruin them? Ruin those 
Mosques, which were built in disobedince of Allahazwj. Allahazwj Said: (As for) these, 
it was not proper for them that they should have entered them except in fear; 
These people will not be able to enter these Mosques except in fear now and the 
judgment will be enforced on them - the entering of the infidels - by the swords, for 
these Ploytheists for them in the world is disgrace, those who expelled them from 
the Sanctuary and prevented them to go back to himsaww and for them in the 
Hereafter is a grievous Punishment’.75 

أنهم قري  مين منعوا رسول الله مصلى الله عليه و »عن أبي عبد الله معليه السلام):  -في معنى الآية -أبو علي الطبرسي
 « آله) دخول منة و المسجد المرام

Abu Ali Al Tabarsy –  
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(It has been narrated) regarding the Meaning of the Verse – from Abu Abdullahasws 
having said: ‘These were the Qureysh where they were preventing Rasool-Allahsaww 
entering Makkah and the Sacred Masjid’.76  

VERSE 115 

شْرِ  ِ الْم  لِلَّه ليِمٌ }و  اسِعٌ ع    و 
ِ ۚ إنِه اللَّه جْهُ اللَّه مه و  لُّوا ف ث  ا تُو  م  أ يْن  غْرِبُ ۚ ف  الْم   {115قُ و 

[2:115] And for Allah is the East and the West, therefore wherever you turn 
would be the Face of Allah; surely Allah is Capacious, Knowing 

ما روا  أبو جع ر الطوسي بإسناد  إلى ال ضل بن شاذانب عن داود بن نثيرب قال: قلت لأبي عبدالله معليه  قال: و يريد هذا
يا داودب نمن الصلاة في نتاب الله عز و »السلام) أنتم الصلاة في نتاب الله عز و جلب و أنتم الزناةب و أنتم المج؟ فاال: 

و نمن الشهر المرامب و نمن البلد المرامب و نمن نعبة اللهب و نمن  جلب و نمن الزناةب و نمن الصيامب و نمن المجب
ِ ب و نمن الآياتب و نمن البينات    قبلة اللهب و نمن وجه اللهب قال الله تعالى: فَأيَْنَما تُوَلُّوا فَثَمَّ وَجْهُ اللهَّ

And it is supported by this, what has been reported Abu Ja’far Al-Tusi by his chain going up to Al-Fazl 
Bin Shazaan, from Dawood Bin Kaseer who said: 

‘I said to Abu Abdullahasws, ‘Youasws (Imamsasws) are the Salat in the Book of Allahazwj 
Mighty and Majestic, and yourasws are the Zakat, and youasws are the Pilgrimage?’ 
Heasws said: ‘O Dawood! Weasws are the Salat in the Book of Allahazwj Mighty and 
Majestic, and weasws are the Zakat, and weasws are the Fasts, and weasws are the 
Pilgrimage, and weasws are the Sacred Months, and weasws are the Sacred cities, and 
weasws are the Kabah of Allahazwj, and weasws are the direction (Qiblah) of Allahazwj, 
and weasws are the Face of Allahazwj. Allahazwj Said: [2:115] therefore wherever you 
turn would be the Face of Allah, and weasws are the Signs, and weasws are the 
Evidence’. 

تاب الله: ال مشا، و المننر و البغيب و الخمر و الميسرب و الأنصاب و الأزلامب و الأصنام و الأوثانب و و عدونا في ن 
 الجبت و الطاغوتب و الميتة و الدم و لمم الخنزير  

And ourasws enemies in the Book of Allahazwj are: - The immoral, and the deniers, and 
the oppressors, and the intoxicants, and the gambling, and the stone altars, and the 
divining arrows, and the idols, and the images, and the false deities, and the dead 
and the blood, and the flesh of the swine’.77 

فإنها نزلت في صلاة النافلةب فصلها ميث توجهت إذا ننت في س رب و أما »علي بن إبراهيم: قال العالم معليه السلام): 
 « ال رايض فاوله: وَ مَيْثُ ما نُنْتُمْ فَوَلُّوا وُجُوهَنُمْ شَطْرَ ُ يعني ال رايضب لا تصليها إلا إلى الابلة

Ali Bin Ibrahim said,  

‘The Knowledgeable Oneasws said: ‘So it was Revealed regarding the optional Salat, 
therefore Pray in whichever direction when you are in your travels. And as for the 
Obligatory (Salat) [2:144] and wherever you are, turn your face towards it – 
Meaning the Obligatory (Salat). Do not Pray it except towards the Qiblah’.78  
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ابن بابويهب قال: مدثنا جع ر بن مممد بن مسرور مرممه الله)ب قال: مدثنا المسين بن مممد بن عامرب عن عمه عبد الله 
لته عن الرجل يارأ بن عامرب عن مممد بن أبي عميرب عن ممادب عن الملبيب عن أبي عبد الله معليه السلام)ب قال: سأ

يسجد ميث توجهت بهب فإن رسول الله مصلى الله عليه و آله) نان يصلي على ناقته »قال:  السجدة و هو على ظهر دابته؟
 « و هو مستابل المدينةب ياول الله عز و جل: فَأيَْنَما تُوَلُّوا فَثَمَّ وَجْهُ اللهَِّ 

Ibn Babuwayh said, ‘Ja’far Bin Muhammad Bin Masroor narrated to us, from Al Husayn Bin 
Muhammad Bin Aamir, from his uncle Abdullah Bin Aamir, from Muhammad Bin Abu Umeyr, from 
Hamaad, from Al Halby,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws, said, ‘I asked himasws about the man 
who Prostrates whilst being on the back of his animal?’ Heasws said: ‘He can 
Prostrate facing whichever direction, for Rasool-Allahsaww was Praying upon hissaww 
she-camel whilst hesaww was facing towards Al-Medina. Allahazwj Mighty and Majestic 
is Saying [2:115] therefore wherever you turn would be the Face of Allah’.79 

ِ »العياشي: عن مريزب قال: قال أبو جع ر معليه السلام):  أنزل الله هذ  الآية في التطو  خاصة فَأيَْنَما تُوَلُّوا فَثَمَّ وَجْهُ اللهَّ
َ واسٌِ  عَليِمٌ و صلى رسول الله مصلى الله عليه و آله) إيما، على  خرن إلى « 3»راملته أينما توجهت به مين إنَِّ اللهَّ

 « خيبرب و مين رج  من منةب و جعل النعبة خل  ظهر 

Al Ayyashi, from Hareez who said,  

‘Abu Ja’farasws said: ‘This Verse was Revealed especially regarding the Voluntary 
(optional) Salats [2:115] therefore wherever you turn would be the Face of Allah; 
surely Allah is Capacious, Knowing, and Rasool-Allahsaww upon hissaww camel 
wherever it went, when hesaww went out to Khaybar, and when hesaww returned from 
Makkah, and made the Kabah to be behind hissaww back’.80  

VERSE 116 

الْْ رْضِ ۖ كُلٌّ ل هُ ق انتُِون  } اتِ و  او  م  ا فِي السه لْ ل هُ م  هُ ۖ ب  ان  ل دًا ۗ سُبْح  ُ و  ذ  اللَّه ق الوُا اتهخ   {116و 

[2:116] And they say: Allah has Taken a son. Glory be to Him; But, for Him is 
whatever is in the skies and the earth; all are obedient to Him 

مممد بن يعاوب: عن أممد بن مهرانب عن عبد العظيم بن عبد الله المسنيب عن علي بن أسباطب عن سليمان مولى 
ب ما يعنى به؟ قال: «2»طربالب عن هشام الجواليايب قال: سألت أبا عبد الله معليه السلام) عن قول: سبمان الله 

 « تنزيهه»

Muhammad Bin Yaqoub, from Ahmad Bin Mahran, from Abdul Azeem Bin Abdullah Al Hasany, from 
Ali Bin Asbaat, from Suleyman a slave of Tarbaal, from Hisham Al Jawalayqi who said,  

‘I asked Abu Abdullahasws about the Words [2:116] Glory be to Him, what is Meant 
by it?’ Heasws said: ‘Heasws is above it’.81  

VERSE 117 

كُونُ } قوُلُ ل هُ كُنْ ف ي  ا ي  م  ىَٰ أ مْرًا ف إنِه ا ق ض  إذِ  الْْ رْضِ ۖ و  اتِ و  او  م  دِيعُ السه   {117ب 
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[2:117] Originator of the skies and the earth, and when He Decrees a matter, He 
says to it, Be, so it becomes 

مدثنا اممد بن مممد عن المسن بن ممبوب عن على بن رياب عن سدير قال سمعت ممران بن اعين يسيل عن ابى 
جع ر عليه السلام عن قول الله تعالى بدي  السموات والارض قال أبو جع ر ان الله ابتد  الاشيا، نلها على غير مثال نان 

 لارضون اما تسم  لاوله تعالى ونان عرشه على الما، قبله وابتد  السموات والارض ولم ينن قبلهن سموات وا

Narrated to us Ahmad Bin Muhammad, from Al-Hassan Bin Mahboub, from Ali Bin Ra’ab, from 

Sudeyr who said: 

‘I heard Hamraan Bin Ayn ask Abu Ja’farasws about the Words of Allahazwj the High 
[2:117] Originator of the skies and the earth’. Abu Ja’farasws said: ‘The beginning 
of all things for which there were no examples for from before, and the beginning of 
the heavens and the Earth and there were no heavens and the planets (Earths) 
before. Have you not heard the Words of the High [11:7] and His Throne was upon 
the water?’ 

فاال له ممران بن اعين ارأيت قوله عالم الغيب فلا يظهر على غيبه امدا فاال له أبو جع ر عليه السلام الا من ارتضى 
الغيب فان الله تبار  من رسول فانه يسل  بين يديه ومن خل ه رصدا ونان والله مممد ممن ارتضى واما قوله عالم 

وتعالى عالم بما غاب عن خلاه فما يادر من شئ وياضيه في علمه قبل ان يخلاه وقبل ان يابضه إلى الملاينة فذل  يا 
ممران علم موقو  عند  إليه فيه المشية فياضيه إذا اراد ويبدو له فيه فلا يمضيه فاما العلم الذى يادر  الله ويمضيه فهو 

 ى إلى رسول الله صلى الله عليه وآله ثم اليناالعلم الذى انته

Hamraan Bin Ayn said to himasws, ‘What do youasws think about Hisazwj Words [72:26] 
The Knower of the unseen! So He does not Reveal His secrets to any’ Abu 
Ja’farasws said to him: [72:27] Except to him whom He Chooses from the Rasool; 
for surely He makes a guard to march before him and after him, and Rasool-
Allahsaww was, by Allahazwj, from the chosen ones, and as for Hisazwj Words [72:26] 
The Knower of the unseen! Surely, Allahazwj Blessed and High Knows all that which 
is hidden from Hisazwj creation. So whatever is Measured out from everything, would 
already be in Hisazwj Knowledge before Heazwj Created it, and before Giving it into the 
custody of the Angels. Now that, O Hamraan, is Knowledge which is Reserved with 
Himazwj and within it is Hisazwj Desire. Heazwj Makes it happen, and if Heazwj Intends to, 
will Amend it and it will not happen. As for the Knowledge, which Allahazwj has 
already Decreed it to happen, it is the Knowledge which ends up to Rasool-Allahsaww, 
then to usasws’.82         

مممد بن يعاوب: عن مممد بن يميىب عن عبد الله بن مممد بن عيسىب عن المسن بن ممبوبب عن علي بن ريابب عن 
ماوا تِ وَ سدير الصيرفيب قال: سمعت ممران بن أعين يسأل أبا جع ر معليه السلام) عن قول الله عز و جل: بَدِيُ  السَّ

إن الله عز و جل ابتد  الأشيا، نلها بعلمه على غير مثال نان قبلهب فابتد  »فاال أبو جع ر معليه السلام):  الْأرَْضِ؟
 « السماوات و الأرضين و لم ينن قبلهن سماوات و لا أرضونب أما تسم  لاوله: وَ نانَ عَرْشُهُ عَلَى الْما،ِ 

Muhammad Bin Yaqoub, from Muhammad Bin Yahya, from Abdullah Bin Muhammad Bin Isa, from Al 
Hassan Bin Mahboub, from Ali Bin Ra’ib, from Sudeyr Al Sayrafi who said,  

‘I heard Hamran Bin Ayn ask Abu Ja’far asws about the Words of Allah azwj Mighty and 
Majestic [2:117] Originator of the skies and the earth? So Abu Ja’far asws said: 
‘Allah azwj Mighty and Majestic Began all of the things upon other than an example 
which was before it. So Heazwj Began the skies and the firmaments, and there were 
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no skies and the firmaments before these. Have you not listened to His azwj Words 
[11:7] and His Throne was upon the water’.83 

مممد بن يعاوب: عن أممد بن إدريسب عن مممد بن عبد الجبارب عن ص وان بن يميىب قال: قلت لأبي المسن معليه 
يرب و ما يبدو لهم بعد ذل  من الإرادة من الخلق الضم»قال: فاال:  السلام): أخبرني عن الإرادة من الله و من الخلق؟

ال علب و أما من الله تعالى فإرادته لل عل إمداثه لا غير ذل ب لأنه لا يروي و لا يهم و لا يت نرب و هذ  الص ات من ية 
عنهب و هي ص ات الخلقب فإرادة الله ال عل لا غير ذل ب ياول له: نن فينون بلا ل ظ و لا نطق بلسانب و لا همة و لا 

 « و لا ني  لذل ب نما أنه لا ني  لهت نرب 

Muhammad Bin Yaqoub, from Ahmad Bin Idrees, from Muhammad Bin Abdul Jabbar, from Safwan 
Bin Yahya who said,  

‘I said to Abu Al-Hassanasws, ‘Inform me about the Intention (Will) of Allahazwj, and of 
the Creation?’ So heasws said: ‘The Intention from the creatures is the conscience, 
and whatever begins for them after that is the deed. And as from Allahazwj the High, 
so Hisazwj Intention is the Deed itself and is not apart from that, because Heazwj 
neither Narrates, not Concern, nor Contemplates, and these are the qualities denied 
from it, and these are the qualities of the creatures. So the Intention of Allahazwj is the 
Deed, and not other than that. [2:117] He says to it, Be, so it becomes, without a 
Word or having Spoken by the tongue, (Utilising) energy or thought, and there is no 
condition for that, just as there is no condition for Himazwj (to exist)’.84 

VERSES 118 - 121 

لكِ  ق ال  
ذ َٰ ةٌ ۗ ك  ا آي  أتْيِن  ُ أ وْ ت  ا اللَّه لِّمُن  عْل مُون  ل وْلَ  يُك  ق ال  الهذِين  لَ  ي  اتِ و  ا الْْي  نه يه تْ قلُوُبُهُمْ ۗ ق دْ ب  ه  اب  بْلهِِمْ مِثْل  ق وْلهِِمْ ۘ ت ش  الهذِين  مِنْ ق 

 {118لقِ وْمٍ يُوقنُِون  }

[2:118] And those who have no knowledge say: Why does not Allah Speak to 
us or a Sign comes to us? Even thus said those before them, similar to what 
they are saying; their hearts are all simlar. We have Clarified the Signs for a 
people who are certain 

حِيمِ } ابِ الْج  نْ أ صْح  لَ  تُسْأ لُ ع  ذِيرًا ۖ و  ن  شِيرًا و  قِّ ب  اك  باِلْح  لْن  ا أ رْس  هُودُ و   {119إنِه نْك  الْي  ىَٰ ع  ل نْ ت رْض  ىَٰ و  ته ىَٰ ح  ار  لَ  النهص 
ك  مِ  اء  عْد  الهذِي ج  هُمْ ب  اء  عْت  أ هْو  ب  ل ئنِِ اته ىَٰ ۗ و  ِ هُو  الْهُد  ى اللَّه هُمْ ۗ قلُْ إنِه هُد  بِع  مِلهت  ته صِيرٍ ت  لَ  ن  ليِ  و  ِ مِنْ و  ا ل ك  مِن  اللَّه ن  الْعِلْمِ ۙ م 

{120} 

[2:119] We have Sent you with the Truth as a bearer of good news and as a 
Warner, and you shall not be called upon to answer for the companions of the 
Blazing Fire [2:120] And the Jews will not be pleased with you, nor the 
Christians until you follow their creed. Say: Surely Allah's Guidance, it is the 
Guidance. And if you follow their desires after the Knowledge that has come to 
you, you shall have no guardian from Allah, nor any helper 

كْ  نْ ي  م  ئكِ  يُؤْمِنُون  بِهِ ۗ و 
تِهِ أوُل َٰ و  قه تلَِ  هُ ح  تْلوُن  اب  ي  اهُمُ الْكِت  يْن  اسِرُون  }الهذِين  آت  ئكِ  هُمُ الْخ   {121فرُْ بِهِ ف أوُل َٰ
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[2:121] Those to whom We have Given the Book recite it as it ought to be 
recited. They believe in it; and whoever disbelieves in it, these it is that are the 
losers 

مممدب عن ابن ممبوبب عن أبي ولادب قال: سألت أبا عبد الله معليه مممد بن يعاوب: عن مممد بن يميىب عن أممد بن 
 « هم الأيمة معليهم السلام)»قال:  السلام) عن قوله عز و جل: الَّذِينَ آتَيْناهُمُ الْنِتابَ يَتْلوُنَهُ مَقَّ تِلاوَتِهِ أوُليَِ  يُرْمِنُونَ بِهِ؟

Muhammad Bin Yaqoub, from Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad, from Ibn 
Mahboub, from Abu Walaad who said,  

‘I asked Abu Abdullahasws about the Words of the Mighty and Majestic [2:121] Those 
to whom We have Given the Book recite it as it ought to be recited. They 
believe in it? Heasws said: ‘Theyasws are the Imamsasws’.85  

المسن بن أبي المسن الديلمي: عن جع ر بن مممد الصادق معليه السلام)ب في قوله تعالى: الَّذِينَ آتَيْناهُمُ الْنِتابَ يَتْلوُنَهُ 
و يعتبرون يرتلون آياتهب و يت اهون بهب و يعملون بأمنامهب و يرجون وعد ب و يخافون وعيد ب »قال:  مَقَّ تِلاوَتِهِ 

م ظ آياتهب و درس مروفهب و تلاوة سور ب و درس  -و الله -باصصهب و يأتمرون بأوامر ب و ينتهون بنواهيه ما هو
أعشار  و أخماسهب م ظوا مروفه و أضاعوا مدود ب و إنما هو تدبر آياته و العمل بأمنامهب قال الله تعالى: نِتابٌ أنَْزَلْناُ  

 « بَّرُوا آياتِهِ مُبارٌَ  ليَِدَّ إلِيََْ  

Al Hassan Bin Abu Al Hassan Al Daylami,  

(It has been narrated) from Ja’farasws Bin Muhammad Al-Sadiqasws regarding the 
Words of the High [2:121] Those to whom We have Given the Book recite it as it 
ought to be recited. Heasws said: ‘They are reciting the Verses with deliberation, and 
they are pondering over it, and acting in accordance with its Judgements, and hoping 
for its Promises, and are fearing its Threats, and relying upon its stories, and 
enjoining by its Orders, and forbidding by its Prohibitions. By Allahazwj! It is not the 
memorising of its Verses, and learning of its letters, and recitation of its Chapters, 
and learning a tenth of it and a fifth of it. The memorised its letters and wasted its 
Limites. But rather, it is the pondering over its Verses and the acting by its 
Judgements. Allahazwj Says [38:29] (It is) a Book We have Revealed to you, 
Blessed, that they may ponder over its Verses’.86 

VERSES 122 & 123 

مْ  تِي  الهتِي أ نْع  ائيِل  اذْكُرُوا نِعْم  نِي إسِْر  ا ب  ال مِين  }ي  ل ى الْع  لْتُكُمْ ع  أ نِّي ف ضه ل يْكُمْ و  نْ  {122تُ ع  فْسٌ ع  جْزِي ن  وْمًا لَ  ت  قوُا ي  اته و 
رُون  } لَ  هُمْ يُنْص  ةٌ و  ف اع  ا ش  نْف عُه  لَ  ت  دْلٌ و  ا ع  لُ مِنْه  لَ  يُقْب  يْئًا و  فْسٍ ش   {123ن 

[2:122] O Children of Israel, Remember My Favour which I Bestowed on you 
and that I made you excel the nations [2:123] And fear a Day when no soul 
shall avail another in the least neither shall any compensation be accepted 
from it, nor shall intercession profit it, nor shall they be helped 

الله عزوجل: مواتاوا يوما لا تجزي ن س عن ن س شييا) لا تدف  عنها عذابا قد استماته عنيد النيز   مولا يابيل منهيا ثم قال 
 ش اعة) يش   لها بتأخير الموت عنها  مولا يرخذ منها عدل) لا يابل ـ منها ـ فدا، ـ ب ـ منانه يمات ويتر  هو 
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Then Allah the Mighty and Majestic Says: [2:123] And fear a Day when one soul 
shall not avail another in the least - Will not be able to dispel the punishment 
which he deserves at the time of death neither shall intercession on its behalf be 
Accepted Interceding for the delaying the time of his nor shall any compensation 
be Taken from it No scapegoat or replacement will be accepted in his place to die, 
and that he himself should be left alone’.87 

والله في ت سير على بن ابراهيم قوله: واتاوا يوما لاتجزى ن س عن ن س شييا ولا يابل منها ش اعة وهو قوله عليه السلامب 
 لوان نل مل  مارب ونل نبى مرسل ش عوا في ناصب ما ش عوا 

In the Tafseer of Ali Bin Ibrahim of Hisazwj Words [2:123] And fear a Day when one 
soul shall not avail another in the least, neither shall intercession on its behalf 
be Accepted and these are hisasws words, 'By Allahazwj! Even if all the Angels of 
Proximity and all the Mursil Prophetsasws were to intercede for the Hostile One 
(Nasibi), it will not be accepted'.88 

 « ال دا، السلام): العدل في قول أبي جع ر معليه»عن إبراهيم بن ال ضيلب عن أبي عبد الله معليه السلام)ب قال: 

From Ibrahim Bin Al Fazeyl,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘The [2:123] 
compensation in the words of Abu Ja’farasws – the sacrifice’.89 

VERSE 124  

اتٍ  لمِ  هُ بِك  بُّ اهِيم  ر  ل ىَٰ إبِْر  إذِِ ابْت  المِِيو  هْدِي الظه الُ ع  ن  تِي ۖ ق ال  لَ  ي  يه مِنْ ذُرِّ امًا ۖ ق ال  و  اسِ إمِ  اعِلكُ  للِنه هُنه ۖ ق ال  إنِِّي ج  مه أ ت  ن  ف 
{124} 

[2:124] And when his Lord Tested Ibrahim with certain words, so He 
Completed them. He Said: I will Make you an Imam of the people. Ibrahim said: 
And from my offspring? He Said: My Covenant cannot be attained by the 
unjust  

مدثنا مممد بن هارون عن ابى يميى الواسطي عن هشام بن سالم ودرست بن ابى منصور الواسطي عنهما عليهما 
ن سه لا يعدو غيرها ونبى يرى في النوم ويسم  الصوت فنبي منبا، في  السلام قال الانبيا، والمرسلون على ارب  طباات

مثل مانان ابراهيم على لوط ونبى يرى في منامه ويسم  الصوت و  الياظة ولم يبعث إلى امد وعليه امامولا يعاين في 
ثلثين ال ا ونبى يعاين المل  وقد ارسل إلى طاي ة قلوا أو نثروا نما قال الله فارسلنا  إلى ماية ال  أو يزيدون قال يزيدون 

يرى في نومه ويسم  الصوت ويعاين في الياظة و هو امام مثل اولى العزم وقد نان ابراهيم نبيا وليس بامام متى قال الله 
 انى جاعل  للناس اماما قال ومن ذريتي بانه ينون في ولد  نلهم قال لا ينال عهدي الظالمين أي من عبد صنما أو وثنا  

It has been narrated to us by Muhammad Bin Haroun, from Abu Yahya Al-Wasity, from Hashaam bin 
Saalim and Darsat Bin Abu Mansour Al-Wasity, who has said: 

The both of themasws having said: ‘The Prophetsas and the Rasoolsas are on four 
levels. A Prophetas who gets the News in hisas self not with the aid of other than it, 
and the Nabias who sees in hisas dream and hears the voice, and does not see with 
hisas eyes during the delivery (of the Message) no one is Sent to any of themasws at 
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all as an Imamasws, like the example of what was Ibrahimas, on Lutas, and a Prophetas 
who sees in hisas dream, and hears the voice, and sees the Angel with hisas eyes, 
and has been Sent a wide range of Messages, or a lot, as Allahazwj has Said: 
“[37:147] And We sent him to a hundred thousand, rather they exceeded” Heasws 
said: ‘They exceeded by thirty thousand. And a Prophetas who sees in hisas sleep, 
and hears the voice, and sees with hisas eyes during the deliver (of the Message), 
and heasws is the Imamasws like the Determined Ones (Ul Al Azm Rasoolsas). And 
Ibrahimas was a Prophetas and heas was not an Imam until Allahazwj Said: [2:124] He 
Said: I will Make you an Imam of the people. Ibrahim said: And from my 
offspring? By that it would include all of hisas sons. Heazwj Said “My Covenant 
cannot be attained by the unjust, meaning ones who worship the images and 
idols’.90 

مدثنا مممد بن عبد الجبار عن ابى عبد الله البرقى عن فضالة عن عبد المميد بن نصر قال قال أبو عبد الله يننرون 
رض منزلة اعظم عند الله من م ترض الطاعة وقد نان ابراهيم دهرا الامام الم ترض الطاعة ويجمدون به والله ما في الا

ينزل عليه الامر من الله وما نان م ترض الطاعة متى بدا لله ان ينرمه ويعظمه فاال انى جاعل  للناس اماما فعر  
هي في ذريت  لا ينون ابراهيم ما فيها من ال ضل قال ومن ذريتي فاال لا ينال عهدي الظالمين قال أبو عبد الله أي انما 

 في غيرهم  

It has been narrated to us by Muhammad Bin Abdul Jabbar, from Abu Abdullah Al-Barqy, from 
Fazaalat, from Abdul Hameed Bin Nasr who said: 

‘Abu Abdullahasws said: ‘They are denying the obligatory obedience to the Imamasws, 
and they are fighting against it. By Allahazwj, there is nothing in the earth greater in 
the Presence of Allahazwj than the obligatory obedience, and Ibrahimas was around 
for a long time. The Command Descended upon himas from Allahazwj, and there was 
no obligatory obedience until Allahazwj Honoured himas and Made himas greater. 
Heazwj Said: [2:124] He Said: I will Make you an Imam of the people Ibrahimas 
realised what it contained of the preference. Heas said: ‘And from my offspring? My 
Covenant cannot be attained by the unjust. Abu Abdullahasws said: ‘But it is to be 
in hisas (Holy) descendants, and it will not be (reach) in others’.91 

مرضي الله عنه)ب قال: مدثنا ممزة « 1»مممد بن علي بن بابويه: قال: مدثنا علي بن أممد بن مممد بن عمران الدقاق 
العباسيب قال: مدثنا جع ر بن مممد بن مال  النوفي ال زاريب قال: مدثنا مممد بن المسين بن زيد بن الااسم العلوي 

الزياتب قال: مدثنا مممد بن زياد الأزديب عن الم ضل بن عمرب عن الصادق جع ر بن مممد معليه السلام)ب قال: سألته 
هُ بِ  هي النلمات التي تلااها آدم من ربه فتاب »قال:  نَلمِاتٍ ما هذ  النلمات؟عن قول الله عز و جل: وَ إذِِ ابْتَلى إبِْراهِيمَ رَبُّ

الله عليه إنه هو عليهب و هو أنه قال: يا ربب أسأل  بمق مممد و علي و فاطمة و المسن و المسين إلا تبت علي فتاب 
 .«التواب الرميم

Muhammad Bin Ali Bin Babuwayh said, ‘Ali Bin Ahmad Bin Muhammad Bin Imran Al Daqaaq narrated 
to us, from Hamza Bin Al Qasim Al Alawy Al Abaasy, from Ja’far Bin Muhammad Bin Maalik Al Kufy 
Al Fazary, from Muhammad  Bin Al Husayn Bin Zayd Al Ziyaat, from Muhammad Bin Ziyad Al Azdy, 
from Al Mufazzal Bin Umar,  

(It has been narrated) from Al-Sadiq Ja’far Bin Muhammadasws, said, ‘I asked himasws 
about the Words of Allahazwj Mighty and Majestic [2:124] And when his Lord 
Tested Ibrahim with certain words, what are these words?’ Heasws said: ‘These are 
the (same) words which Adamas received from hisas Lordazwj, so Heazwj Turned 
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(Mercifully) to himas, and it is that heas said: ‘O Lordazwj! Ias ask Youazwj by the right of 
Muhammadsaww, and Aliasws, and Fatimaasws, and Al-Hassanasws, and Al-Husaynasws, 
so Turn towards meas’. Therefore Allahazwj Turned to himas (Mercifully) for Heazwj is 
the Oft-returning, the Merciful’. 

؟ هُنَّ يعني فأتمهن إلى الاايم معليه السلام) اثني عشر »قال:  فالت له: يا بن رسول اللهب فما يعني عز و جل باوله: فَأتََمَّ
 « إماماب تسعة من ولد المسين معليه السلام)

So I said to himasws, ‘O sonasws of Rasool-Allahsaww! So what does the Mighty and 
Majestic Mean by Hisazwj Words [2:124] And when his Lord Tested Ibrahim with 
certain words, so He Completed them?’ Heasws said: ‘It Means – So Heazwj 
Completed these to Al-Qaimajfj, twelve Imamsasws, nine from the sonsasws of Al-
Husaynasws’.  

يعني »قال:  قال الم ضل: فالت له: يا ابن رسول اللهب فأخبرني عن قول الله عز و جل: وَ جَعَلهَا نَلمَِةً باقِيَةً فِي عَاِبِهِ ؟
 « لايامةبذل  الإمامةب جعلها الله في عاب المسين إلى يوم ا

Al-Mufazzal said, ‘So I said to himasws, ‘O sonasws of Rasool-Allahsaww! Inform me 
about the Words of Allahazwj Mighty and Majestic [43:28] And He Made it a Word to 
continue in his posterity?’ Heasws said: ‘It Means by that, the Imamate. Allahazwj 
Made it to be in the posterity of Al Husaynasws up to the Day of Judgement’. 

قال: فالت له: يا بن رسول اللهب فني  صارت الإمامة في ولد المسين دون ولد المسنب و هما جميعا ولدا رسول الله 
إن موسى و هارون نانا نبيين مرسلين » فاال معليه السلام): مصلى الله عليه و آله) و سبطا ب و سيدا شباب أهل الجنة؟

أخوينب فجعل الله النبوة في صلب هارون دون صلب موسىب و لم ينن لأمد أن ياول: لم فعل الله ذل ؟ و إن الإمامة 
  خلافة الله عز و جلب ليس لأمد أن ياول: لم جعلها الله في صلب المسين دون صلب المسن؟ لأن الله هو المنيم في أفعاله

ا يَْ عَلُ وَ هُمْ يُسْيَلوُنَ لا يُ   « سْيَلُ عَمَّ

He (Al-Mufazzal) said, ‘So I said to himasws, ‘O sonasws of Rasool-Allahsaww! So how 
did the Imamate come to be in the sonsasws of Al-Husaynasws besides the sonsasws of 
Al-Hassanasws, and theyasws both are the sonsasws of Rasool-Allahsaww and hissaww 
grandsonsasws, and the Chiefs of the youths of the people of the Paradise?’ So heasws 
said: ‘Musaas and Harounas were both Prophetsas, Rasoolsas, brothers. So Allahazwj 
Made the Prophet-hood to be in the posterity of Harounas beside the posterity of 
Musaas, and it was not for anyone to ask, ‘Why did Allahazwj do that?’ And the 
Imamate is the Caliphate of Allahazwj Mighty and Majestic, and it is not for anyone 
that he should be saying, ‘Why did Heazwj Make it to be in the posterity of Al 
Husaynasws besides the posterity of Al-Hassanasws?’ This is because Heazwj is 
Allahazwj. Heazwj is the Wise in Hisazwj Deeds [21:23] He cannot be questioned 
concerning what He Does and they shall be questioned’.92 

مممد بن المسنب عمن ذنر ب عن مممد بن خالدب عن مممد بن سنانب عن زيد الشمامب قال: سمعت أبا عبد الله عنه: عن 
إن الله تبار  و تعالى اتخذ إبراهيم معليه السلام) عبدا قبل أن يتخذ  نبياب و إن الله اتخذ  نبيا قبل »معليه السلام) ياول: 

ل أن يتخذ  خليلاب و إن الله اتخذ  خليلا قبل أن يتخذ  إماماب فلما جم  له أن يتخذ  رسولاب و إن الله اتخذ  رسولا قب
  « الأشيا، قال: إنِِّي جاعِلَُ  لِلنَّاسِ إمِاماً 

From him (Al Kulayni), from Muhammad Bin Al Hassan, from the one who mentioned it, from 
Muhammad Bin Khalid, from Muhammad Bin Sinan, from Zayd Al Shahaam who said,  
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‘I heard Abu Abdullahasws saying: ‘Allahazwj Blessed and High Took Ibrahimas as a 
servant before Heazwj Took himas as a Prophetas, and that Allahazwj Took himas as a 
Prophetas before Heazwj Took himas as a Rasoolas, and that Allahazwj Took himas as a 
Rasoolas before Heazwj Took himas as a Friend, and that Allahazwj Took himas as a 
Friend before Heazwj Took himas as an Imam. Therefore, when the things were 
gathered for himas, Heazwj Said [2:124] I will Make you an Imam of the people’.  

المِِينَ »قال:  يَّتِي قالَ لا يَنالُ عَهْدِي الظَّ : لا ينون الس يه -قال -فمن عظمها في عين إبراهيم معليه السلام): قالَ وَ مِنْ ذُرِّ
 « إمام التاي

Heasws said: ‘So from its greatness in the eyes of Ibrahimas [2:124] Ibrahim said: 
And from my offspring? He Said: My Covenant cannot be attained by the 
unjust . The foolish one cannot become the Imam of the pious’.93  

VERSE 125 

ا إلِ ىَٰ  هِدْن  ع  ل ًى ۖ و  اهِيم  مُص  ق امِ إبِْر  خِذُوا مِنْ م  اته أ مْنًا و  اسِ و  ةً للِنه اب  ث  يْت  م  ا الْب  لْن  ع  إذِْ ج  يْتِي   و  ا ب  ر  هِّ اعِيل  أ نْ ط  إسِْم  اهِيم  و  إبِْر 
جُودِ } عِ السُّ كه الرُّ اكِفِين  و  الْع  ائفِيِن  و   {125للِطه

[2:125] And when We Made the House (Kabah) a Pilgrimage for the people and 
a (place of) security, and: Take for yourselves a place of Salat on the standing-
place of Ibrahim. And We Covenanted with Ibrahim and Ismail saying: Purify 
My House for those who visit (it) and those who abide (in it) for devotion and 
those who bow down (and) those who prostrate themselves 

بن ال ضيلب  مممد بن يعاوب: عن مممد بن يميىب عن أممد بن مممدب عن مممد بن إسماعيلب عن مممد -[2/ ]618
عن أبي الصباح الننانيب قال: سألت أبا عبد الله معليه السلام) عن رجل نسي أن يصلي الرنعتين عند ماام إبراهيم معليه 

إن نان بالبلد صلى الرنعتين عند ماام إبراهيم معليه السلام)ب فان الله عز و »فاال:  السلام) في طوا  المج و العمرة؟
خِذُوا  « مِنْ مَاامِ إبِْراهِيمَ مُصَلىًّ و إن نان قد ارتمل فلا آمر  أن يرج  جل ياول: وَ اتَّ

Muhammad Bin Yaqoub, from Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad, from Muhammad 
Bin Ismail, from Muhammad Bin Fazeyl, from Abu Al Sabaah Al Kanany who said,  

‘I asked Abu Abdullahasws about a man who forgot to Pray two Cycles at the standing 
place of Ibrahimas during the circumambulation of the Hajj and the Umra?’ So heasws 
said: ‘If he was in the city, he should Pray two Cycles at the standing place of 
Ibrahimas, for Allahazwj Mighty and Majestic is Saying [2:125] and take for 
yourselves a place of Salat on the standing-place of Ibrahim. And if he has not 
journeyed (back) so he is ordered to return’.94 

ةب في مج نان أو عمرةب و عن الملبيب عن أبي عبد الله معليه السلام)ب قال: سألته عن رجل طا  بالبيت طوا  ال ريض
خِذُوا مِنْ مَاامِ »قال:  جهل أن يصلي رنعتين عند ماام إبراهيم معليه السلام)  يصليها و لو بعد أيامب لأن الله ياول: وَ اتَّ

 « إبِْراهِيمَ مُصَلىًّ

From Al Halby,  
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(It has been narrated) from Abu Abdullahasws, said, ‘I asked himasws about a man who 
circumambulated the House, the Obligatory Circumambulation during Hajj or Umra, 
and was ignorant of the fact that he should Pray two Cycles at the standing place of 
Ibrahimas’. The Imamasws said: ‘He should Pray these two Cycles even if it is after 
(some) days, because Allahazwj is Saying [2:125] and take for yourselves a place 
of Salat on the standing-place of Ibrahim’.95 

لما بنى إبراهيم البيت و مج الناسب »و قال:  « يعني نميا عنه المشرنين»علي بن إبراهيم: قال الصادق معليه السلام): 
إلى الله تبار  و تعالى ما تلاا  من أيدي المشرنين و أن اسهمب فأومى الله إليهاب قري نعبتيب فإني أبعث في  شنت النعبة

 « آخر الزمان قوما يتنظ ون باضبان الشجر و يتخللون

Ali Bin Ibrahim –  

Al-Sadiqasws said: ‘It Means by it that the Polytheists used to live around it’. And 
heasws said: ‘When Ibrahimas built the House (Kabah) and the people went for Hajj, 
the Kabah complained to Allahazwj Blessed and High what it had faced from the 
hands of the Polytheists and their breaths. So Allahazwj Revealed unto it: “Soon, 
Myazwj Kabah, Iazwj shall Send at the end of the times a people who would be 
cleaning with the trunks of the trees and intervening’.96 

مممد بن يعاوب: عن مميد بن زيادب عن ابن سماعةب عن غير وامدب عن أبان بن عثمانب عن مممد بن الملبيب عن أبي 
جُودِ فينبغي  إن»عبد الله معليه السلام)ب قال:  ِ  السُّ نَّ ايِِ ينَ وَ الْعانِِ ينَ وَ الرُّ الله عز و جل ياول في نتابه: طَهِّرا بَيْتِيَ لِلطَّ

 « للعبد أن لا يدخل منة إلا و هو طاهرب قد غسل عرقه و الأذى و تطهر

Muhammad Bin yaqoub, from Hameed Bin Ziyad, from Ibn Sama’at, from someone else, from Abaan 
Bin Usmaan, from Muhammad Bin Al Halby,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘Allahazwj Mighty and 
Majestic is Saying in Hisazwj Book [2:125] Purify My House for those who visit (it) 
and those who abide (in it) for devotion and those who bow down (and) those 
who prostrate themselves. Thus it is befitting that the servant should not enter 
Makka unless he is clean, and has washed his sweat, and his body parts, and is 
clean’.97  

VERSE 126 

لْ ه َٰ  بِّ اجْع  اهِيمُ ر  إذِْ ق ال  إبِْر  ف  و  نْ ك  م  وْمِ الْْخِرِ ۖ ق ال  و  الْي  ِ و  ن  مِنْهُمْ باِللَّه نْ آم  اتِ م  ر  م  ارْزُقْ أ هْل هُ مِن  الثه ل دًا آمِنًا و  ا ب  عُهُ ذ  تِّ أمُ  ر  ف 
صِيرُ } بئِْس  الْم  ارِ ۖ و  ابِ النه ذ  هُ إلِ ىَٰ ع  رُّ  {126ق ليِلًَ ثُمه أ ضْط 

[2:126] And when Ibrahim said: My Lord, Make this city a secure one and 
provide its people with fruits, such of them as believe in Allah and the Last 
Day. He said: And whoever disbelieves, I will Grant him enjoyment for a short 
while, then I will Drive him to the Punishment of the Fire; and it is an evil 
destination 

وَ لا يَزالوُنَ مُخْتَلِِ ينَ  عن عبد الله بن غالبب عن أبيهب عن رجلب قال: سألت علي بن المسين معليه السلام) عن قول الله:
 عنى بذل  من خال نا من هذ  الامةب و نلهم يخال  بعضهم بعضا في دينهمب »قال: 
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From Abdullah Bin Ghalib, from his father, from a man who said,  

‘I asked Aliasws Bin Al-Husaynasws about the Words of Allahazwj [11:118] and they will 
not stop differing. Heasws said: ‘It Means by that the ones from this community who 
opposed usasws, and all of them are differing with each other in their Religion.  

تسم  لاول و أما قوله: إلِاَّ مَنْ رَمِمَ رَبَُّ  وَ لذِلَِ  خَلاََهُمْ فأولي  أوليارنا من المرمنينب و لذل  خلاهم من الطينة الطيبةب أما 
ِ إبراهيم: رَبِّ اجْعَلْ هذا بَلَداً آمِناً وَ ارْزُقْ أهَْلهَُ مِنَ الثَّمَراتِ مَنْ آمَنَ مِ  إيانا عنى و أوليا،  و شيعته و شيعة  -قال -نْهُمْ بِاللهَّ

ارِ  عُهُ قَليِلًا ثُمَّ أضَْطَرُّ ُ إلِى عَذابِ النَّ عنى بذل  و الله من جمد وصيه و لم يتبعه من  -قال -وصيهب قال: وَ مَنْ نََ رَ فَأمَُتِّ
 « أمتهب و نذل  و الله مال هذ  الامة

And as for Hisazwj Words [11:119] Except for those on whom your Lord has 
Mercy; and it is for that did He Create them, so they are our asws friends from the 
Believers, and it is for that reason Heazwj Created them from the good clay. Have you 
not heard the Words of Ibrahimas [2:126] My Lord, My Lord, Make this cilty a 
secure one and provide its people with fruits, such of them as believe in Allah? 
It Means usasws and hisas friends, and hisas Shias and the Shias of hisas successoras. 
He said: And whoever disbelieves, I will Grant him enjoyment for a short while, 
then I will Drive him to the Punishment of the Fire. By Allahazwj! It Means by that 
the ones who fought against himas and hisas successoras and did not follow himas 
from hisas community. And similar to that is the state of this community’.98  

أن المراد بذل  أن الثمرات تممل إليهم »أبو علي الطبرسي في ممجم  البيان)ب قال: روي عن أبي جع ر معليه السلام): 
 « من الآفاق

Abu Ali Al Tabarsy, in Majma Al Bayaan, said,  

‘It has been reported from Abu Ja’farasws: ‘What is intended by that are the fruits 
being carried to him from the horizons’.  

 « إنما هي ثمرات الالوبب أي مببهم إلى الناس ليثوبوا إليهم»وروي عن الصادق معليه السلام) أنه قال: 

And it has been reported from Al-Sadiqasws having said: ‘But rather, these are the 
fruits of the heart, i.e., to be beloved to the people who would gather and come to 
them’.99  

VERSES 127 - 129 

ك  أ نْت  السه  ا ۖ إنِه لْ مِنه ق به ا ت  ن  به اعِيلُ ر  إسِْم  يْتِ و  اعِد  مِن  الْب  اهِيمُ الْق و  رْف عُ إبِْر  إذِْ ي  ليِمُ }و  يْنِ ل ك   {127مِيعُ الْع  ا مُسْلمِ  لْن  اجْع  ا و  ن  به ر 
حِيمُ  ابُ الره وه ا ۖ إنِهك  أ نْت  الته ل يْن  تُبْ ع  ا و  ن  اسِك  ن  ا م  أ رِن  ةً ل ك  و  ةً مُسْلمِ  ا أمُه تنِ  يه مِنْ ذُرِّ  {128}و 

[2:127] And when Ibrahim and Ismail raised the foundations of the House 
(Kabah): Our Lord! Accept from us; surely You are the Hearing, the Knowing 
[2:128] Our Lord! And Make us both submissive to You and (raise) from our 
offspring a community submitting to You, and Show us our rituals and Turn to 
us (Mercifully), surely You are the Oft-returning (to Mercy), the Merciful 
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يهِ  كِّ يُز  ة  و  الْحِكْم  لِّمُهُمُ الْكِت اب  و  يُع  اتكِ  و  ل يْهِمْ آي  تْلوُ ع  سُولًَ مِنْهُمْ ي  ثْ فيِهِمْ ر  ابْع  ا و  ن  به كِيمُ }مْ ۚ إنِهك  أ نْت  الْع  ر   {129زِيزُ الْح 

[2:129] Our Lord! And Send in them a Rasool from among them who shall 
recite to them Your Verses and (You) Teach them the Book and the Wisdom, 
and Purify them; surely You are the Mighty, the Wise 

أبيهب و المسين بن مممدب عن عبدويه بن عامرب و مممد بن يميىب عن أممد  مممد بن يعاوب: عن علي بن إبراهيمب عن
بن مممدب جميعاب عن أممد بن مممد بن أبي نصرب عن أبان بن عثمانب عن عابة ابن بشيرب عن أمدهما معليهما 

يري الناس مناسنهمب  إن الله عز و جل أمر إبراهيم معليه السلام) ببنا، النعبةب و أن يرف  قواعدها و»السلام)ب قال: 
 « فبنى إبراهيم و إسماعيل معليهما السلام) البيت نل يوم سافا  متى انتهى إلى موض  المجر الأسود

Muhammad Bin Yaqoub, from Ali Bin Ibrahim, from his father, and Al Husayn Bin Muhammad, from 
Abduweyhu Bin Aamir, and Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad, altogether, from 
Ahmad Bin Muhammad Bin Abu Nasr, from Abaan Bin Usmaan, from Uqba Ibn Basheer,  

(It has been narrated) from one of themasws (5th or 6th Imamasws), having said: 
‘Allahazwj Mighty and Majestic Commanded Ibrahim as to build the Kabah, and raise 
its foundations, and show the people their rituals. So Ibrahimas and Ismailas built the 
House every day until they ended up at the place of the Black Stone’. 

دي وديعة فأعطا  المجرب فوضعه فنادى أبو قبيس إبراهيم معليه السلام): أن ل  عن»و قال أبو جع ر معليه السلام) 
موضعهب ثم إن إبراهيم معليه السلام) أذن في الناس بالمجب فاال: أيها الناسب إني إبراهيم خليل اللهب و إن الله يأمرنم أن 

  و نان أول من أجابه من أهل اليمنتمجوا هذا البيت فمجو ب فأجابه من يمج إلى يوم الايامةب 

And Abu Ja’farasws said: ‘So Ibrahimas called Abu Qubays: ‘In myas possession for 
you is a deposit’. So they brought (carried) the Stone for himas. So heas placed it in its 
place. Then Ibrahimas proclaimed among the people for the Hajj: ‘O you people! Ias 
am Ibrahimas, the Friend of Allahazwj! And Allahazwj has Commanded you that you 
should perform Hajj of this House, so perform it!’. Thus, everyone who performs 
Hajjas up to the Day of Judgement is answering him. And the first one to answer 
himas were the people of Yemen’.100 

نزلت ثلاثة أمجار من الجنة: »العياشي: عن المنذر الثوريب عن أبي جع ر معليه السلام)ب قال: سألته عن المجر  فاال: 
 « المجر الأسود استودعه إبراهيم معليه السلام)ب و ماام إبراهيمب و مجر بني إسراييل

Al-Ayyashi, from Al-Manzar Al-Sowry, from Abu Ja’farasws, said, ‘I asked himasws 
about the (Black) Stone, so heasws said: ‘Three stones descened from the Paradise – 
the Stone entrusted by Ibrahimas, and the standing place of Ibrahimas, and the stone 
of the Children of Israel’. 

براهيم المجر الأبيضب و نان أشد بياضا من الاراطيسب فاسود من خطايا إن الله استود  إ»قال أبو جع ر معليه السلام): 
 « بني آدم

Abu Ja’farasws said: ‘Allahazwj Entrusted Ibrahimas with the White Stone, and it was 
intensely whiter than the paper, but it blackened due to the sins of the Children of 
Adamas’.101   
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أن الله أنزل المجر الأسود من الجنة لآدمب و نان البيت درة بيضا، »عن أبي سلمةب عن أبي عبد الله معليه السلام): 
 « فرفعه الله إلى السما، و باي أساسهب فهو ميال هذا البيت

From Abu Salma,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘Allahazwj Sent down the 
Black Stone from the Paradise for Adamas, and the House was a white pearl. So 
Allahazwj Raised it to the sky and there (only) remained its remnants (basis), so it is 
around this House (Kabah)’. 

أبداب فأمر الله إبراهيم و إسماعيل معليهما السلام) أن يبنيا البيت يدخله نل يوم سبعون أل  مل ب لا يرجعون إليه »و قال: 
 « على الاواعد

And heasws said: ‘Every day seventy thousand Angels enter it, not returning back to 
Himazwj ever. So Allahazwj Commanded Ibrahimas and Ismailas theyas should build the 
House upon the foundation’.102  

، نزل  أول شي»  ، نزل من السما،ب ما هو؟ قال: عن أبي الورقا،ب قال: قلت لعلي بن أبي طالب معليه السلام) أول شي
من السما، إلى الأرض فهو البيت الذي بمنةب أنزله الله ياقوتة ممرا،ب ف سق قوم نوح في الأرضب فرفعه ميث ياول: وَ 

 « هِيمُ الْاَواعِدَ مِنَ الْبَيْتِ وَ إسِْماعِيلُ إذِْ يَرْفَُ  إبِْرا

And Abu Al Warqa said,  

‘I said to Aliasws Bin Abu Talibasws, ‘The first thing which descended from the sky, what 
was it?’ Heasws said: ‘The first thing which descended from the sky to the earth, so it 
is the House which is at Makkah (Kabah). Allahazwj Sent it down as red Sapphire. So 
the people of Noahas transgressed in the earth, so Heazwj Raised it up, where Heazwj 
is Saying [2:127] And when Ibrahim and Ismail raised the foundations of the 
House (Kabah)’.103  

عن أبي عمرو الزبيريب عن أبي عبد الله معليه السلام)ب قال: قلت له: أخبرني عن أمة مممد معليه الصلاة و السلام)ب 
م أهل بيته الذين ذنرت دون غيرهم؟ قال: قلت: فما المجة في امة مممد أنه « امة مممد بنو هاشم خاصة»من هم؟ قال: 

ا إنََِّ  أنَْتَ السَّ » لْ مِنَّ نا تَاَبَّ مِيُ  الْعَليِمُ رَبَّنا وَ اجْعَلْنا مُسْلِمَيْنِ لََ  قول الله: وَ إذِْ يَرْفَُ  إبِْراهِيمُ الْاَواعِدَ مِنَ الْبَيْتِ وَ إسِْماعِيلُ رَبَّ
ةً مُسْلِ  تِنا أمَُّ يَّ مِيمُ وَ مِنْ ذُرِّ ابُ الرَّ وَّ  مَةً لََ  وَ أرَِنا مَناسِنَنا وَ تُبْ عَليَْنا إنََِّ  أنَْتَ التَّ

From Abu Amro Al Zubeyri,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws, said, ‘I said to himasws, ‘Inform me 
about the community of Muhammadsaww, who are they?’ Heasws said: ‘The community 
of Muhammadsaww, is the Clan of Hashimas in particular’. I said, ‘So what is the proof 
in the community of Muhammadsaww and they are the Peopleasws of hissaww 
Household who are Mentioned apart from the others?’ Heasws said: ‘The Words of 
Allahazwj [2:127] And when Ibrahim and Ismail raised the foundations of the 
House (Kabah): Our Lord! Accept from us; surely You are the Hearing, the 
Knowing [2:128] Our Lord! And Make us both submissive to You and (raise) 
from our offspring a community submitting to You, and Show us our rituals 
and Turn to us (Mercifully), surely You are the Oft-returning (to Mercy), the 
Merciful. 

                                                           
102

  98/ 60: 1ت سير العيّاشي  
103

  100/ 60: 1ت سير العيّاشي  



Tafseer Hub-e-Aliasws  www.hubeali.com 

93 out of 95 

يتلو  -يعني من تل  الامة -فلما أجاب الله إبراهيم و إسماعيلب و جعل من ذريتهم أمة مسلمةب و بعث فيها رسولا منها
يزنيهم و يعلمهم النتاب و المنمةب رد  إبراهيم معليه السلام) دعوته الاولى بدعوته الاخرىب فسأل لهم عليهم آياته و 

مَ تطهيرا من الشر  و من عبادة الأصنامب ليصح أمر  فيهمب و لا يتبعوا غيرهمب فاال: وَ اجْنُبْنِي وَ بَنِيَّ أنَْ نَعْبُدَ الْأصَْنا
هُ مِنِّي وَ مَنْ عَصانِي فَإنََِّ  غَ وُرٌ رَمِيمٌ ف ي هذ  دلالة على أنه لا تنون رَبِّ إنَِّهُنَّ أضَْللَْنَ نَثِ  يراً مِنَ النَّاسِ فَمَنْ تَبِعَنِي فَإنَِّ

الأيمة و الامة المسلمة التي بعث فيها مممدا مصلى الله عليه و آله) إلا من ذرية إبراهيم معليه السلام)ب لاوله: اجْنُبْنِي وَ 
 « نْ نَعْبُدَ الْأصَْنامَ بَنِيَّ أَ 

So when Allahazwj Answered Ibrahimas and Ismailas, and Made from theiras offspring a 
Muslim (submissive) community, and Sent among them a Rasoolsaww from among 
them – Meaning from that very community – reciting to them Hisazwj Verses, and 
purifying them, and teaching them the Book and the Wisdom, so Ibrahimas 
succeeded in hisas first call by the second call. So heas asked for them to be Purified 
from the Polytheism and from worshipping of the idols, and the correction of their 
affairs, and they do not follow others. So heas said [14:35] and Keep me and my 
sons away from worshiping the idols [14:36] Lord! Surely they have led many 
of the people astray; so the one who follows me, he is from me, and the one 
who disobeys me, so You are Forgiving, Merciful. So, in this is the evidence 
upon the fact that they would not becomes Imams and the community of Muslims 
(submitters) in which Muhammadsaww was to be Sent, except from the offspring of 
Ibrahimas, due to Hisazwj Words [14:35] and Keep me and my sons away from 
worshiping the idols’.104 

VERSES 130 - 132 

هُ فِ إنِه ا ۖ و  نْي  اهُ فِي الدُّ يْن  ف  ل ق دِ اصْط  هُ ۚ و  فْس  فِه  ن  نْ س  اهِيم  إلَِه م  نْ مِلهةِ إبِْر  بُ ع  رْغ  نْ ي  م  الحِِين  }و  ةِ ل مِن  الصه إذِْ  {130ي الْْخِر 
هُ  بُّ ال مِين  }ق ال  ل هُ ر  بِّ الْع  ين   {131أ سْلمِْ ۖ ق ال  أ سْل مْتُ لرِ  ف ىَٰ ل كُمُ الدِّ   اصْط 

نِيه إنِه اللَّه ا ب  عْقوُبُ ي  ي  نيِهِ و  اهِيمُ ب  ا إبِْر  ىَٰ بهِ  صه و  و 
أ نْتُمْ مُسْلمُِون  } مُوتُنه إلَِه و   {132ف لَ  ت 

[2:130] And who shuns the religion of Ibrahim but he who makes a fool of 
himself, and We Chose him in the world, and in the Hereafter he would be 
among the righteous [2:131] When his Lord said to him: Submit, he said: I 
submit myself to the Lord of the worlds [2:132] And the same did Ibrahim 
bequeath to his sons and (so did) Yaqoub. O my sons! Surely Allah has 
Chosen for you the Religion, therefore die not unless you are Muslims 
(submitters) 

ابن بابويهب قال: مدثنا علي بن أممد بن مممد بن عمران الدقاق مرضي الله عنه)ب قال: مدثنا ممزة ابن الااسم العلوي 
باسيب قال: مدثنا جع ر بن مممد بن مال  النوفي ال زاريب قال: مدثنا مممد بن المسين بن زيد الزياتب عن مممد الع

في مديث له ]ذنر فيه النلمات التي  -عن الصادق جع ر بن مممد معليه السلام) الم ضل بن عمرببن زياد الأزديب عن 
م استجابة الله دعوته مين قال: رَبِّ أرَِنِي نَيَْ  تُمْيِ الْمَوْتى و هذ  آية ث»قال: ]  -ابتلى الله بهن إبراهيم معليه السلام)[

متشابهةب و معناها أنه سأل عن الني يةب و الني ية من فعل الله عز و جلب متى لم يعلمها العالم لم يلماه عيبب و لا عرض 
 في توميد  ناصب فاال الله عز و جل: أَ وَ لَمْ تُرْمِنْ قالَ بَلى 

Ibn Babuwayh said, ‘Ali Bin Ahmad Bin Muhammad Bin Imran Al Daqaaq narrated to us, from Hamza 
Ibn Al Qasim Al Alawy Al Abaasy, from Ja’far Bin Muhammad Bin Maalik Al Kufy Al Fazary, from 
Muhammad Bin Al Husayn Bin Zayd Al Ziyaat, from Muhammad Bin Ziyad Al Azdy, from Al Mufazzal 
Bin Umar,  
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(It has been narrated) from Al-Sadiq Ja’far Bin Muhammadasws – in a Hadeeth of 
hisasws in which is mentioned the word which Allahazwj Tested Ibrahimas with – said: 
‘Then Allahazwj Answered hisas call where heas said [2:260] And when Ibrahim said: 
My Lord! Show me how You Give life to the dead – and this is an Allegorical 
Verse, and its Meaning is that heas asked about the modality, and the Modality from 
the Deed of Allahazwj Mighty and Majestic, when the Knowledgeable One did not 
Teach himas, did not fault Himazwj nor did heas find any deficiency in Hisazwj Oneness. 
So Allahazwj Mighty and Majestic Said He said: What! And do you not believe? He 
said: Yes (I do)! 

وجب آن ياول: بلىب نما قال إبراهيم معليه السلام)ب و هذ  شرط عامب لمن آمن بهب متى سيل وامد منهم: أ و لم ترمن؟ 
نُمْ قالوُا بَلىب نان أول من قال بلىب مممد مصلى الله عليه و آله)ب  لما قال الله عز و جل لجمي  أرواح بني آدم: أَ لسَْتُ بِرَبِّ

عن هذ  المسألة بجواب إبراهيم فصار بسباه إلى بلى سيد الأولين و الآخرينب و أفضل النبيين و المرسلينب فمن لم يجب 
 [ب قال الله عز و جل: وَ مَنْ يَرْغَبُ عَنْ مِلَّةِ إبِْراهِيمَ إلِاَّ مَنْ سَِ هَ نَْ سَهُ  فاد رغب عن ملته

This is a general condition of the one who believes in it, when one from them asks, 
What! And do you not believe? It is Obligatory that heas says: ‘Yes’, just as 
Ibrahimas had said, and when Allahazwj Mighty and Majestic Said to the souls of the 
Children of Adamas [7:172] Am I not your Lord? They said: Yes! The first one to 
say ‘Yes’, was Muhammadsaww. Thus heas became, by being the first, the Chief of the 
Former ones and the Later ones, and the highest of the Prophetsas and the 
Rasoolsas. So the one who does not answer to this question with the answer of 
Ibrahimas, so he has shunned away from hisas nation. Allahazwj Mighty and Majestic 
Says [2:130] And who shuns the religion of Ibrahim but he who makes a fool of 
himself. 

ثم اصط ا، الله عز و جل إيا  في الدنياب ثم شهادته له في العاقبة أنه من الصالمين في قوله عز و جل: وَ لاََدِ اصْطََ يْنا ُ 
هُ فِي  نْيا وَ إنَِّ الِمِينَ  و الصالمون هم النبي و الأيمة مصلوات الله عليهم)ب الآخذون عن الله أمر  و فِي الدُّ الْآخِرَةِ لمَِنَ الصَّ

هُ أسَْلِمْ قالَ  نهيهب و الملتمسون الصلاح من عند ب و المجتنبون للرأي و الاياس في دينه في قوله عز و جل: إذِْ قالَ لهَُ رَبُّ
 ينَ أسَْلمَْتُ لِرَبِّ الْعالمَِ 

Then Allahazwj Mighty and Majestic Chose himas in the world, then testified for himas 
regarding the Hereafter that heas would be from the righteous in Hisazwj Words, the 
Mighty and Majestic and We Chose him in the world, and in the Hereafter he 
would be among the righteous. And the righteous, they are the Prophetsas and the 
Imamsasws who are taking from Allahazwj, Hisazwj Commands and Prohibitions, and are 
the recepients of righteousness from Himazwj and keeping aside from the opinions 
and the anlogies in Hisazwj Religion, in hisazwj Words, the Mighty and Majestic [2:131] 
When his Lord said to him: Submit, he said: I submit myself to the Lord of the 
worlds. 

ى بِها إبِْراهِيمُ بَنِيهِ يهم السلام) به في قوله عز و جل:ثم اقتدا، من بعد  من الأنبيا، معل َ  وَ وَصَّ وَ يَعْاوُبُ يا بَنِيَّ إنَِّ اللهَّ
ينَ فَلا تَمُوتُنَّ إلِاَّ وَ أنَْتُمْ مُسْلمُِونَ   « اصْطَ ى لنَُمُ الدِّ

Then the following the example from after himas from the Prophetsas, regarding the 
Words of the Mighty and Majestic [2:132] And the same did Ibrahim bequeath to 
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his sons and (so did) Yaqoub. O my sons! Surely Allah has Chosen for you the 
Religion, therefore die not unless you are Muslims (submitters)’.105 

ى ابن شهر آشوب و غير ب عن صامب مشرح الأخبار) قال أبو جع ر معليه السلام) في قوله تعالى: بِها إبِْراهِيمُ  وَ وَصَّ
ينَ فَلا تَمُوتُنَّ إلِاَّ وَ أنَْتُمْ مُسْلمُِونَ قال:  َ اصْطَ ى لنَُمُ الدِّ  « بولاية علي معليه السلام)»بَنِيهِ وَ يَعْاوُبُ يا بَنِيَّ إنَِّ اللهَّ

Ibn Shehr Ashub and someone else, from the author of Sharah Al Akhbaar –  

Abu Ja’farasws said regarding the Words of the High [2:132] And the same did 
Ibrahim bequeath to his sons and (so did) Yaqoub. O my sons! Surely Allah 
has Chosen for you the Religion, therefore die not unless you are Muslims 
(submitters): ‘to the Wilayah of Aliasws’.106  
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